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Kirish (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya ~ mavzusining  dolzarbligi va  zarurati.  Jahon
folklorshunosligida milliy badiiy tafakkurning rivojlanishida o‘ziga xos o‘rin
tutadigan xalg dostonlarining tarixiy-genetik asoslarini aniglashtirish bilan bir
qatorda, tipologik, poetik, evolyutsion xususiyatlarini tadqiq qilishning ko‘lami
ancha kengayib bormoqda. Natijada, xalg dostonlarining genezisi, motiv, syujet
tipologiyasi, obrazlar tizimi, badiiy evolyutsiyasini tadqiq gilish asosida milliy
eposning paydo bo‘lishi va shakllanishi qadimgi davrlarga, ertadagi arxaik
mifologik-ertak  syujetlarga  borib  tagalishi  hagidagi ilmiy qarashlar
chuqurlashtirildi. Bunday yangi ilmiy-nazariy konsepsiyalar folklorshunoslikda
xalq og‘zaki ijodida epik meroslarni, shu jumladan, gahramonlik dostonlari
genezisi va tipologiyasini atroflicha o‘rganish, uning badiiy-estetik vazifalarini
aniglash, bu orgali zamonaviy jahon folklori yutuglarining mazmun-mohiyatini
ochib berish zaruratini keltirib chigardi.

Dunyo folklorshunosligida gahramonlik eposi nazariyasi bilan bog‘liq
bo‘lgan yangi yo‘nalishdagi usullarning paydo bo‘lishi, ta’kidlab aytganda, epik
janrning genezisi, tipologiyasi, poetika masalalariga doir ilmiy-nazariy garashlar
takomillashtirilib, doston genetikasida arxaik syujet va ertak motivlarning o‘rin
olishi hagidagi ilmiy garashlar yangi tadgiqot o‘Ichamlari asosida boyitilib borildi.
Bu kabi yangi nazariy konsepsiyalar har bir xalgning g“ururi bo‘lgan qahramonlik
eposini fundamental tarzda tadqiq qilish, jirovlarning ijro mahorati va epik
an’analarining tadrijiy rivojlanish tamoyillarini oydinlashtirishga zamin yaratadi.
Binobarin, Orol bo‘yi hududida epik an’ana asosida yaratilib, asrlar davomida
kuylanib kelayotgan gahramonlik dostonlarning o‘ziga xos xususiyatlari jahon
xalglarining badiiy tafakkur kontekstida giyosiy o‘rganilsa, mazkur dostonlarning
paydo bo‘lishi va shakllanishi gadim davrlarga borib taqalishini aniglash imkonini
beradi.

Mamlakatimizda kechayotgan islohotlarning hozirgi yangi bosgichida,
xalgimizning ma’naviy madaniyatining manbasi bo‘lgan xalq og‘zaki ijodi
janrlariga har gachongidan ham katta e’tibor qaratilib, ularni chuqur o‘rganish
asosiy vazifa qilib belgilandi. «Har gaysi xalgning azaliy tarixi va madaniyati, eng
avvalo, uning og‘zaki ijodi — folklor san’atida, doston va eposlarida mujassam
topgan bo‘lib, ular millatning o‘zligini anglash, uning o‘ziga xos milliy qadriyatlari
va an’analarini saqlash va rivojlantirishda bebaho manbax»! hisoblanishini e’tiborga
oladigan bo‘lsak, «Er Ziyvar» dostoni ham goragalpoq xalqgining milliy tafakkuri
asoslarini ko‘rsatib turuvchi dostonlar gatorida folklorshunoslik ilmida tadqiqini
kutib turgan dolzarb masalalardan biri ekanligi oydinlashadi.

O<zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017-yil 7-fevraldagi PF-4947-sonli
«O‘zbekiston Respublikasini yanada rivojlantirish bo‘yicha Harakatlar strategiyasi
to‘g‘risidargi, 2019-yil 8-oktyabrdagi PF-5847-sonli «O<zbekiston Respublikasi
Oliy ta’lim tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash
to‘g‘risida»gi, 2019-yil 21-oktyabrdagi PF-5850-sonli «O°zbek tilining davlat tili

W36ekucron Pecry6mukacu Ipesupentn IL.M.MupsuéeBuunr «Xankapo GaxIIMYMIIMK CAHBATH (DECTHBAIMHH
YTrasuin Tyrpucuaay ru kapopu // Xank cyzu. — T., 2018 iiin 3 Hosi6pb, Ne 228 (7186).
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sifatidagi mavgeyi va nufuzini tubdan oshirish chora-tadbirlari to‘g‘risida»gi,
2020-yil 6-noyabrdagi PF-6108-sonli «O<zbekistonning yangi taraqgiyot davrida
ta’lim-tarbiya va ilm-fan sohalarini rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida»gi,
2020-yil 29-oktyabrdagi PF-6097-sonli «lIm-fanni 2030-yilgacha rivojlantirish
konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida»gi, 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-sonli
«2022-2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi
to‘g‘risidangi  Farmonlari, 2017-yil 17-fevraldagi PQ-2789-sonli «Fanlar
akademiyasi faoliyati, ilmiy-tadgiqot ishlarini tashkil etish, boshqgarish va
moliyalashtirishni yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida»gi, 2018-yil
1-noyabrdagi PQ-3990-sonli «Xalgaro baxshichilik san’ati festivalini o‘tkazish
to‘g‘risida»gi, 2019-yil 14-maydagi PQ-4320 sonli «Baxshichilik san’atini yanada
rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida»gi garorlari hamda sohaga tegishli boshga
me’yoriy-huquqgiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishda mazkur
dissertatsiya ishi muayyan darajada xizmat giladi.

Tadgqigotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga bog‘ligligi. Dissertatsiya ishi respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining I. «Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatning ijtimoiy,
huqugiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy sohalarini rivojlantirishda innovatsion
goyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari» ustuvor
yo‘nalishi talablariga muvofiq bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Turkiy va jahon xalglari eposlari
genezisi, janriy xususiyatlari, ularning syujet qatlamlari va obrazlar tizimi,
tipologiyasi va poetikasiga bog‘liq rus olimlari G.N.Potanin, A.K.Borovkov,
V.Ya.Propp, E.M.Meletinskiy, A.N.Veselovskiy, V.M.Jirmunskiy, B.N.Putilov? va
boshgalarning e’tiborli tadqiqotlari ushbu yo‘nalishdagi ilmiy ishlarning
mustahkam nazariy asoslarini yaratdi. Ushbu yo‘nalishga oid bir gator nazariy
masalalar o‘zbek® folklorshunoslari tomonidan muayyan darajada tadqiq etilgan.
Shuningdek, bu borada qozoq, qirg‘iz, turkman*, mo‘g‘ul, ozarbayjon, xakas,

2 Moranun I'.H. MoHrosbckoe ckazanue o I'acap-xane. K Bonpocy o IIPOMCXO0XkIEHMH PYCCKHMX ObUIMH // BecTHHK
EBpomnbl. — Mocksa, 1890. - Ne 9. — C. 121-158; Boposkoe A.K. Bompocsl u3y4eHHs TIOPKOS3BIYHOTO 310Ca
HapojioB Cpenneit Azum Kazaxcrana. — MockBa: AH CCCP, 1958. — 290 c.; Ilpormn B.SI. Pycckuii repondeckuii
snoc. — Jlenunrpan: ocouruzmar, 1958. — 607 c.; Menetunckuii E.M. TIponcxokaeHHe TepOUIECKOr0 3IM0Cca:
Pannne Gopmel n apxanueckue naMsaTHUKN. — MockBa: Bocrounas nureparypa, 1963. — 462 c.; Becenosckuii A.H.
Hcropuueckas mostuka. — Mocksa: Beiciias mkona, 1989. — 404 c.; XKXupmynckuit B.M. Tropkckuii reponyecknit
snoc. — Jlenmnrpan: Hayka, 1974. — 727 c.; IlyrunoB bB.H. MotuB kak croxerooOpasyomuili anemeHTt //
Turnonornyeckoe ucciieoBanue no Gosskiopy. — Mocksa: Hayka, 1974. — 131 c.

3 Kupmynckuii B.M., 3apudos X.T. V36ekckuil HapoHbIi repondeckuii snoc. — Mocksa: TUXJI, 1947. — 518 c.;
3apugos X.T. OcHOBHBIE MOTHBEI 3110ca «AnmaMsinn // 006 snoce «Anmampiiny. CO. cr. — Tomkent: AH Y3CCP,
1959. — C. 6-25; Mup3aeB T. «AJmoMuIn» JOCTOHMHUHT y30ek BapuaHTiapu. — TomkeHnT: Pan, 1968. — 152 6.;
Mupsaes T., CapumcokoB B. J[OCTOH, YHHHT Typiapu Ba Tapuxuii TapakkuaT // Y36ek (OIbKIOPMHMHI SIHK
xaupiapu. — Tomkent: ®an, 1981. — b. 9-61; EpMaTOB N.T. V36ek xanx KaXpaMOHJIMK 3MOCH OaauusaT: OUIIo.
(dan. a-pu. ... guc. — Tomkent, 1994, — 55 6.; Duonkyn XK. @osbkinop: 06pa3 Ba tankud. — Kapmu: Hacad, 1999. —
171 6.; O‘sha mualif. Dnuk Tadakkyp Taapwxu. — Tomkent: ®an, 2006. — 122 6.; Mup3aesa C. V36ex xank
POMaHHK JOCTOHJIapu modThkacH. — Tomkent: ®an, 2004. — 246 6.; Py3umboes C. Xopa3Mm TOCTOHUYMIUIH UK
aHbpaHaiapu. — Ypraud: YHusepcurer, 2008. — 62 6.; XKypaes M. donbkiopuryHociuk acociapu. — Tomkent: @aH,
2009. — 194 6.; Typaumos L. «'ypyFiam» TOCTOHIAPUHHUHT T€HE3UCH Ba TaAPXKUi Oockuwiapu. — Tomkent: daH,
2011. — 240 6.; O‘sha mualif. Dtroc Ba snoc. — Tomkent: Y36exucron, 2012. — 96 6.

4 Maprynan A. Illokan xone Manac. — Anmarsr: JKazymsr, 1971, — 164 6.; bepaubaes P. Kasax anockl. — Anma-
Arta: Fouteim, 1982. — 228 6.; Konpiparbaes A. Kazak smocsl sxeHe Typkosiorus — Anmarsl: FeuibiM, 1987. — 363 0.,
Keinpipbaesa P.3. I'enesuc snoca «Manacy. — ®pynze: Mium, 1982, — 136 6.; CanpikoB K. JIx. Keipreizckuit
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boshqurt va boshga xalglari dostonlari bo‘yicha olib borilgan ilmiy ishlardagi
natijalar e’tiborga molik xulosalardan iborat.

So‘nggi vyillarda Markaziy Osiyo xalqglari ijodida, jumladan, qoragalpoq
dostonchiligining milliy o°ziga xosligi va tipologiyasi, epik tasavvur va ijrochilar
mahorati, dostonlarning variant va versiyalari masalalari tanigli nemis olimi
K.Rayxl tomonidan ma’lum darajada o‘rganilib, yangi xulosalar gilishga keng
imkoniyat yaratildi®. Qoragalpog folklorshunoslari: N.Davgarayev, Q,Ayimbetov,
|.Sag‘itov, Q.Magsetov, S.Baxadirova, K.Allambergenov, J.Xoshniyazov,
K.Palimbetov, J.Nizamatdinov, F.Magsetova, J.Mambetovlarning® ilmiy
tadgiqotlarida qoragalpoq xalgining ayrim gahramonlik va oshiglik dostonlarining
genetik asoslari, variantlari va boshqga xalglarning versiyalari bilan tipologiyasi,
kompozitsion qurilishi, badiiylik xususiyatlariga bog‘liq gimmatli fikr-mulohazalar
bildirildi.

Qoragalpoq xalq dostonlaridan biri «Er Ziyvar» gahramonlik xarakteriga ega
bo‘lib, uning kompozitsiyasi va epik vogealari mifologik-arxaik syujetlar asosiga
qurilganligi bilan o‘ziga xoslik kasb etadi. Dostonni yozib olish va uni nashr gilish
ishlari XX asrning 40-yillaridan boshlandi. Q.Ayimbetov, 1.Sag‘itov,
A.AValitova, Q.Magsetovlarning magolalari va ilmiy tadgigotlarida’ doston
hagida gisgacha fikrlar bildirilsa ham, izchil ravishda o‘rganilmagan. Shuning
uchun ham «Er Ziyvar» dostonining genezisi, janriy xususiyatlari, syujeti, motivlar
tipologiyasi va obrazlar tizimi masalalarini milliy versiyasi asosida maxsus
tadgigot ishi olib borish xalgimiz badiiy tafakkurining shakllanish tarixi va

TepOMYCCKUI M PYCCKUH OBUIMHHBIN 31I0C B CBETE THIIOJIOTHYECKO# oOmuocTh: (Ha mpumepe KBIPTBI3CKOTO SIOoca
«Qp Temtrok»): ABTOped. amc. ... kKaHa. ¢uron. Hayk. — Anma-ata, 1991. — 25 c.; T'appeieB C. TypkMmeH 31OCHI,
JIecCaHJIapbl Be TYHJOTap XaJKJIapBIHBIH SMUKH MopemrmKmwinrd. — Amkadar, 1982. — 200 6.; MamemuszoB b. O
moaTtuke 3moca «'opyFaery. — Amraban: blnemv, 1984. — 115 c.

S Paiixn K. Tropckuii smoc: Tpamummii, (opMBI, ITO3THYECKast CTPyKTypa (mepeBon ¢ Hemenkoro B.I'peiirep). —
Mocksa: Bocrounas nuteparypa, 2008. — 384 c.

6 Iloyxapaes H. IlIsirapmanapblHbIH TONBIK KbliiHarsl. 2-T. — Hexuc: Kapaxannaxcran, 1977. — 354 6.; Aiibim6eToB
K. Xanbix mananeirsel. — Hekxuc: Kapakanmakcran, 1968. — 297 6.; O‘sha mualif. Kapakanmnak ¢omnpkiopsr. — Hekuc:
Kapakannakcran, 1977. — 224 6.; CaruroB M. Kapakaimak XajaKplHBIH KaxXapMa®JbIK 300Ckl. — Hekuc:
Kapaxkanmnakcran, 1986. — 354 6.; MakceroB K. Kapakanmak kaxapMamisikK aoctanbl «KbeIpeiK Kei3». — Hekwuc:
Kapakanmak momieker Oacmachl, 1962. — 125 6.; O‘sha mualif. Kapakannax kaxapMaHJbIK J9CTaHJIAPbIHBIH
moatukacel. — Tamkent: @an, 1965. — 334 6.; baxanpipoBa C. «Kuradbu negem Kopkeity. «Kobnany». «Exure» xoMm
XQ3UPrH 9MIeOMAT XaKKeIHIa oitap. — Hekwuc: Kapakanmmakcran, 1992. — 171 6.; O‘sha mualif. Kapakanmak xanmai
xanblk? — Tamkent: Haepys, 2017. — 256 6.; Amram6eprenos K. Kapakanmak xaneik noctansl «Egure». — Hekuc:
Bumim, 1995. — 228 6.; O‘sha mualif. Mug, eprek, tapuiix xom gocranel. — Hexuc: HMIIU, 2014. — 103 6;
XomrHuszoB K. Mwuwmmuit pyyxeiid QIyHBIMBI3IBIH caranapbl. — Hekuc: Kapakammakcran, 2007. — 100 6.; O‘sha
mualif. Kapakannak kaxapMaHJIbIK A3CTAaHJIAPbIHBIH Taiina 6onbly nopekiepu (Tapuidxbiii-QoabKIOpIbIK H3epTiey
Toxupuitbecn). — Tamkent: Anorbooks, 2024. — 440 6.; ITaneiMGeToB K. «KOPKBIT aTa KHTaOb» XOM KapaKalak,
nocramnapbl. — Hekuce: bumum, 2010. — 128 6.; O°‘sha mualif. Kapakanmak xanbik goctansl «KoOnan» (reme3ucu
xoM THojorusicel). — Hexuc: bumum, 2020. — 164 6.; Husamataunos XK. Kapakannakckuii Hapoaubiit gactan «Ep
Ilopa» (MCTOPUKO-TUIIONIOIMYCCKHE CpaBHEHHUE): ABTOped. muc. ... Kaua. ¢uion. Hayk. — Hykyc, 2000. — 18 6.;
MakceroBa @. «CaéTxoH-XaMpo» JOCTOHH KOPAKAIIOK BepcusicH tumonoruscu: ®umon. dan. dpaic. a-pu (PhD). ...
muc. aBroped. — Tomkent, 2021. — 54 6.; Mamb6etoB K. Kapakanmak xanblk moctanbl «KoxoHIIa» (TeHE3HUCH,
THUIIOJIOTHSICHI, YKAHPJIBIK O3TEIICIUTd XoM o0pasznap cucremackr). duion. ... winM. ¢uinoc. a-pel (PhD). ... muc.
aBroped. — Hekuc, 2022. — 54 6.

" Aiinim6eros K. Xanbik nanansirsl. — Hexuc: Kapakannakcran, 1968. — b. 94; Caruros W. «Ep 3uiiyap» 1ocTaHbI
Tyypansl // OMmuynepbs. — Hekuc, 1958. — Ne 2. — B. 118-121; BamuroBa A.A., beprensc E.J. Kapakanmax
o/1eOusTHl XaKKbIHa // OMuy nopesi. — Hexuc, 1958. — Ne 2. — B. 74-77; Maxkceros K. «Ep 3uityap» // OMuynspbs. —
Hexuc, 1959. — Ne 5. — B. 117-128.



rivojlanish bosgichlariga oid yangi ilmiy-nazariy xulosalar chigarish imkonini
beradi.

Dissertatsiya tadqiqotining dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim
muassasasining ilmiy-tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya
ishi O°zR FA QQB Qoragalpog gumanitar fanlar ilmiy-tadgiqot institutining 2017-
2020-yillarda «Qoraqalpoq folklorshunosligi va adabiyotshunosligi tarixini tadqiq
qilish», 2021-2023-yillar uchun «Qoraqalpoq og‘zaki prozasi (janrlar tuzilishi,
genezisi, obrazlar, syujet va motivlari, poetikasi)» mavzusidagi fundamental
tadgiqot loyihalari doirasida bajarilgan.

Tadqgigotning maqgsadi goraqalpoq xalq dostoni «Er Ziyvar»ning genezisi,
janriy o‘ziga xosliklari, syujet va motivlar tipologiyasi, obrazlar tizimini tadqiq
qilishlar asosida dostonning qoragalpoq epik an’anasida tutgan o‘rni va
ahamiyatini aniglashdan iborat.

Tadgqiqgotning vazifalari quyidagilardan iborat:

dostonning to‘planish, tadqig qilish jarayoni bilan birga syujet va motivlar
manbasini o‘rganish asosida genezisi, janriy xususiyatlarini oydinlashtirish;

dostonning qoragalpog milliy variantidagi syujet gatlami, motivlar
tipologiyasini o‘rganish orgali boshga gardosh xalglar dostonchiligida tutgan
o‘rnini belgilash;

dostondagi epik syujetning yuzaga kelishi va shakllanishida mifik-ertak
syujetlarning o‘rnini va bajaradigan badiiy vazifasini aniglash;

obrazlar tizimini yaratishda mifik, fantastik, maishiy-realistik tasvirlash
usullaridan foydalanish mahoratini ochib berish;

dostonning badiiy-kompozitsion qurilishini, til xususiyatlarini, poetik
tasvirlash usullarini aniq misollar asosida tahlil gilish.

Tadgiqotning obyekti sifatida «Er Ziyvar» dostonining O‘zR FA
Qoragalpog‘iston bo‘limi fundamental kutubxonasining go‘lyozmalar fondida
saglanayotgan VR-145, Ne 1627, R-140, Ne 86076 inventar ragamli qo‘lyozma
nusxalari, shuningdek, «Qoraqgalpog folklori» 20 jildligining IX jildi (NoKkis:
Qaragalpagstan,1981) va 100 jildligining 27-jildi (Nokis: Ilim, 2011) tanlab olindi.

Tadgigotning predmetini «Er Ziyvar» dostonining janriy xususiyatlari, epik
syujetlari genezisi, motiv va obrazlar tipologiyasi, dostonning badiiyligini
tasvirlovchi poetik vositalari tashkil giladi.

Tadgigotning usullari. Dissertatsiyada giyosiy-tarixiy, tariyxiy-tipologik,
tarixiy-genetik, qiyosiy-tipologik, struktur va badiiy-estetik tahlil usullaridan
foydalanildi.

Tadgigotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

«Er Ziyvar» dostonining milliy variantini giyosiy tahlil gilish natijasida turkiy
xalglarning mifik-fantastik, ertak syujetli dostonlaridagi arxaik syujetlar va mif-
poetik tushunchalarning badiiy tadriji bilan bog‘ligligi dalillangan;

dostonning turkiy xalglar eposlari, ertaklari, rivoyat va afsonalari bilan o‘zaro
alogasi, syujetlardagi mushtaraklik va o‘ziga xos jihatlar tahlil etilib, ularning
tarixiy-genetik tomondan yaxlit manba asosida yuzaga kelganligi aniglangan;



An’anaviy epik syujetlarning, obrazlar tizimining rivojlanishiga va badiiy
tasvir vositalariga boy milliy dostonning paydo bo‘lishida Qurbonboy jirovning
badihago‘ylik igtidori va yakka ijro mahorati asos bo‘lganligi oydinlashtirilgan;

«Er Ziyvar»ning epik gahramonlikni aks ettirgan keyingi davrda yaratilgani
bilan o‘zida arxaik motiv va obrazlarni jamlagan doston ekanligini aniglashda
gahramonlarning ilohiy kuchga ega bo‘lishi, o‘ziga qarshi kuchlar bilan
kurashishda ertak motivlarining aks etishi, mifologik garashlar va e’tiqodlar
turmush realligi asosida tasvirlanishi ilmiy-nazariy jihatdan asoslab berilgan.

Tadgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

Jahon folklorshunosligidagi mifik-ertak, fantastik-realistik tasvirlarga boy
bo‘lgan eposlarga xos ilmiy-nazariy konsepsiyalar umumlashtirilib, qoragalpoq
folklorshunosligida tutgan o‘rni va ahamiyati asoslab berilgan;

dostonning vyaratilishi va shakllanishiga asos bo‘lgan manbalarni aniglash
jarayonida arxaik va mifik-ertak, fantastik-realistik syujetlarning goragalpoq eposi
genezisida tutgan o‘rni ochib berilgan;

«Er Ziyvar» dostoni milliy variantining yozib olinishi, tadqiq qilinishi va epik
syujetning badiiylik kasb etishida tasviriy vositalarning tutgan o‘rni ko‘rsatib
berilgan;

dostonda gahramonga yordamchi obrazlarning ilohiy kuchga ega bo‘lishi,
duo, sehr, jodu (magiya) yordamida yaxshilik va adolatning garor topishidagi
harakatlari, aynigsa, botirning sarguzashtini bayon gilishda dushmanlarga garshi
kurashlari matn tahlili asosida yoritilgan.

Tadgiqot natijalarining ishonchliligi go‘llanilgan ilmiy yondashuv va
usullar, unda foydalanilgan nazariy ma’lumotlarning ishonchli ilmiy va badiiy
manbalardan olinganligi, nazariy xulosalar va takliflarning amaliyotda keng
go‘llanganligi, olingan  natijalarning  tegishli ~ tashkilotlar ~ tomonidan
tasdiglanganligi bilan asoslanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgigot natijalarining
ilmiy ahamiyati qoragalpoq xalq dostoni «Er Ziyvar»ning genezisi, janriy o‘ziga
xosliklarini, syujeti, motivlar tipologiyasi va obrazlar tizimi bo‘yicha olingan ilmiy
yechimlar hamda xulosalar, gahramonlik eposlariga oid ilmiy nazariy garashlar
turkiy xalglari folklori og‘zaki epik merosida botirlar obrazini qiyoslab
o‘rganishda, shuningdek, badiiy-kompozitsion xususiyatlarini ilmiy tahlil gilishda
ma’lum darajada nazariy asos yaratishi bilan belgilanadi.

Tadgigot natijalarining amaliy ahamiyati dissertatsiya materiallari va
xulosalaridan o‘rta maxsus va oliy o‘quv yurtlarida folklorshunoslik fani bo‘yicha
ma’ruza va seminarlarni tashkil gilishda, shuningdek, qoraqalpoq folklorshunosligi
fani dasturlarida xalq eposlarining ilmiy-nazariy masalalarini o‘qitishda, darsliklar
va qo‘llanmalar yaratishda, magistrlik ishlarini bajarishda, umumta’lim
maktablarida goragalpoq folklori fanining sifatini takomillashtirishda yordamchi
material sifatida foydalanish mumkin.

Tadgiqot natijalarining joriy gilinishi. «Er Ziyvar» dostonining genezisi,
tipologiyasi, janriy xususiyati va obrazlar tizimini qiyosiy-tipologik aspektda
tadqiq qilish asosida:



«Er Ziyvar» dostonining milliy variantini qiyosiy tahlil qilish natijasida turkiy
xalglarning mifik-fantastik, ertak syujetli dostonlaridagi arxaik syujetlar va mif-
poetik tushunchalarning badiiy tadriji bilan bog‘liq ilmiy-nazariy xulosalardan
O‘zR FA Qoraqgalpog‘iston bo‘limi Qoragalpog gumanitar fanlar ilmiy-tadgigot
institutida 2017-2020-yillarda amalga oshirilgan FA-F-1-005 ragamli «Qoragalpoq
folklorshunosligi va adabiyotshunosligi tarixini tadqiq qilish» mavzusidagi
fundamental loyihasini bajarishda foydalanilgan. (O‘zR FA Qoraqalpog‘iston
bo‘limining 2024-yil 26-noyabrdagi Ne 545/1-sonli ma’lumotnomasi). Natijada,
qoragalpoq folklorshunosligida gahramonlik dostonlarning, jumladan, «Er Ziyvar»
dostonining genezisi, janriy xususiyatlari, tipologik jihatlarini o‘rganilish tarixiga
oid ilmiy-nazariy qarashlar yangi ma’lumotlar bilan boyitilgan.

dostonning turkiy xalqlar eposlari, ertaklari, rivoyat va afsonalari bilan o‘zaro
alogasi, syujetlardagi mushtaraklik va o‘ziga xos jihatlar tahlil etilib, ularning
tarixiy-genetik tomondan yaxlit manba asosida yuzaga kelganligi hagidagi ilmiy
nazariy fikr va yechimlardan O‘zR FA Qoragalpog‘iston bo‘limi Qoragalpoq
gumanitar fanlar ilmiy-tadgigot institutida 2021-2023-yillarda amalga oshirilgan
«Qoraqalpoq og‘zaki prozasini (janrlar qurilishi, genezisi, obrazlar, syujet va
motivlari, poetikasi)» mavzusidagi  fundamental loyihasini  bajarishda
foydalanilgan. (O‘zR FA Qoraqalpog‘iston bo‘limining 2024-yil 26-noyabrdagi Ne
546/1-sonli ma’lumotnomasi). Natijada, «Er Ziyvar» dostonining turkiy xalqlar
epik tizimidagi o‘rnini belgilash imkonini yaratgan va shunga asos loyiha
mazmuni yangi ilmiy-nazariy garashlar bilan takomillashtirilgan;

An’anaviy epik syujetlarning, obrazlar tizimining rivojlanishiga va badiiy
tasvir vositalariga boy milliy dostonning paydo bo‘lishida Qurbonboy jirovning
badihago‘ylik iqtidori va yakka ijro mahoratini asoslab berilishi bo‘yicha ilmiy
xulosalardan yosh ijodkorlarga bag‘ishlangan amaliy va mahorat darslarini
o‘tkazishda foydalanilgan. (Qoraqalpog‘iston  Respublikasi  Yozuvchilar
uyushmasining 2024-yil 26-noyabrdagi Ne 107-sonli ma’lumotnomasi). Natijada,
yosh ijodkorlar Qurbonboy jirovning dostondagi poetik usullari bilan tanishish,
o‘rganish orgali o‘z asarlarida gahramonlik, vatanparvarlik ruhini shakllantirib,
ijodiy iste’dodining yanada rivojlanishini ta’minlagan;

«Er Ziyvar»ning epik qahramonlikni aks ettirgan keyingi davrda yaratilgani
bilan o‘zida arxaik motiv va obrazlarni jamlagan doston ekanligini aniglashda,
qahramonlarning ilohiy kuchga ega bo‘lishi, o‘ziga qarshi kuchlar bilan
kurashishda ertak motivlarining aks etishi, mifologik qarashlar va e’tiqodlar
turmush realligi asosida tasvirlanishiga oid nazariy xulosalardan Qoraqalpog‘iston
teleradiokompaniyasining «Assalawma aleykum Qaraqalpaqstan», «Ruwhiyliq
bostani», «Miyras» nomli ko‘rsatuv va radioeshittirishlarni tayyorlashda
foydalanilgan (Qoraqalpog‘iston Respublikasi teleradiokompaniyasining 2024-yil
22-noyabrdagi Ne 05-22/ 508-sonli ma’lumotnomasi). Natijada, ushbu
teleko‘rsatuv va radioeshittirishlarning ilmiy ommabopligi ta’minlangan va milliy
gadriyatlarimizning ruhiy-madaniy rivojlanishida tutgan o‘rnini yoshlar orasida
keng ommalashtirishga erishilgan.
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Tadgiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadqiqot natijalari 7 ta xalgaro va
respublika, shundan 3 ta respublika, 4 ta xalqaro konferensiya va seminarlarda
ma’ruzalar qilinib, aprobatsiyadan o‘tkazilgan.

Tadgiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
jami 15 ta ilmiy ish nashr gilingan bo‘lib, ulardan O‘zbekiston Respublikasi Oliy
attestatsiya komissiyasi doktorlik dissertatsiyalarning asosiy natijalarini e’lon
gilish uchun tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda 8 ta magola, shundan 6 ta magola
respublika, 2 ta maqola chet el jurnallarida e’lon qgilingan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Ish kirish, asosiy uch bob, xulosa va
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat. Dissertatsiyaning hajmi 161 betdan
iborat.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati asoslangan,
muammoning o‘rganilganlik darajasi, tadgiqotning magsadi va vazifalari, obyekti va
predmeti tavsiflangan, respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan, tadgigotning ilmiy yangiligi va amaliy natijalari
bayon gilingan, tadgigot natijalarining amaliyotga joriy qgilinishi, nashr etilgan ishlar
va dissertatsiya tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar yoritilgan.

Dissertatsiyaning birinchi bobi «Er Ziyvar» dostonining tadqiq qilinishi,
genezisi va janriy xususiyatlari» deb nomlanib, uning «Dostonning yozib olinishi,
tadqiq qilinishi va janriy xususiyati» masalalariga bag‘ishlangan birinchi faslida
mazkur dostonning Qurbonboy jirov Tajiboyevdan yozib olinishi, tadqiqg gilinishi va
janriy xususiyati hagida so‘z yuritiladi. «Er Ziyvar» dostonining bizgacha yetib
kelishida jirovlar maktabining ahamiyati juda katta bo‘lib, taxminlarga ko‘ra bu
dostonni Jiyan jirov ijro gilganligi, Qurbonboy jirov esa bu dostonni ustozi
Buxorodagi Erboy jirovdan o‘rganganligi hagida ma’lumotlar keltiriladi. Dostonni
yozib olish ishi 1941-yilda S.Beknazarov tomonidan boshlanib, 1953-1958-yillarda
G.Esemuratov tomonidan yakunlangan. Qurbonboy jirovdan yozib olingan ushbu
doston variantining hozirgi vagtda O‘zR FA Qoraqalpog‘iston bo‘limi fundamental
kutubxonasining go‘lyozmalar fondida (VR-145, Ne 1627, arab xati bilan yozilgan,
mugovalangan, 442 bet qo‘lyozma, R-140 inventar, Ne 86076, 71-sonli hisob bilan,
kirill alifbosida mashina yozuvi) saglanib, hajmi jami o‘n bir ming misra she’riy
matndan iborat ekanligi aniglandi. Ushbu go‘lyozmalar asosida doston birinchi marta
1958-yil G.Esemuratovning tashabbusi bilan Qoragalpoq davlat nashriyotida chop
etildi. 1981-yili doston Q.Magsetov, G.Esemuratov va A.Qojigbayevilar hamkorligida
tayyorlanib «Qoraqalpoq folklori» ko‘p jildligining IX jildidan hamda 2007-2015-
yillarda nashr gilingan «Qoraqalpoq folklori» 100 jildligining 27-jildidan o‘rin oldi.
Mazkur dostonning goragalpoq xalg og‘zaki dostonchiligida tutgan o‘rni, ahamiyati,
g‘oyaviy Xxususiyati, janri va mazmuni haqgida tanigli folklorshunos olimlar
Q.Ayimbetov, 1.Sag‘itov, A.Valitova, Q.Magsetovlarning magolalarida gisga fikrlar
bildirilgan bo‘lsa ham, boshga xalglarda versiyasi va o‘xshash analogi
uchramaydigan, yagona variantli «Er Ziyvar» dostonining Qurbonboy jirovdan yozib
olinganiga sakson yildan ortiq vaqt o‘tishi va nashr gilinganiga gariyb yetmish vyil
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bo‘lishiga garamasdan hanuz keng ko‘lamli tadgiqot ishi olib borilmaganligini
ta’kidlash o‘rinli. Shuning uchun ham «Er Ziyvar» dostonining genezisi, shakllanish
bosqichlari, turkiy xalglarning gahramonlik eposlari bilan bog‘ligligi, an’anaviy
motivlarning va obrazlar tizimining o‘ziga xosligi, jirovlarning ijodkorlik mahorati,
epik merosning badiiy poetikasi masalalari chuqur va har tomonlama ilmiy tadqiq
qilishni talab etadi.

«Er Ziyvar» dostonining kompozitsion qurilishida goraqalpoq xalqining «Qirq
qiz», «Alpomishy, «Qo‘blan» va boshga gahramonlik dostonlaridagi kabi el, xalq
erkinligi uchun kurash, tug‘ilgan tuprogni, ona vatanni tashgi dushmanlardan himoya
qgilish, yovlarga qarshi kurash, bunda botirlarning harakatlari, yakkama-yakka
olishishlari, tarixiy maskanlar, xalgning birlashishi, botirlardagi kuch-matonat, aql-
farosat, shuningdek, safar motividagi mashaqgatlar va uni yengishda do‘stlar yordami
kabi syujet unsurlari va motivlarning barchasi «Er Ziyvar» dostonining keng epik
syujetida to‘la aks etganligi gahramonlik dostonlariga xos belgilar sifatida asoslab
berildi va tegishli xulosalar chigarildi.

Birinchi bobning «Dostonning genezisi va syujetining shakllanishida arxaik-
ertaklik motivlar» deb atalgan ikkinchi faslida gahramonlik eposlarining genezisini,
shakllanish bosgichlarini nazariy jihatdan tadqiq gilish va o‘ziga xos xususiyatlarini
aniglash, mazkur eposning tarixiyligi, tadrijiy bosib o‘tgan yo‘llari va syujet
tuzishdagi o‘zgachaliklarini aniglashida katta ahamiyatga ega ekanligi nazarda tutildi.
E.M.Meletinskiy o‘z kuzatishlariga asoslanib, «Qahramonlik eposining negizini
panegirika, diniy afsonalar, avlodlar solnomalari emas, sinfiylikkacha bo‘lgan xalq
eposi eng dastlabki manba ekanligini va uning fagat syujet elementlarigina emas,
balki epik idealining shakllanishi, gahramonlik eposining betakror go‘zalligini o‘zida
mujassamlashtirgan, o‘ziga xos epik garmoniyaligini, ibtidoiy tuzumning folklor
an’anasi bilan bog‘liq ekanligini tasdiglaydi»®. Akademik V.M.Jirmunskiy esa turkiy
tilli xalglarda keng tarqalgan «Alpomish» dostonining versiyalarini giyoslab tadqiq
qilish natijasida gahramonlik dostonlarining paydo bo‘lishiga botirlik ertak asos
bo‘lgan®, — degan fikr bildirsa, tadgigotchi A.M.Astaxova: «...Epos o‘zining
shakllanishida ertakka xos bir gancha jihatlarni ham birlashtiradi shuningdek,
eposdagi xayoliy jarayonlarga ba’zan ertakka oid holatlar ham yot emas. Qahramonlik
dostonlari materiali asosida ertakka xos syujet va epizodlarning birikib kelishi tabiiy
hol»'°, — degan fikrga keladi. Biz folklorshunoslar bildirgan fikrlarga qo‘shilgan holda
qoraqalpoq xalq gqahramonlik dostoni «Er Ziyvarnda ham xayoliy-afsonaviy
vogealarning ertaklar bilan nozik bog‘lanishining ajoyib namunasi borligini e’tirof
etamiz.

«Er Ziyvar» dostonining gadimiy ildizlari ibtidoiy sinfiylik davrigacha bo‘lgan
muddatda arxaik gatlamni o‘z ichiga olgan, dastlab afsonaviy, ertak syujetlari asosida
og‘zaki aytilib, davrlar osha jirlovchilik san’atining paydo bo‘lishi bilan epik shaklga
o‘tgan epos sifatida shakllangan. Bundan tashqari syujetida xalq turmush tarzi, eldagi
feodal-patriarxal boshgaruv tuzumi, xonlik taxt uchun talashlar, bosginchilik

8 Menerunckunii E.M. TIpoucxokleHHe TepOMYECKOrO 3moca. PaHHMe (OPMBI M apXaudeCKME MAMSATHUKH. —
Mocksa: Bocrounas nureparypa, 1963. — C. 19.

% upmynckuit B.M. Tropkckuii repounueckuii anoc. — Jlenunrpan: Hayka, 1974. — C. 222.

0Acraxosa A.M. HaposHsie ckasku 0 GoraTepsx pycckoro snoca. — M.-JI.: AH CCCP, 1962. - C. 17.
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harakatlari, adolatsizlik va zo‘rlik, unga garshi kurash orqali adolatli va osuda
turmushga erishish kabi dadil harakatlar o‘z aksini topganligini anglash qiyin emas.
Chunki doston qurilishida boshga gahramonlik dostonlardagi kabi gavmlik davriga
oid hokimiyat uchun kurash, syujet rivojlanishi barobarida bosginchilikning oldi
olinishi, xalgni himoya qilish, yovlarga qarshi kurash, tomonlar orasidagi qirg‘inbarot
janglar, botirlarni ruhlantirish, bu vogealar markazida turgan botir Er Ziyvarning
gahramonligi va jasorati orgaligina amalga oshishi bevosita gahramonlik dostonlarga
xos epik tasvirlashlarning ifodasiga misol bo‘la oladi.

Dostondagi «botirning yakkama-yakka kurashish motivi» qozoq xalgining
«Talaspay-Mergen», xakas xalgidagi «Altin-Pirgan»ida osmon qizining (acOecHas
nesa) Oltin Chyustyukning yengilib asir tushishi, Shor xalgining «Xon-gizi» («L{aps-
nesunia») gahramonlik ertagidagi botirning xon gizi bilan kurashishi vogealarida
hamohang kelishi, shuningdek, yuqorida keltirilgan ertaklardagi botirning qizni o‘lja
qgilib olishi «Er Ziyvar» dostonidagi Er Ziyvarning Ogtamogni yengib Er Janoyga
xotinlikka berish vogeasiga uyg‘unligi va «Oljaxon» qoragalpoq botirlik ertagidagi
vogeaning ham bog‘ligligi borligi ko‘rinadi. Shuningdek, «botirning qiz izlash safari»
bo‘limida Er Ziyvarning qiz izlash safaridagi pari gizga oshig bo‘lish voqeasi
«Gulbulbul», «Ajibek va Qubili» botirlik ertaklarida, «botirning yovuz kuchlar bilan
to‘gqnashuv» vogeasi «Genedey botiry, «Orzusiga yetgan yigity, «To‘rexon va
Oqqo‘zi», «O‘rol botim kabi qoragalpoq gahramonlik ertaklarida ham borligi
aniqlandi. Botirning kiyikka aylanib qolishi qoraqalpoq xalq ertagi «Malikhasan»dagi
Bo‘ray podshoning kenja og‘li Malikhasanning va «Sanobar»dagi Sanobarning
kiyikka sehrlanishi bilan o“xshashligi misollar yordamida giyoslab tahlil gilindi.

Shu bobning «Dostondagi ertak sehrli buyumlar» deb atalgan uchinchi faslida
so‘z yuritiladigan «duo o‘qish» va «tuproqga dam solish» orgali sehrlash sehr bilan
bog‘liq tushuncha evolyutsiyasining har xil bosqichlariga tegishli shakllar
hisoblanadi. Sehrlashda qo‘llaniladigan tuproqqa so‘z orqali ta’sir qilish azaldan inson
ongida paydo bo‘lgan bo‘lib, unda onimistik tushuncha, ya’ni inson atrof-muhitidagi
barcha narsalar va jonzotlarga jodu yo‘li bilan ta’sir ko‘rsata oladi degan tushuncha
yotadi. «Jonsiz narsalarga jonli deb garash insonga o‘z magsadini amalga oshirishda
yordam beradi, deb gadimgi odamlar ma’lum bir narsalarni muqaddas hisoblagan va
shu asosda esa fetishizm wva fetish buyumlarni yaratganlar. Shu tariga
mugaddaslashtirilgan g‘ayri tabiiy va sirli sanalgan fetishlar haqida qarashlar tizimi
shakllanib, fetish iloh darajasiga ko‘tarilgan»!. Sh.Shamusarov: «Arab va o‘zbek
xalq ertaklarida uchraydigan sehrli buyumlarning «xizmatkori» bo‘lish motivining
«fetishnda muqaddaslashtirilgan narsaning o‘zini emas, balki shu buyumga o‘tgan
ruh, jonni nazarda tutish bilan bog‘liq fetishlik ko‘z garashlarning zamirida paydo
bo‘lganligi sababli kelib chiqqan»!?, — deb yozadi. Shunday ekan, dostonda Zavriya
tomonidan Er Ziyvarni sehrlangan kiyikdan yana odam giyofasiga gaytarilishida
foydalanilgan narsa, ya’ni tuproqning ham fetish sehrli narsaga aylanishining asosi
animizmga borib tagaladi.

1 3K¥paes M., Pacynosa 3. Mu@, mapocum Ba sprak. — Tamkent: Mumtoz so‘z, 2014. — B. 244,
12 1Tamycapos I1I. Apa6 Ba ¥36ek QonbkiIopy Tapuxuii Kuécuit Taxmiu. — Tomkent: ®an, 2002. — B. 274-275.
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«Dafn marosimidagidek inson urug‘ni bahorda yana ko‘karib chiqishi uchun
yerga sochishi ko‘mish hisoblanadi. Demak, bunda yer bag‘ridan gad ko‘tarib
chiqgan urug’, dafn gilingan murda yoki boshqga jonzot yer farzandi hisoblangan»*2,
Qadim davrlardayoq yerga ko‘milgan odam gayta tiriladi,— degan mifik tushuncha
ko‘plab folklor janrlarda iz qoldirgan sehrlanish haqidagi garashning paydo bo‘lish
manbasiga aylanadi. Bir so‘z bilan aytganda, dostondagi mazkur ertak motiv
semantikasida Er Ziyvarning kiyikka aylanishi va uning bir siqim tuproq va duo orqali
gqayta odam qiyofasiga kelishi «odamning o‘lib qayta tirilishi» haqidagi qadimiy
qarash marosim bilan bog‘liq ekani nazarda tutiladi. Er Ziyvarning aynan tuproq,
ya’ni sakral hisoblangan obyektdan olinishining o‘zi bu fikrni tasdiglaydi. Chunki
yerni mugaddas obyekt sifatida garash deyarli hozirgi davrgacha yetib kelgan.
Ertaklarda esa bu obyekt sehrli buyum va unga bog‘liq motivlar sifatida o‘z ifodasini
topgan. Shuningdek, kelib chigishi ertak tradiciyasiga tegishli bo‘lgan doston
syujetidagi  Zavriyaning fol ochish  kitobining tarixiy-etnografik — asoslari
F.F.Gaysina'*ning ilmiy pikrlariga suyanilib taglil gilindi.

Dissertatsiyaning ikkinchi bobi «Er Ziyvar» dostonining boshqa qahramonlik
eposlari bilan bog‘ligligi va an’anaviy motivlar tizimi» deb nomlanadi. Bobning
«Dostonning qadimgi yozma yodgorliklar va gahramonlik dostonlari bilan
Syujet tipologiyasi («O‘g‘Uznomay», «Qo‘rqut ota Kkitobi», «Alpomish», «Qirq
qiz» dostonlari.....)» nomli birinchi faslida «Er Ziyvar» va turkiy xalglarning
dostonlari syujetidagi tipologik bog‘ligliklar haqida so‘z yuritiladi. Dostonlarda
syujet, motiv, obrazlar va shu kabilar orasidagi tipologik o‘xshashliklarni va
bogligliklarni  giyosiy  tadgig qilishning  ahamiyatiga  V.M.Jirmunskiy,
E.M.Meletinskiy, X.G.Korogli, K.Dj.Sadikov, M.Jo‘rayev va boshga olimlar e’tibor
garatganlar. V.M.Jirmunskiy: «Dunyo xalglarining botirlik dostonlarida tipologik
o‘xshashlik ko‘p uchrashi, bunday o‘xshashlik qardosh va taqdirdosh xalglardagina
emas, balki bir-biridan uzoq bo‘lgan xalglarning epik meroslarida ham bisyor
ekanligini»®® ta’kidlab o‘tadi. 1.Sag‘itov: «...Sharq va G‘arb xalglarining epos
yaratish ijodiyotida ma’lum ijtimoiy va madaniy rivojlanish holatlaridan kelib chiggan
tarixiy tipologik mushtarakliklar, bir-biriga o‘xshash qator mavzular, motivlar,
syujetlar, vogealar uchrab turadi»'®, — deb yozadi. Professor S.Bahadirova: «Qo‘rqut
ota kitobi» yozma yodgorligini har bir xalqning hozirgi folklori bilan giyoslab tadqiq
qilish fanda katta yangiliklarning ochilishiga sabab bo‘ladi. Birinchidan, bu nusxa XV
asrning turkiy tildagi eng qadimgi noyob qo‘lyozmasi bo‘lganligi uchun ham bebaho.
Mazkur yozma yodgorlik bilan hozirgi folklorni qiyoslab, o‘rta asrdagi turkiy tilli
xalglarning barchasiga umumiy bo‘lgan motivlar, syujetlar mavjudligining guvohi
bo‘lamiz»’,— degan fikrlarni bildirish orgali dostonlarni giyosiy tadgig gilishning
fandagi ahamiyatiga e’tibor qaratadi.

13 dpeiinenbepr O.M. Mu¢ u nureparypa apeBHocTH. — M.: BocTounas nuteparypa, 1998. — C. 128-129.

14 Tajicuna ®.®. Crocobbl rafanuii ¥ NpeackasaHuii B 6amkupckoM Qomskiaope // Camapckuii HaydHbIi BecTHHK.
— Camapa, T. 11. 2022. - Ne 3. — C. 224-228. https://snv63.ru/2309-4370/article/view/114904/ru_RU

15 Kupmyncknii B.M. Hapoanslit repondeckuii snoc. — M.-J1., 1962. — C. 435.

18 Caruros U. Bonpock! cpasuuTenbHOro uzydenus snoca // Becrnuk KKOAH V3CCP. — Hykye, 1962, — Ne 1. — C.
64.

1" Baxanwiposa C. «Kutabu nenem Kopkbir», «Kobnany», «Exure» xoM xa3upru o1e0MAT XakKbIHIa oinap. — Hexuc:
Kapakanmakcran, 1992. —b. 4.
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Bobning mazkur bo‘limida yuqorida bildirilgan olimlarning fikrlariga tayanib
«Er Ziyvar» dostonining Syujet va mazmunidagi jang lavhalari, botirlarning mardlik
harakatlari, undagi dasturiy motivlarning turkiy xalglarning «O‘g‘uznomay, «Qo‘rqut
ota Kitobi» yodgorligi hamda «Alpomish», «Qirq qiz», «Qo‘blan» va boshqa
goragalpog gahramonlik dostonlaridagi Syujetlar o‘zaro qiyoslab o‘rganildi.
Jumladan, «O‘g‘uznoma» yozma yodgorligining syujet mazmuni O‘g‘uz xoqonning
harbiy yurishlari, urushdagi botirligi va jasorati, gavmlarni birlashtirish harakatlari
bayon qilinib, xalgni gahramonlikka, vatanparvarlikka, hamjihatlikka undab, tashqi
yovlarga qarshi kurashga chorlasa, «Er Ziyvar» dostonining g‘oyasida ham
adolatsizlikni qoralash, yovuz bosginchi xonlarga garshi kurash, el-xalgni himoya
qilish, yurt tinchligi uchun qo‘shinni tashqi yovlarga garshi boshlab borish, ikki elni
birlashtirish, odil podsholik tuzish masalasi ilgari surilib, o‘zaro hamohanglikni
tashkil qiladi. Ya’ni gadimgi harbiy-demokratik tartiblarning tasvirlanishi, ikki
tomondagi qo‘shinning urushi, harakat va vogeaning badiiylik bilan epik usulda
bayon gilinishi har ikki asarda ham bir xil tasvirlanishi quyidagi misollar yordamida
aks ettiriladi. Masalan, «O‘g‘uznoma» yodgorligida:

Uris ta baslandi usi1 orinda,

Og-jay, galgan qilish lashker qolinda,

Kop shayqaslar bold1 onli solinda,

Adamlar jaregi hasiretke told1!®, — deb kuylansa, «Er Ziyvar»
dostonida jang maydonidagi urush vogeasi quyidagicha tasvirlanadi:

Eki jaqtin lashkeri,

Qatt1 sawash qiladi,

Ziywar menen Er Janay,

Qaytpay gayrat salad1'®.

Shuningdek, jang maydonidagi shu xil holatlar «Qo‘rqut ota kitobi» yozma
yodgorligining «Bayburaning o‘g‘li Bamsi Beyrek» dostoni deb ataladigan 3-jirida
«gumbur-gumbur nog‘oralar urildi, o‘qlar otildi, gilichlar to‘qnashdi, bir qiyomat
jang bo‘ldi, dala to‘li bosh bo‘ldi»?, deyilsa «Qirq qiz» dostonining Qurbonboy
jirov variantida jang maydonidagi kurash shunday tasvirlanadi:

Suwday agip qizil gan,
Qizd1 sawash maydan,
Kimlerdin ketip gellesi,
Tap bold: 4jel zindani?.

«Alpomish» dostonining O‘giz jirov variantida esa, botirlarning jang

maydonidagi kurashi bunday aks ettiriladi:
Birewi 6lse qalmaqtin’,
Mini tayar boladi,
Uzin qilish shapireste,
Olik degen déste-daste,

18 ). Xounuszor ayaapmacsl // Kapakainak KaxapMaHJIbIK JA9CTaHIaphl — MUJUTHA Koaupustiap aeperu. — Hekuc:
Wnum, 2017. — B. 83.

19 Kapakanmak ¢onsknopsl. Ken tomnsik. 27-1. Ep 3uiiyap. — Hexuc: Wnum, 2011. — B. 20.

2 KopkyT ata kutabbl (OK. Xomnus308 ayaapmacsk). — Tomkent: Anorbooks, 2022. — B. 81.

21 Kapakannak Qonbkinopsl. Ken oMbk, 9-T. Kbipbik kbi3. — Tomkent: Mabnagusr, 2009. — Bb. 133.
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Qurt oyin1 qurildi?,

Shu tariga, bobning mazkur bo‘limida «Qo‘rqut ota Kkitobi» yozma
yodgorligining «Darsaxaning o‘g‘li Bug‘achxon dostoni» deb ataladigan 1-jir
vogealari bilan Er Ziyvarning xalgi uchun kurashib, yovni yengib, dushman
qo‘lidan xalgini va otasining podsholik martabasini saglab qolishdagi gahramonligi
aniq misollar yordamida o‘rganilib tahlil qilindi. Shuningdek, yodgorlikning
«Qorachiq cho‘pon dostoni» deb ataladigan 2-jiridagi Sho‘qli Malik obrazi, uning
zolimligi, hokimiyat uchun talashishi, o‘z manfaatining g‘ami, tinch yashayotgan
elga hujum qilish kabi adolatsizligi «Er Ziyvar» dostonidagi galmoq xoni
Taxtapolatning hujum harakatlaridagi o‘zaro bog‘ligliklari ko‘rib chiqildi.
«Bayburaning o‘g‘li Bamsi Beyrek» 3-jirida ham «Er Ziyvar» dostonidagi kabi
yirogdan giz izlash motivi bilan syujet bayonida ham, «Qanli xo‘ja o‘g‘li Qanturali
dostoni» deb nomlanadigan 6-jiridagi Saljon bilan Qanturali orasidagi o‘g-yoy
otishish musobagalarida Er Ziyvarning Oqtamoq bilan kurashib g‘olib bo‘lish
vogealaridagi o‘gshashliklar taglil gilindi. «Burlaxotin dostoni» deb nomlanadigan
4-jirida Qozonbekning o‘g‘li O‘razning yurtini tashgi yovdan himoya qilishda
o‘zini ayamasdan, kurashdan tolmay or-nomusni gqo‘ldan bermay gilgan jasurligi
va Er Ziyvarning botirligi ko‘rib chiqildi. Aynigsa, «Er Ziyvar» dostoni syujetidagi
tipologik o‘xshashliklar qoragalpoq xalqining gahramonlik dostonlari «Qirq qiz»
(Qurbonboy jirov), «Alpomishy» (O‘giz jirov), «Qo‘blan» (Esemurat jirov) va
boshga variantlarining syujet liniyasida uchraydi. Nomi gayd etilgan dostonlar
gahramonlarining yurt tinchligi uchun bosginchilikka garshi kurashish g‘oyasining
yorqin ko‘zga tashlanishi, shuningdek, «Er Ziyvar» dostonidagi syujetlar
goragalpog xalgining «Mastpodsho» (Maspatsha), «Qo‘blan» (Qoblan),
«Qurbonbek» (Qurbanbek) dostonlaridagi botirlarning elni himoya gilishda olib
borgan kurashlari, jang maydonidagi mardlik harakatlari, giz izlash safarlari, gizni
kurashib, yengib olib o‘lja qilish vogealari bilan o‘zaro o‘xshashlik xususiyatlari
borligi qiyoslab o‘rganildi.

O‘rta Osiyo xalqglari gahramonlik dostonlarining aksariyatida, jumladan,
«Alpomishy», «Qo‘blan» dostonlari syujetlarida botirlarning uylanishida kamondan
0‘q otish, ot choptirish sinovlaridan o‘tib, o‘ziga garshi chiqqan barcha kuchlar
bilan, ko‘pincha devlar bilan kurashib, qizni olib qaytishga erishganligi
tasvirlanadi. «Er Ziyvar»da esa botirning uylanishidagi bunday epizodlar tushirib
qgoldirilib, ertaklik-mifologik motivlarga xos hodisalar uchraydi. Bu hodisalar
doston syujet zanjirlarining har xil rivojlanish yo‘llarini yaratib, mazmunini
boyitib, ko‘lamini kengaytirishga imkoniyat beradi. Botirning uylanish safaridagi
shu kabi ertaklik epizodlar qoragalpoq xalgining (Aytbay Baltabayev varianti)
«Gul - Sanovar» (Gul - Saniuar) ishgiysarguzasht, o‘zbek xalqining (Po‘lkan shoir
varianti) «Go‘ro‘g‘li» gahramonlik-romanik, (Fozil Yo‘ldosh varianti) «Gul-
Sanobar» va «Zevarxon» ishgiysarguzasht dostonlaridagi vogealari bilan
ohangdoshligini aniglab, giyoslab o‘rganishga harakat qgildik.

Il bobning «Botirning elni himoya qilish motivi» deb ataladigan ikkinchi
faslida gahramonlik dostonlariga Xos an’anaviy motivlar haqida so‘z yuritiladi.

22 Kapakanmak Qonbkinopsl. Ken tominbik. 1-1. Annameic. — Hexuc: Kapakanmnakcran, 2007. — B. 65.
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Qahramonlik dostonlarining kompozitsiyasi va syujet mazmuni yurtni tashqi
yovlardan himoya qilish, erkin, adolatli zamonni barpo giluvchi botirning epik
tarjimayi holini bayon qilish jihatiga garatiladi. Agar goragalpoq gahramonlik
dostonlari «Alpomish», «Qo‘blan», «Qirq qiz», «Mastpodsho»ning asosiy syujet
zanjirida bosh figura sifatida xalg botirlari tursa, gqoragalpoq xalgq dostoni «Er
Ziyvarnda ham Er Ziyvar, Hasan xon, Er Janoy kabi xalq botirlarining epik
obrazlari turadi. Natijada doston kompozitsiyasining qurilishi, asosiy g‘oyaning
yoritilishi va syujet vogeasi bayon qilinib, ijobiy yechim topishi botirlar obraziga
bog‘liq bo‘lib, ular obrazida asosiy epik syujet rivojlantiriladi. «Er Ziyvar»
dostonida ham butun syujet vogeasi Er Ziyvarning obrazi atrofida bayon gilinadi.
Jirovlarning ijodkorlik mahorati shundaki, Er Ziyvarning yakka botirlik obrazini
yaratishda, uning kuchi, mardligi gahramonligiga uyg‘unlashib, aglliligi va yuqori
fazilatini, insoniylik giyofasini teng tasvirlaydi.

Dushpanindi qiyratip,

Alayiq namis arindi,

Qadirli ata anaga,

Xizmet etiw parizdi,

Bizdey batir balaga®,

«Er Ziyvary dostonida kurash mavzusining bayon qilinishi masalaning bir
tomonini o0‘z ichiga olibgina qo‘ymasdan, ikki tomonning, ya’ni do‘stning va
dushmanning taqdirini o‘rtaga tashlaydi, shunday qilib kurash adolat bilan
adolatsizlikning, do‘st bilan dushman to‘gnashuvining tuguni bo‘ladi. Ushbu tugun
atrofida masala yechiladi. «Er Ziyvar» dostonining g oyaviy gimmati botirlarning
xalqga xizmat qilishi bilan belgilanadi. Bu esa dostondagi galmoglarning
Xorazmga ikkinchi marta bostirib kirishida elni himoya qilish uchun
Oynajamolning botirga aytgan so‘zlarida yaggol namoyon bo‘ladi. Masalan:

Elindi uyqida shapganda dushpan,
Tulparin jayrikdur ganath qustan,

frza bolsin qublagahim atanda,

Xalqim desen tezirek atlan mart palwan?®*,

«Er Ziyvar» dostonida bayon qilingan syujet vogealari, undagi yovlar va
bosqginchilikka garshi botirlarning jasurlik harakatlari, ma’lum bir davrlarda
xalgning boshidan kechirgan tarixiy vogealarining ifodasi sifatida badiiy
tasvirlanganligi, eng asosiysi, dostonning o‘ziga xos xususiyati jirovlarning syujet
tuzish, uni rivojlantirish va yaxlitlikni saglay bilishi, shu asosda vogeani haqiqiy
tasvirlay olishi kabi holatlar matn qurshovidagi misollar yordamida tahlil gilindi.

Ikkinchi bobning «Qahramonning uylanishi» deb nomlangan uchinchi
faslida botirning uylanish motivining o‘ziga xos xususiyatlari hagida tanigli
folklorshunos tadgiqgotchilar E.M.Meletinskiy, V.M.Jirmunskiy, X.T.Zarifov,
V.Ya.Propp, B.N.Putilov, B.Sarimsogov, T.Mirzayev, K.Allambergenov,
J.Xoshniyazov, K.Palimbetov va boshgalarning tadgiqotlarida bildirilgan fikrlarga
tayanildi. E.M.Meletinskiy: «Eposning eski shakllarida botirlik hagidagi

2 Kapakanmak onbkiopsl. Ken oMbk, 27-1. Ep 3uityap. — Hexuc: Unum, 2011. — B. 16.
24 O‘sha manba. — b. 107.
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ertaklardagi kabi qahramonning «o‘ziga nasib etgan qizni» unashtirish mavzulari
keng targalgan (gahramonning poetik tarjimayi holida bu zarur bo‘lgan
elementlardan biri?®, — degan fikrni bildirsa, akademik V.M.Jirmunskiy «Begona
yurtlardan kelib tipik xonzodalarga uylanib, podsholikning yarmini egallashi,
podsho naslining erkak odamlar orgali emas, ayollar orgali o‘tishi hagidagi
ertaklarda matriarxat munosabatlarining bor ekanligi hamda bu gadimgi davrda
odat ekanligini, shuningdek, gahramonlik ertaklari uchun patriarxal-urug‘lik
jamiyatdagi ekzogamiya sharoitlarida o‘zga urug® gavmidan kelin olinishi
ko‘pincha, uni olib qochish (qgizning xohishi yoki uning erkiga garshi) bilan
bog‘lig bo‘lishi bilan ahamiyatga ega, ya’ni o‘zga elga bosqinchilik magsadida
safar gilish gahramonlik sha’niga ega bo‘lishi lozim edi, bular yosh askarning
mardligi, topgirligi, jismoniy kuchi hagida ma’lumot beradi»?®, — degan fikr
bildirish orgali botirlarning gaylig‘iga erishishidagi haqiqgiy erkaklik harakatlari,
uning ertangi kuni, kelajakda ham elni himoya gilishda yigitlik burchini o‘tashda
ham muhim bo‘lib, o‘zga yurtdan giz olish — botirning kuchini sinashdagi asosiy
belgi ekanligini ham nazarda tutadi. «Er Ziyvar» dostonining o°ziga xos xususiyati
shundaki, unda tug‘ilish, ism qo‘yish va boshga motivlar o‘rin olmaydi, lekin ikki
botirning uylanish vogeasi o‘ziga xos jarayon sifatida tasvirlanadi. Doston
gahramoni Er Janoyning uylanishida turk-mo‘g‘ul eposlaridagi nikoh qurishning
«urushda o°lja qilib olish» shakliga xos belgilari va epizodlarini uchratamiz.
Masalan, Er Ziyvar Tagtapolatning gizi Oqgtamoqni ikki el o‘rtasidagi jangda
yengib, o‘lja qilib Er Janoyga olib beradi. Bu sifatlar goragalpog gahramonlik
dostonlari «Qo‘blan» va «Go‘ro‘g‘li»ning Xirmondali turkumida uchraydi.

Dostondagi bosh gahramon Er Ziyvarning uylanish safarida sevgilisi gizi
Oynajamol bilan uning saroyida uchrashuvi, gahramonlarning aytishuvlari gadim
zamonlardagi Osiyo, Grek, Vizantiya xalglari epikasidagi masalan, «Iliada»
«Odissey», «Digenis Akritwdagi saroy va bazmlardagi giz va yigitning
uchrashuvlaridagidek boshga gahramonlik dostonlarida uchramaydigan mumtoz
shakl qo‘llanganligi ko‘rinadi. Shuningdek, Zavriya orgali Er Ziyvarning
Oynajamol bilan uchrashuvi «Qo’blan» va «Mastpodsho» dostonlaridagi yangalari
orgali Qo’blanning Qurtqa, Mastpodshoning Oyparcha bilan uchrashgan
vogealarini eslatadi. Shu xil syujeti bilan oziga xoslik kasb giladigan sof holidagi
qahramonlik doston yaratishda jirovning o‘ziga xos badihago‘ylik mahorati asos
bo‘lganligi aniq dalillar asosida tahlil qilindi.

Dissertatsiyaning uchinchi bobi «Er Ziyvar» dostonining obrazlar tizimi va
poetikasi» deb ataladi. Bobning «Dostonning obrazlar tizimi» deb ataladigan
birinchi faslida doston kompozitsiyasidagi asosiy g‘oya va mazmunning
yoritilishida obrazlarning tutgan o‘rni haqida so‘z yuritiladi. «Er Ziyvar» dostonida
ham ijtimoiy turmush vogealari, gadim tarixning ayrim sahifalari, xalgning o‘y-
xayollari, tushunchasi va dunyoqgarashi doirasida tasvirlangan mifologik, ertakka
xos fantastik tasvirlar badiiy obrazlar ishtirokida bayon etiladi, urushga,
bosqinchilikka garshi ozodlik, erkinlik uchun kurash g‘oyasi tasvirlanadi. Mana

% Menertunckuii E.M. Hapoansiit anioc // Teopus urepatypsl. Posb! u sanpel. — Mocksa: Hayka, 1964, — C.50.
26 YKupmynckuii B.M. Tropkckuii reponueckuii snoc. — Jlenunrpan: Hayka, 1974. — C. 263.
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shu xalqona g‘oya, adolatlilik, tenglik, hagiqgat tarafdorlari Hasanxon, Er Ziyvar, Er
Janoy, Oqqo‘zi, Sovrinli, Zavriya, Oynajamol obrazlari orgali ochib beriladi. Bu
Ijobiy obrazlarga garama-qarshi holda o‘zga elni bosib oluvchilik siyosatini
yurgizuvchi salbiy obrazlar Tagtapolat, Arsari, Abagan, Baysal, Qidir mulla,
Ogtamoq va 360 galmoq gizlarining bosqginchilik harakati tasvirlanadi. Dostonda
bosginchilarga garshi xalq nafrati, uning idealidagi botirlarning ozodlik, tenglik,
adolatlilik uchun olib borgan gahramonona kurashi tasvirlanadi.

Bundan tashgari, doston orgali bosh gahramonlar Er Ziyvar va Er Janoyning
(juda yosh, o‘smirlik paytidanoq) vatanparvarlik va xalgparvarlik obrazlari, sotqin,
qo‘rqoq Sarim vazir obrazi, bosh gqahramonning (Er Ziyvar) hayotida an’anaviy
turmush qurish motivi bilan bog‘liq voqeaning paydo bo‘lishiga sabab bo‘luvchi
g‘oyibona paydo bo‘lgan Qalandar obrazi, voqeani chigallashtirib,
keskinlashtiruvchi  yovuz maston kampir obrazi, bosh gahramonning
mashaqqatlarni yengib, o‘z yorini izlab topib, maqsadlariga erishishida yordam
beruvchi do‘stlari Zavriya, Jahon singari pari gizlar obrazi, Xorazm eliga yov
bostirib kelganligi hagidagi xabarni Er Ziyvarga yetkazib, syujetni bir-biri bilan
bog‘lashga sabab bo‘luvchi Zavriya qiz va yori Oynajamol obrazlari, shu bilan
birga, farzandini kutgan ona Ogqjulgin obrazi, salbiy va ijobiy tomonlari bilan
ko‘zga tashlanuvchi Abagan, Arsari, Er Janoy, Ogtamoq kabi murakkab obrazlar
bilan tanishamiz. Bunda, shuningdek, voqea rivojini ta’minlashga va
keskinlashtirishga olib keluvchi Mordari pashshop, pari Suvsima gqiz, yovuz
devpari Samandun kabi epizodik personajlar ham gatnashadi. Ularning har birining
dostonda o‘z o‘rni va vazifasi mavjud. Er Ziyvar obrazida botirlik portretiga
qo‘shilib, tug‘ilgan yeri, xalqi uchun jonini ham ayamaydigan, haqiqiy xalq
farzandining obrazi shakllantiriladi. Masalan:

Jawdin kushin koreyik,
Attin jalin oreyik,
Dushpanlardan gashgannan,
Jaw golinda dleyik?’.

Dostonda epizodik personaj sifatida gatnashuvchi, g‘oyibona paydo bo‘lgan
Qalandar obrazi dostonning birinchi va ikkinchi bo‘limlarini bog‘lovchi vosita
vazifasini bajaradi. Er Ziyvarning uylanishi bilan bog‘liq syujet vogeasining
bog‘lanishida Qalandarning Zarnigar yurtidagi Omanshaning gizi Oynajamol
haqida xabar aytishi sabab bo‘ladi. Dostonning ikkinchi bo‘limida birinchi
bo‘limda ishtirok giluvchi Er Ziyvar obrazidan boshga barcha obrazlar tushirib
goldiriladi va butunlay yangi obraz va personajlar gatnasha boshlaydi. Ular
g‘ayritabilty kuchga ega obrazlar bo‘lib, sehr, jodu, tilsim kuchiga ega maston
kampir, parilar, dev parilar hisoblanadi.

Ozi juda qawsagan,
Olerine az qalgan,
Qartayganda quw kempir,
Jurer joldan adasqan?®,

27 Kapakanmak onbkinopsl. Ken oMbk, 27-1. Ep 3uityap. — Hexuc: Unum, 2011. — B. 15.
2 O‘sha manba.— b. 78.

19



Shu tariga, maston kampirning tipik obrazi barcha ertak va dostonlarda
bo‘lgani kabi an’anaviy usulda tasvirlanadi. Oynajamol obrazi esa botirning yori
sifatida tasvirlanadi. Uning obrazi qisqa epizodik fe’l-atvorda  bo‘lishiga
qaramasdan Er Ziyvarga bo‘lgan muhabbati deb podsholik saltanatidan, mol-
dunyosidan ayrilgan oshiqg obrazida tasvirlanadi. Qidir chol, Abagan, Ogtamoq, Er
Janoyning Xorazmga xiyonat gilgan, sotgin qiyofasi, obrazi ochib beriladi.
Dushmanlar gapiga kirgan Er Janoyning salbiy obrazi gavdalantiriladi. Er Ziyvar
bosginchi galmoglar ustidan do‘stlari Zavriya, Jahonning yordami bilan g‘olib
bo‘ladi. Qizlar sehr, tilsimlari bilan dushmanlarini yengadi. Dostonda:

Aqirinda bul Jahan,
Ortaga 6zin urad,
Adam bilmes, koz ilmes,
Sheberligin qiladi?.

Bu yerda jodu, sehr kuchlarining ishlatilishi jirovlar dunyogarashi bilan
dostonga kiritilgan bo‘lishi mumkin. Chunki magiya xalgning qadim zamonlardan
buyon kelayotgan inonchlaridan biri bo‘lgan. Dostonda tilsimning kuchi tilga
olinishiga garamasdan, vogealar turmush hagigatlari asosida tasvirlanadi.
Dostonda ijobiy obrazlarning to‘g‘ri yechimi va salbiy obrazlarning jazolanishi,
yanglishgan Er Janoyga kechirim berilib, Jahon ikkalasining fotiha qilinishi
turmush hagigatidan kelib chigib bayon gilinadi. Shuningdek, doston so‘ngida 90
ga kirgan Hasan xonning tilidan jamiyatdagi siyosiy tengsizlikka garshi fikrlarning
tilga olinishi bilan tenglik, adolat g‘oyalari ulug‘lanadi.

Bek tuqimu joq bolsin,
Xaligtin eri el ushin,
Xorezmnen mart bolsin,
Mennen qalsin nasiyat,
Balam, bolgil salamat, — dep,
Hésen degen atasi,

«Hag» dep 6tti dunyadan®.

[l bobning «Doston qurilishida badiiy tasvir vositalarining o‘rni» deb
nomlangan ikkinchi faslida dostonning kompozitsion tuzilishida, syujet
mazmunining ifodalanishida va obrazlar yasalishida poetik vositalarning tutgan
o‘rni, go‘llanish mahorati hagida so‘z yuritiladi. Dostonning umumiy badiiy
Xususiyatlari, tasviriy vositalarning boyligi hagida taniqli qoragalpoq eposshunos
olimlari Q.Ayimbetov, Q.Magsetov, 1.Sag‘itovlar o‘zlarining ilmiy magolalarida®
muxtasar fikrlarini bildirib o‘tganligini ko‘ramiz.

«Er Ziyvar» dostonining kompozitsiyasi va syujet mazmunida tasvirlanadigan
vogealar shartli ravishda asosiy uch bo‘limni tashkil etadi.

1. Er Ziyvarning o°z elini tashqi dushmandan himoya qilish uchun, bosqinchi
galmog xoni Tagtapolatga garshi kurashi. 2. Oynajamolga uylanish yo‘lidagi

2 Kapakanmak Qonbknopst. Ken tominbik. 27-1. Ep 3uiiyap. — Hexuc: Wium, 2011. — B. 109.

% O‘sha manba. — B. 110.

31 Aiinim6etoB K. ©3PUAKKG kuranxanachlHbH Koybkasoanap gouusl. «Ep 3uiiyap» noctanbina peuensus. E-71.
Komxkazoa — Ne 1627. 8-mapr, 1947; MakceroB K. Ep 3uityap // Omuynopes. — Hekuc, 1959. — Ne 5. — B. 125;
CarutoB U. «Ep 3uiiyap» nocransl Tyypaisl / Omuyaepbs. — Hekuc, 1962. — Ne 7. — B. 120.
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mashaqqatli safarlari. 3. Ikki elni birlashtirib adolatli zamon barpo gilish va xalglar
do‘stligini o‘rnatish. Shu uch bo‘limning barchasida ham Er Ziyvarning ideal
gahramon sifatidagi botirlik obrazi badiiylik bilan tasvirlanib, bo‘limlar
kompozitsion jihatdan bir-biri bilan uzviy bog‘langan. Ertakka xos fantastik,
mifologik tasvirlash elementlari dostonning ikkinchi bo‘limidagina uchrasa,
birinchi va uchinchi bo‘limida vogealar hagiqiy hayotiy tarzda tasvirlanadi.
Shuningdek, dostonning o‘ziga xos xususiyatlari boshga dostonlardagidek
gahramon va personajlarning portretini haddan tashgari bo‘rttirib tasvirlashlar,
ya’ni giperbolalar kam uchraydi. Dostonda urush vogealari, botirlarning harakatlari
hayot hagigatiga birlashtirib tasvirlanadi. Shu tariga «Er Ziyvar» dostonining sujeti
0‘z ichiga gadim davrlarda odamlarning e’tiqodi, ko‘zgarashi bilan bog‘liq
tushunchalarni gamrab oladi. Shuning uchun ham doston syujetida mifologik,
fantastik elementlar o‘rin olgan.

Doston tili o‘gishga yengil, tushunarli berilgan bo‘lib, qoragalpoq tilining
badiiy tasvir vositalari, xalq terma-to‘lg‘ovlari, nagl-maqollari bilan boyitilgan.
Jirov urush vogealarini tasvirlash jarayonida Xorazm va galmoq eli botirlarining
jangda ko‘rsatgan ortiqgcha harakatlarini, olib borgan kurashini ta’sirchan
ifodalashda giperbola, o‘xshatish kabi tasviriy vositalaridan samarali foydalangan.
Masalan:

Eki batir maydanda,

Ash arislanday mas boldi.
Belleri jayday bugildi,

EKi marttin sawiti,
Tozgan tonday sogildi,
Astindagi tulpardin,
Belleri nazik bugildi®2.

Ko‘rinib turganidek, jirov ikki botirning bir-biriga garshi turgan holatini «och
arslonday mast bo‘ldi» metaforasi bilan o‘ljasiga tashna och yirtgich arslonga
o‘xshatsa, yana ikki botirning kuch-quvvatiga chidamagan jang sovutini
«To‘zg‘igan to‘ndek so‘kildi» metaforasi bilan ifodalab eskirib, to‘zib golgan
to‘nga o‘xshatadi, obrazli shaklda badiiylik bilan tasvirlab beradi. Qalmoq botiri
Baysalning monologida ham giperbola tasvir usuli mavjud, uning so‘zlaridan
vogeaga alogasi va xulg-atvoridagi manmanlik xususiyatlari ko‘rsatib beriladi.
Jumladan:

Qara tawday kashim bar,
Men gawirdin uliman,
Qatirjam bol gellegar,

Dep Baysal shiqt1 lalawlap®.

Ikki yurt botirlarining kurashga tayyorlanib, g‘azablanib, g*olib bo‘lishni magsad
qgilishidagi holatini, urushning boshlanib, rivojlanish jarayonini «Xorazmlik
mardlarga, bular ham ot go‘yadi, ikki tomon lashkari, och qashqirdek olishdi», —

32 Kapakanmak Qonbkinopsl. Ken oMbk, 27-1. Ep 3uityap. — Hexuc: Unum, 2011. —B. 11.
3 O‘sha manba. — b. 13.
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misralarida jangga kirgan lashkarlarning o‘ljasini olish uchun bor kuchi bilan olishgan
och gashgirlarning harakatiga o‘xshatib obrazli tasvirlaydi.

Qurbonboy jirov variantida dostondagi vogealarni tasvirlashda baxshining har
bir gahramonga bo‘lgan simpatiyasi va antipatiyasi badiiy tasvirlashlar orgali bilinib
turadi. Masalan, adolat uchun jangda mag‘lubiyatga uchragan galmoq xoni
Tagtapolatning salbiy portretini  chizishda metaforalardan mahorat bilan
foydalanganligini ko‘rishimiz mumkin. Masalan:

Boqliqga shiqgan soraday,

Awz1 basin tuk basip,

Murt1 awzina jabisgan,

Qispagsiz shengel goraday®* misralarida metaforalar orgali badiiy
tasvirlab berilsa ham, xonning botir emas, balki go‘rqoq «nomard odam ekanligi,
obrazli tasvirlarda «qirg‘iydan qochgan chumchuqday» metaforasi bilan ham yetkazib
beriladi va xonni litotali tasvirlash usulida «chumchuqqga» giyoslaydi, shu bilan birga,
astarli, badiiy tasvirlashning ironik usulini go‘llaydi.

Elga g‘alaba bilan gaytgan Hasan xon va Er Ziyvarning g‘alabasidan quvongan
Ogjulginning bolasini ko‘rib, ko‘ngli ko‘tarilishi, ichki hayajoni tasvirlangan misralar
metaforalar orgali badiiylik bilan yetkazib berilganini ko‘ramiz. Masalan: «polaponim
uyadagi, ishonchim dunyodagi, lochinimsan samodagi, shungorim, omon
keldingmi?»%®, — degan misralarida «polaponim uyadagi», «lochinimsan samodagi»,
«shunqorim» So‘zlari ko‘chma metaforik badiiy tasvirlash usulida asarning
emotsional ta’sirchanligini oshirib bergan. Urushga ketgan Er Ziyvarning esa g‘alaba
bilan kelishiga ishonch bildirilishi «olg‘ir shunqor» epiteti bilan tasvirlab berilgan. Er
Ziyvarning onasi Ogjulginga bergan javobida: «Dushmanning o‘tini o‘chirib, aytgan
so‘ziga ko‘ndirib, bog‘ingni gulga do‘ndirib, bahor o‘tib, yozing keldi»*®, — degan
misralarida «dushmanning kuchini gaytarib, endi kelmaydigan qilib qaytdim» degan
ma’noda metonimik tasvirlash vazifasini bajarmogda. Shu bilan birga, «xorazmlik
gaysar asli, jangda ham ustun nasli, o‘rdaklari yashil boshli, kuzda ketgan g‘ozing
keldi, nasib etgan yigitlar, ko‘zlari kundek porlagan, labidagi bollari, toshbulogday
qaynagan»®’, — deya Er Ziyvarning g¢alabasini onasiga yetkazishdagi xursandligida
«kuzda ketgan g‘ozing keldi» misrasida sinekdoxa usuli qo‘llangan bo‘lsa, «ko‘zlari
kundek porlagan», «tosh buloqday qaynagan» ifodasi esa metafora vazifasini
bajargan. Bu misralarda urushga ketgan botirlarning elga galaba bilan gaytishi,
shodliklarining cheksiz ekanligini metafora yordamida obrazli ma’noda yetkazsa,
«bahor ketib yozing keldi», «kuzda ketgan g‘ozing keldi» misralarida fasllar orgali
botirlarning jangdan gaytishini yashnagan «yozga», «ketgan g‘ozlarning qaytishiga»
bog‘lab fikrni obrazli badiiy tarzda ifodalab beradi.

Shuningdek, doston matnlarida «oq nayzay», «garag‘ay nayza», «bronza temiry,
«po‘lat shamshiry, «ko‘k sovut» epitetlarining so‘z yuritilayotgan syujet vogealariga
mos go‘llanishi, gahramonlarning esa rang-barang tasvirlashda «ot jag‘li yanglig®
qubba yuz», «qirra burunli gora ko‘z» epitet sifatida, «gora ko‘z» epiteti esa odam

3 Kapakanmak ¢onbknopst. Ken tomnsik. 27-1. Ep 3uiiyap. — Hexuc: Wmum, 2011. — B. 38.
% O‘sha manba. — B. 58.
% O‘sha manba. — B. 59.
37 O‘sha manba. — B. 61.
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ma’nosini anglatib, «g‘unchadek bo‘lib tovlanib» metafora, «arslonday haybat
yurakli», «rustamdan kuchli bilakli» giperbolalarining badiiylik kasb etib, fikrni
yanada o‘tkir, teran ma’noli yetkazish xalq og‘zaki adabiyotining so‘z boyligi
hisoblangan «o‘lsang shahid bo‘lasan, o‘ldirgan qozi bo‘ladi», «sabr tubi — sariq
oltin» nagl-magollari, didaktik pand-nasihat shaklidagi termalar bilan bog‘lab
tasvirlanganligi ko‘plab uchraydi. Jumladan, «sabr tubi — sariq oltin», «el og‘asi el
tuzar, odobsiz kelin el kezar, nodonlar so‘zni ko‘p ezar», «ikki yaxshi go‘shilsa,
shakar bilan bol yanglig‘», «go‘rqoq yigit yov kelsa, ko‘z yoshini tiymaydi», «aqglliga
So‘z aytsang, so‘z ma’nosini anglaydi» kabi hikmatli so‘zlarni misol qilib ko‘rsatish
mumekin.

Xulosa qilib aytganda, chambarchas epik obrazlarning va personajlarning
ishtirokida dostonning xalqona g‘oyasi badiiylik bilan ochib berilgan.

XULOSA

Qoraqalpoq xalq dostoni «Er Ziyvar»: genezisi, tipologiyasi, poetikasini
o‘rganish jarayonida biz quyidagi xulosalarga keldik:

1. «Er Ziyvar» dostonining kompozitsion tuzilishi, syujet mazmuni va badiiy
poetik darajasi atoqli qoragalpoq jirovlari repertuarida takomillashib, keyinchalik
Qurbonboy jirovning ijro, badihago‘ylik va ijodkorlik mahorati orgali bizgacha yetib
kelgan. Mazkur doston Markaziy Osiyo turkiy xalglaridan biri bo‘lgan goragalpoq
xalgining tarixi, etnografiyasi, madaniyati, folklori, shuningdek, dostonlari gadim
davrlardan ildiz otib, xalgning epik fikrlash, badiiy tafakkur dunyosining yugori
darajada bo‘lganligini ko‘rsatadi.

2. Qoragalpoq folklorida «Er Ziyvar» dostonining Qurbonboy jirovdan yozib
olingan yagona varianti mavjud. Biz dissertatsiyamizda dostonning maydonga kelish
va shakllanish manbalarini, doston syujetining shakllanishiga asos bo‘lgan arxaik
elementlarni, mifologik, ertakka xos syujetlarning ta’sirini, janriy xususiyatlarini,
turkiy xalglar uchun mushtarak gadimgi davr yozma yodgorliklarini va goragalpoq
gahramonlik dostonlari bilan tipologik va genetik bog‘ligligini, dostonda elni himoya
gilish motivi, shuningdek, botirning o‘zga yurtlarga safari, giz izlash motivi, obrazlar
yaratilishi, syujetning badiiy-poetik jihatdan yasalishida badiiy tasvir vositalarini ilk
marta keng ko‘lam tadgiq gilishga va ilmiy jamoatchilikka havola gilishga muyassar
bo‘ldik.

3. Qoragalpoq folklorshunosligida «Er Ziyvar» dostonining g‘oyaviy yo‘nalishi,
mavzu doirasi, janriy xususiyatlari, yaratilish davri, obrazlari va badiiyligi hagida
Q.Ayimbetov, l.Sag‘itov, Q.Magsetov tadgiqotlarida muxtasar fikrlar bildirilib,
nazariy xulosalar keltirilgan bo‘lsa ham, ushbu olimlar fikri rivojlantirilib, dostonning
asosly g‘oyasi vatan, el, xalgni himoya qilish, tashqi bosginchilarga garshi adolat va
tenglik uchun kurashning asosiy rejaga chiqarilib tasvirlanishi dalillandi. Doston
kompozitsiyasida vatanparvarlik, xalqchillik, kurashchanlik g‘oyasini ulug‘lash asosiy
o‘rinda turadi. Shu sababli dostondagi botirlik harakatlari, bosginchilik va unga garshi
adolatli kurash «Er Ziyvar» dostonining janrini «Qahramonlik dostoni» degan
xulosaga kelishga asos bo‘ladi.
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4. «Er Ziyvar» dostonining genezisi, shakllanish bosgichlarini nazariy jihatdan
tadqiq qilib o‘rganishda va o‘ziga xos xususiyatlarini aniglashda, dastavval tarixiyligi,
tadrijiy rivojlanish bosgichlari, uning syujet qurilishidagi yutuglarini aniglashga
asosly diggat qaratildi Dostonning genezisi, maydonga kelish va shakllanish
manbalarida turkiy xalglar uchun mushtarak «O‘g‘uznomay, «Qo‘rqut ota Kitobix»
kabi yozma yodgorliklar, shuningdek, sehrli, xayoliy botirlik ertaklarning, mifologik
elementlarning epik syujetni yaratishda, vogealarni rivojlantirishda bevosita alogasi
borligi aniglandi.

5. Botirning uylanish safari O‘rta Osiyodagi turkiy tilli xalglarning gahramonlik
eposiga xos haqgigiy turmush vogeasi, bir gancha ertak syujetlarning mujassamlashuvi
va jirov tomonidan qo‘llanilgan mumtoz usul bilan ham oziga xoslikka egaligi
aniglandi. Bunday Syujetning dostonga singdirilishida jirovning badihago‘ylik
mahoratining yuksak ekanligi va jirovlar maktabining o‘rmi aniq misollar asosida
dalillandi.

6. «Er Ziyvar» dostonining syujet motivlari «Oljaxon», «Malikhasany,
«Gulbulbul» va «Sanobar» qoragalpoq xalq ertaklari bilan qiyosiy-tipologik
yo‘nalishda o‘rganildi. Shuningdek, botirning sehrlanishida doston syujetidan o‘rin
olgan tuprogga dam solib sehrlash (fetish, onimistik garashlar) va Zavriyaning fol
ochish kitobining oziga xos tarixiy-etnografik asoslari ilmiy-nazariy aspektda tahlil
qilindi.

7. «Er Ziyvar» dostonining asosiy syujet o‘zagini tinchlik, tenglik, erkinlik va
ozodlik uchun ichki va tashgi dushmanlarga garshi kurash g‘oyasi tashkil giladi.
Bunda tashqgi dushman galmoq xoni gahramonga garshi bosginchilik yo‘li bilan
harakat qilsa, ichki dushmanlari mulla-eshonlar yo‘ldan ozdirish bilan harakat giladi.
Ularga garshi xalq idealidagi botirning (Er Ziyvar) odillik, haggoniylik, tenglikni
ulug‘lab olib borgan jangovar kurashi kuylanib, dostonning asosini vatanparvarlik
g‘oyasi tashkil gilishi dalillandi.

8. «Er Ziyvar» dostonining obrazlar olami rang-barang bo‘lib, unda yetakchi
obrazlarning doston qurilishida, syujet tarkibi va g‘oyaviy magsadining yoritilishi
hamda personajlar harakati ishtirokida yaxlit yo‘nalishda o‘rganildi. Obrazlar
olamining badiiy-estetik ahamiyati doston vogealarining kompozitsion izchillikda va
g‘oyaviy-badiiy jihatdan shakllanishida muhim rol bajaradi.

9. «Er Ziyvar» dostonining badiiyligini ta’minlashda badiiy tasvir vositalari
bo‘lgan troplar, xalq tiliga xos leksik gatlamlar va uslubiy birliklar muhim ahamiyat
kasb etadi. Tadqiqotda doston matnidagi poetik trop ko‘rinishlarini, an’anaviy badiiy
tasvir vositalari epitet, giperbola, metafora, metonimiya, litotalarning qo‘llanish
mahorati, ularning vogea-hodisa mazmunini, gahramonlarning ichki va tashqi
giyofasi, his-tuyg‘ularini tasvirlashdagi o‘rni va vazifalari belgilanib tegishli xulosalar
chigarildi.
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BBEJEHUE (anHoTamusi Auccepranuu Jokropa ¢puaocodun (PhD))

AKTYaJIbHOCTh M BOCTPe0OOBAHHOCTH TeMblI auccepranum. B MupoBoi
(b OJIBKIOPUCTUKE HAPSTY K BBISIBICHUIO HCTOPUKO-TEHETUYECKUX OCHOB HAPOIHBIX
JAaCTaHOB,  WIPAIOLIMX  BAXHYH  pPOJIb B PAa3BUTUU  HAUMOHAJIBHOIO
XYJO)KECTBEHHOTO  MBIIUICHUS,  3HAYMTEIIbHO  paclmpsercs  macmrad
UCCIIEIOBAHUSI ~ UX  TUIIOJOTMYECKUX, IOITUYECKUX U DBOJIOLHUOHHBIX
ocobeHHocTel. B pesynbTate, Ha OCHOBE HCCIEIOBAaHUSA TE€HE3UCa, MOTHBOB,
TUIIOJIOTUHU CIO’KETOB, CHCTEMBI 00Pa30B U XYA0KECTBEHHON SBOIOIMHI HAPOIHBIX
CKa3aHWW OBLIM yriyOJieHbl HAyYHBIE MPEACTABICHUS O TOM, YTO BO3HUKHOBEHHE
¥ (HOpMUPOBAHME HAIMOHAIBHOTO 3I0Ca BOCXOIUT K JPEBHUM BpEMEHaM, K
paHHUM apXaudecKUM MHU(OJIOro-CKa304HbIM CHOKeTaM. Takhe HOBbIE HAy4YHO-
TEOPETUYECKHE KOHIIEMIMM, B CBOK OYEpEeAb, CO3Jald HEOOXOJIUMOCTh
TIIATEJIBHOIO0 M3yYEHHMS B YCTHO HAPOJHOM TBOPYECTBE DIUYECKUX HACIEINN, B
TOM 4YHCJE, TEHE3UCa U THUIIOJOTMM TI'E€POMYECKOrO DJII0CA, OIPENCIICHHUS €ro
XYI0KECTBEHHO- 3CTETUUYECKUX (YHKIUH, YTOOBI Yepe3 X MOCPENCTBO PACKPHITh
CYLIHOCTb JOCTHKEHUH COBPEMEHHON MUPOBOM (DOIBKIOPUCTUKH.

[losiBienne B MUPOBOHM (POJIBKIOPUCTHKE METOJO0B HOBOI'O HAalpaBlCHUS,
CBS3aHHBIX C TEOPUEN TIEPOMYECKOr0 3II0CA, IPUBEIO K COBEPIICHCTBOBAHUIO
Hay4YHO-TEOPETUYECKUX B3IJIAI0B HA BOIIPOCHI I'€HE3UCA, TUIIOJOIMU U IIOITUKHU
snuyeckoro xkaHpa. KpoMme Toro, 6pl1u oOoramieHbl HaydHbIE IPEICTaBICHUS O
POJIM apXanyeCKUX CIOKETOB M CKa30YHBIX MOTHBOB B T€HETHKE 3I10CA HA OCHOBE
HOBBIX HCCJEIOBATEIbCKUX TMOAX0A0B. I[lomoOHBIE HOBBIE TEOpPETHUECKHE
KOHLICTIIIMM ~ CO3J1al0T  OCHOBY 11 (yHAAMEHTAJIbHOIO  MCCIIEJOBaHUS
TEPOUUYECKOTO 3I0CA, SBISAIOMIETOCS MPEAMETOM TOPIOCTH KaXIOTO HApoAa, a
TaKXe JUISL BBISBJIICHUS IIPUHLINATIOB 3BOJIFOLITMOHHOTO pa3BUTHS,
MCIIOJIHUTENIbCKOTO MAacTepCTBa M 3MUYECKUX TPaAuIUil kbipay. Takum oOpaszom,
CPaBHHUTEIbHOE M3Y4YEHHE OCOOCHHOCTEH IepOMYecKUX JAacTaHOB, CO3/IaHHBIX Ha
OCHOBE JIMYEeCKOW Tpamuuuu B [Ipuapanbe M nepenaBacMbIX W3 IOKOJIECHUS B
IIOKOJICHUE HA IPOTSHKEHUM BEKOB, B KOHTEKCTE XYIO0XKECTBEHHOI'O MBIIUICHUS
HapOJ0B MUpa MO3BOJISIET YCTAHOBUTbH, YTO BOZHUKHOBEHHE U (POPMUPOBAHUE ITHX
JACTaHOB BOCXOJUT K IPEBHUM BPEMEHAM.

Ha coBpemenHom »stame pedopMm B Hamieill cTpaHe, aHpPbl YCTHOTO
HapOJHOIO TBOPYECTBA, SABJIAKOLIMMCS HUCTOYHUKOM JyXOBHOW KYJIBTYpPHI HAIIETO
HapoJa, CTAHOBSITCS OOBEKTOM IMPHUCTAIBLHOTO BHUMAHUSA, M HUX BCECTOPOHHEE
U3yUYCHUE OIPEIEIICHO B KayeCTBE IPUOPUTETHOM 3aayd. YYUTHIBAs, 4YTO
«VIckoHHas UCTOPUS U KYJIbTypa JHOOOr0 Hapoaa OJULETBOPSIOTCS MPEXKIE BCETO
C €ro YCTHBIM TBOPYECTBOM—(OJIBKIOPOM, HAPOJHBIM SIOCOM M  SIBIIAIOTCS
OeClIeHHbIM MCTOYHMKOM B COXPAaHEHHUU W Pa3BUTUU HAIIMOHAIbHBIX LIEHHOCTEU U
Tpaguuuii»!, cramo sAcHO, uTo gactaH «Ep 3uifyap» Hapagy ¢ JacTaHaMH,
OTPAKAIOLIIMMHA OCHOBBI HAllMOHAJIBHOIO MBIIUIEHUS KapaKaJIIIaKCKOTro Hapona,
ABJISIETCA OJNHUM M3 aKTyaJbHBIX BONPOCOB, OKHMIAKOLIMX CBOETO M3Y4YEHUS B
cdepe GOoTbKIOPUCTUKH.

1 V36exucron Pecny6mukacu Ipesuaentu 1M .Mupsuéepaunr «Xankapo GaXIIMUMINK CAHBATH (eCTHBAIHNHH
yTKazum TyFpucuiantu Kapopu // Xank cy3u. — T., 2018 #nn 3 Hos0pb, Ne 228 (7186).
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JlaHHO€E nHCCEepTalMOHHOE MCCIIEI0BAHUE B ONPENECICHHONW CTEIEHU CITY>KHUT
BBITIOJIHEHUIO 3aJay, HaMeueHHbIX B Yka3zax W IlocraHoBnenusix IlpesmneHra
Pecny6nuku Y36ekucran «O Crpareruu ASMCTBUN MO JaibHEHIIEMY pPa3BUTHIO
Pecniyonuku Y30ekuctan» Ne VII-4947 ot 7.02.2017 1., «O0 yTBepKIeHUU
KoHuenuuu pa3BuTusi cUCTEMbI BbICIIEro oopasoBaHusi PecryOnuku Y30ekucTan
10 2030 roma» Ne VII-5847 ot 8.10.2019 r., «O mepax mo KapJIUHAIBHOMY
MOBBIIICHUIO POJIM U aBTOPUTETA Y30E€KCKOTO s3bIKa B KAU€CTBE IOCY/IapCTBEHHOTO
s3bika» Ne VII-5850 ot 21.10.2019 1., «O Mepax mo pa3Butuio cep oopa3oBaHus
Y BOCIIUTAHHUS, U HAYKU B HOBBIN nepuoj pa3BuTus ¥Y30ekuctana» Ne VII-6108 ot
6.11.2020 r., «O06 yrBepxkaeHun Konuenuuu pazsutus Hayku 10 2030 roga» No
YI1-6097 ot 29.10.2020 r., «O Crpaterun passutus HoBoro Y30ekuctaHa Ha
2022-2026 tomp» Ne VII-60 ot 28.01.2022 r., «O Mepax mo manmpHEHIIEMY
COBEPILIEHCTBOBAHUIO JIEATEIbHOCTH AKaJIeMHHM HAyK, OpraHU3aluy, YIPaABICHHS
¥ (pUHAHCUPOBAHUS HAYYHO-HCCIENoBaTeNbcko nesrensHocTi» Ne IMI1-2789 ot
17.02.2017 r., «O npoBenennn MexayHapoaHOTO (PecTUBaIs UCKYCCTBA OaxXImm»
Neo TIIT-3990 ot 1.11.2018 r., «O Mepax mo JajnpHEWIIEMY Pa3BUTUIO HCKYCCTBa
Oaxmm» Ne T111-4320 ot 14.05.2019 r., a Takke B APYyrux HOPMATUBHO-TIPABOBBIX
JIOKyMEHTaX, OTHOCSIIIUXCS K TAHHOU cdepe.

CooTBeTcTBHE HCCJIETOBAHUA NPUOPUTETHBIM HANPABJIEHUAM PA3BUTHA
HAYKH W TeXHOJIoruii pecny0auku. J[uccepranmonHass paboTa BBINOJHEHA B
COOTBETCTBUM C MPUOPUTETHHIM HAIPABICHUEM Pa3BUTUS HAYKH W TEXHOJOTHM
pecniyosiniku [. «D@opMupoBaHue CHUCTEMbl MHHOBAIIMOHHBIX HJEH U MYTU HX
peanu3alMyu B Pa3BUTHUM COLMAIBHOW, IIPAaBOBOM, KYyJbTYpPHOW, JIyXOBHO-
MIPOCBETUTENILCKON cep HHPOPMAaLUOHHOTO OOLIECTBA U AEMOKPaTHYECKOTrO
rocyAapcTBay.

CreneHb M3y4YeHHOCTH MpPoOJgeMbl. [[oOCKOHAIBHOE M3Y4Y€HHE HU3BECTHBIMU
pycckumu  ydyeHbiMu, [ .H.Ilotanunom, A.K.bopoBkoBbiM, B.f.IIponmom,
E.M.Menetunckum, A.H.Becenosckum, B.M.XKupmynckum, B.H.ITyTnnossivm?
CBSI3aHHBIX C TEHE3UCOM, MX KAHPOBBIM OCOOCHHOCTSIMHU, CIO’KETHBIMU TIJIACTaMH U
CUCTEMOM 00pa3oB, TUIOJOTHEH U TMOITUKOW B AMOCAX TIOPKCKUX HAPOJIOB H
HApOJIOB MHpa 3aJI0KHJIO MPOYHBIE TEOPETUUECKHE OCHOBBI HAyYHOU pabOTHI B
STOM HampaBl€HUHU. Psig TEOpeTHYEeCKUX BOMPOCOB CBSI3AHHBIE C ATUM
HAIpaBICHHEM B ONpPENECICHHOM  CTENEHH  H3YYEHbl  y30EKCKHMHS

2 MMoranun I'.H. Monrosbckoe ckasanue o ['acap-xane. K Bonpocy o MPOMCXOXkIEHUH PyCCKHX ObUTHH // BecTHHK
EBpomsl. — Mocksa, 1890. - Ne 9. — C. 121-158; BopoBkoB A.K. Bompocsl n3ydeHus: TIOPKOS3BIYHOTO 3I0Ca
HapozioB Cpenneit Azum Kazaxcrana. — MockBa: AH CCCP, 1958. — 290 c.; Ilporm B.S. Pycckuii repondecknit
snoc. — Jlenunrpan: ocouruzmar, 1958. — 607 c.; Menetunckuii E.M. TIponcxokaeHHe TepOUYEcKOro 3Ioca:
Pannne gopmer n apxanyeckue maMAaTHUKH. — MockBa: Bocrounas mureparypa, 1963. — C. 462; Becenosckuit A.H.
HUcropuueckas mostuka. — Mocksa: Beiciias mikosa, 1989. — 404 c.; Xupmynckuii B.M. Tropkckuii reponyeckuit
snoc. — Jlenmnrpax: Hayka, 1974. — 727 c.; Ilyrunor B.H. MoOTHB Kak CHOKETOOOpa3yrOIIHMiA 3JIEMEHT //
Tunonoruveckoe uccienopanue mo Goapkiaopy. — Mocksa: Hayka, 1974. — 131 c.

3 Kupmynckuit B.M., 3apudos X.T. V36exckuil HapoaHblii Teponyeckuii smoc. — Mocksa: TUXJI, 1947. — 518 c.;
3apugos X.T. OcHOBHBIE MOTHUBBI 3110ca «Anmambinn // O6 snoce «Anmampiiny. Co6.ct. — Tomkent: AH Y3CCP,
1959. — C. 6-25; Mup3aeB T. «AnmoMuIr» JOCTOHHUHUHT Y30ek BapuaHTiapu. — TomkeHT: ®Pan, 1968. — 152 6.;

Mupsaes T., CapumcokoB b. JIoCTOH, YHHHI Typiapu Ba TapUXWH TapaKKHUATH // V36eK (ONBKIOPUHHHT UK
xanprapy. — Tomkent: ®an, 1981. — B. 9-61; Epmaros U.T. V36ek xank KaxpaMOHIHK 3m0cH Gaxumsatu: Do,
¢an. g-pu. ... quc. — Tomkent, 1994. — 55 6.; Dwonkyn XK. donbkiop: 06pa3 Ba Tankus. — Kapum: Hacad, 1999. —
171 6, Ero xe. dmuk Tadakkyp Tagpmwku. — Tomkent: Dan, 2006. — 122 6.; Mup3aesa C. Y36ek Xalk poMaHHK
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donpkIOopucTaMu. A TaKke, B 9TOM BOMPOCE JOCTOMHBI BHUMAaHHUS HAy4YHBIC
pelieHnuss U pe3yibTaThl HAYyYHBIX pa0OT, MPOBEAEHHBIX IO AIIOCAM Ka3aXCKUX,
KUPTU3CKHX, TYPKMEHCKHMX?, MOHTOJIbCKHX, a3epOailJyKaHCKMX, XaKaCCKHX,
OAIIKUPCKUX U IPYTUX HAPOIOB.

B nocnegnue roabl HM3BECTHBIM HemelukuM yuyeHbiM K. Paiixjiom B
OTIPEJICICHHOM CTeNeHU ObUIM M3Yy4YEHBI BOIPOCHI HAIIMOHAIBHOTO CBOECOOpA3Us U
TUIIOJIOTUM KapaKaJIMaKCKOTO 3M0ca, SMHYECKOr0 BOOOpaKeHHUS U MacTepcTBa
WCTIOJTHUTENEH, a TaK)K€ BapUaHThl U BEPCUU JACTAaHOB B TBOPUECTBE HApPOJIOB
LenTpanpHOi A3uH. ITO OTKPHUIO MIMPOKUE BO3MOXKHOCTH AJIst (POPMYITHPOBAHUS
HOBBIX BEIBOJIOB B JaHHOM 00s1acTH®. B HayYHBIX MCCIEIOBAHUAX KAPAKAIIIAKCKUAX
donpknopuctoB: H.JlaBkapaeBa, K.AiteimOeroBa, W.CaruroBa, K.Maxkcerosa,
C.baxagwipoBoii, K.AmmambGeprenora, K.XommnwusizoBa, K.IlameimOeroBa,
X.Huzamarounosa, ®.MaxkceroBoii, JK.MamOeroBa® ObIH BBICKa3aHBI IEHHBIC
CYXIEHHUSI OTHOCUTEIBHO TEHETUYECKUX OCHOB, BAPUAHTOB M THUIIOJIOTHMYECKHUX
CBSI3€M C BEPCUAMH JIPYTMX HApOJOB, KOMIIO3UIIMOHHOTO CTPOCHHUS W
XYJI0’)KECTBEHHBIX OCOOCHHOCTEH HEKOTOPBIX T'E€POMYECKUX M JIUPUUYECKHUX
JaCTaHOB KapaKaJIlaKCKOro Hapo/a.

OmuH W3 KapakalMaKCKMX HapoJHbIX jAactaHoB «Ep 3uilyap» wumeer
TEPOMUCCKUN XapakTep, MPH OTOM €ro KOMIIO3HUIIUS M SMHYECKUE COOBITHS
obperaroT cBoeoOpa3ue Omarojgaps TOMY, UYTO OHHM TIOCTPOSHBI Ha OCHOBE
MU(OJIOTHYECKU-apXaUnueCKUX CIOKETOB. PaboTa Mo 3amucu U U3IaHUIO JacTaHa

Joctoniapu nostukacu. — Tomkent: Man, 2004. — 246 6.; Pyzumboen C. Xopa3M JOCTOHYMIIUTHY SIUK aHbaHAIAPH.
— Ypraunu: YuausepcureT, 2008. — 62 0.; XKypaes M. ®onbkiopiryHocauk acociapu. — Tomurkent: ®@an, 2009. — 194
0.; Typaumos III. «'§p¥rin» TOCTOHIAPUHHUHT IeHE3UCH Ba Taaprokuil 0ockuuwiapu. — Torkent: ®an, 2011. — 240
6.: Ero xe. DtHOC Ba snoc. — Tomkent: Y36ekucron, 2012. — 96 6.

4 Maprynan A. lllokan sxone Manac. — Anmatsr: JKasymsr, 1971. — 164 6.; Bepau6aes P. Kazak smockl. — AnMa-
Ara: Freieim, 1982. — 228 6.; KonpipatbaeB A. Ka3zak amocs! xoHe TypKoyorus — AnMatsl: Feureim, 1987. — 363 6.;
Keimeipoaesa P.3. T'enesuc smoca «Manacy. — ®@pynze: Wi, 1982. — 136 6.; CagpikoB K. k. Keipremckuii
TepOMYCCKUN M PYCCKUI OBUIMHHBIN 31I0C B CBETE THIIOJIOTHYECKOH oOmHocTh: (Ha mpuMepe KbIpTBI3CKOro 3moca
«9p Temrrok»): ABToped. amc. ... kKaHA. ¢uimon. Hayk. — Anma-ata, 1991. — 25 6.; TappeieB C. TypkMeH 3IT0CHI,
JIeCCaHIapbl Be TYHJOrap XaJIKJIAPbIHBIH 3MUKA Topeamxuinrd. — Armkabar, 1982. — 200 c.; Mamenuszos b. O
noatuke smnoca «I'opyFas». — Amrabdan: bliemv, 1984. — 115 c.

5 Paiixn K. Tropckuii smoc: Tpaguuuii, GpopMbl, mosTHdecKast cTpykTypa (mepesoj ¢ Hemenxoro B.Ipeiitep). —
Mocksa: Bocrounas nmuteparypa, 2008. — 384 c.

6 IToyxapaes H. IlIsirapmanapbiHbIH TONBIK KblifHarsl. 2-T. — Hekuc: Kapakanmmakcran, 1977. — 354 c.; AiieiMGeToB
K. Xampik mamaneirel. — Hexuc: Kapakammakcran, 1968. — 297 c.; Ero ke. Kapakanmak ¢onskiaoper. — Hexkwuc:
Kapakammakcran, 1977. — 224 c.; CaruroB M. Kapakanmak XajKbIHBIH KaxapMaHJbIK osrockl. — Hexkuc:
Kapakannakcran, 1986. — 354 c.; MaxkceroB K. Kapakammax kaxapMmasiblK nocTaHbl «KeIpbeIK KbI3». — Hexwuc:
Kapaxkanmnak momiieket 6acmacer, 1962. — 125 c.; Ero xe. Kapakanmnak kaxapMaHITBIK TOCTAHIAPBIHBIH OATHKACKHL. —
Tamkent: ®an, 1965. — 334 6.; baxameipoBa C. «Kutabu menem Kopkwity. «KoOman». «Eamre» XxoM Xo3upru
omebusT xakkeiHAa oinap. — Hekwmc: Kapakanmakcran, 1992. — 171 6.; Ee xe. Kapakanmak kanpmait xaibk? —
Tamkent: HaBpys, 2017. — 256 0.; Amtambepreno K. Kapakanmnak xanbik goctansl «Emure». — Hekuc: Bunm,
1995. — 228 6.; Ero xxe. Mud, eprek, Tapuiix xoMm aocranbl. — Hekuc: HMIIU, 2014. — 103 6.; Xomnuus3os XK.
Musutnii pyyxblii ayHbsMbI3AbIH caranapbl. — Hekuc: Kapakamnakcran, 2007. — 100 6.; Ero xe. Kapakammnak
KaXapMaHJbIK JTOCTAHJIAPBIHBIH Maiga O0omnbly nopekiepu (Tapuitxwiii-QoabKIOPIBIK H3epTiIey TOKUpUHOecH). —
Tamkent: Anorbooks, 2024. — 440 6.; ITaneiMGeroB K. «KOpKBIT aTa KUTaObI» XoM Kapakallak JdCTaHlIapbl. —
Hexwuc: bummm, 2010. — 128 6.; Ero xe. Kapakanmak xanblk gocTanbl «KoOman» (T€HE3UCH XOM THITOJIOTHSICHI). —
Hexkuc: Bunmum, 2020. — 164 6.; Huzamaraunos K. Kapakammakckuii Hapoansiii nactan «Ep Illopa» (uctopuko-
TUIIOJIOTHYECKHE CcpaBHeHMe): ABroped. amc. ... kana. ¢wion. Hayk. — Hykyc, 2000. — 18 c.; MakceroBa .
«CaétxoH-XaMpo» JOCTOHU KOPAKAIIOK Bepcusicu tunoioruscu: ®uion. dan. danc. n-pu (PhD). ... nuc. aBroped.
— Tomxent, 2021. — 54 6.; MamberoB XK. Kapakannak xainbIK noctanbl «JKoxsHIIa» (reHE3UCH, THUIOJIOTHSCHI,
JKaHPIIBIK ©3TCIISITUTH XoM o0pasnap cuctemachl). Ouion. ... winM. ¢uioc. a-pei (PhD). ... muc. aBroped. — Hekuc,
2022.-54 6.
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Hayanacb B 40-x romax XX Beka. B cTaThX M HAy4YHBIX MCCIEAOBAHUAX
K.AiisimM6etoBa, U.CarutoBa, A.A.Bamurosoii, K.MakceroBa’ X0Ts U BbICKa3aHBbI
KpaTKhe CYXJIEHHMs O JlacTaHe, HO €ro CHUCTEMaTH4YeCKOe W3yueHUe He
npoBoauioch. [loaToMy TmpoBeAeHHE CHEIUAIBHOIO HCCIEAOBAaHUSI TEeHE3Hca,
YKAHPOBBIX OCOOCHHOCTEH, CIOXKETa, TUIIOJOIMM MOTHMBOB U CHCTEMbI 00pa3oB
snoca «Ep 3uityap» Ha OCHOBE HAallMOHAJIIBHOW BEPCUM IMO3BOJIET CIIEJIaTh HOBBIC
HAyYHO-TEOPETUYECKUE BBIBOJIBI 00 MCTOpUM (HOPMHUPOBAHUS U dTAlax Pa3BUTHUS
XyJ10’)KECTBEHHOTO MBIIIJICHUS HAILIETO HapO/Ia.

CBsi3b  IMCCEPTALMOHHOIO HMCCJAEI0OBAHMS C IUIAHAMH  HAY4YHO-
HCCIIe0BATEIbCKUX PAa0oOT U BbICHIEr0 00pPa30BATEJIbHOIO y4Ype:KIeHHs, e
BbINOJIHEHA auccepranus. JluccepranuoHHash paboTa BBINOJHEHA B paMKax
MIaHOB  (DyHJAMEHTAIBHBIX HCCIEI0BATEIbCKUX MPOEKTOB Kapakanmakckoro
Hay4YHO-HMCCJIEOBATENBCKOI0 MHCTUTYTa ryManuTapHbsix Hayk KKO AH PVY3 mo
teMe «MccnegoBanne  UCTOpUM — KapakaldmakCKOW  (QOJBKIOPUCTHUKUA U
JUTEpaTypoBeeHUs», BbIMOAHeHHBIX B 2017-2020 romax, 1o  TeMme
«Kapaxkanmnakckasi ycTHas mpo3a (CTpYKTypa *aHpOB, T€HE3HC, 00pa3bl, CIOKETHI U
MOTHBBI, TTIOATUKA)», BBITTOTHEHHBIN B 2021-2023 ro/pb!.

Leabo ucciaegoBaHus SBISETCS ONPEACIICHUE POJIM M 3HAYEHHUS 3II0Ca B
KapaKaJIaKCKOW 3MUYECKON TPaJullud Ha OCHOBE U3YUYEHHUS T€HE3UCA, KaHPOBBIX
OCOOEHHOCTEM, THUIOJIOTHMH CIOKETa W MOTHBOB, a TakKKe CHCTEMBI 00pa3oB
KapakaJINnakCKoro HapogHoro snoca «Ep 3uityap».

3amavu ucclieI0BaAHNS 3aKIIIOYAIOTCS B CIEAYIOIIEM:

BBIICHEHUE TE€He3Wca M JKaHPOBBIX OCOOCHHOCTEH JacTaHa Ha OCHOBE
M3YUYEHUs] UCTOUYHHKOB CIOKETa M MOTHBOB, MapajuiesIbHO C IpoileccoM cbopa u
HCCIIeIOBaHUSI MaTepuaa;

OMpEeNIeIUTh MECTO JIacTaHa B AMUYECKOM TBOPYECTBE APYTHUX POJICTBEHHBIX
HapoJIOB MYTEM U3YUYEHHUS CIOKETHOIO IIACTa KapaKalIMaKCKOTO BapUaHTa JacTaHa
Y TUIIOJIOTUHA MOTHUBOB;

OTIPEJICICHUE POJIU U XYI0KECTBEHHOU (DYHKIIMH MHU(PUYECKUX U CKA30UHBIX
CIO’KETOB B BOBHHUKHOBEHUU U (DOPMHUPOBAHUU SITUYECKOTO CIO’KETA B JJACTAHE;

PacKpBITh MacCTEPCTBO HCIIOJIB30BaHUS MUHUUECKuX, (aHTaCTHUECKUX U
OBITOBBIX-PEAUTUCTUYECKUX METOJOB M300paXEHUs TMPU CO3JaHUU CHUCTEMBI
00pa3os;

aHaJu3 XyJ0KECTBEHHO-KOMITO3UIIMOHHOTO TOCTPOCHUS J1acTaHa, S3hIKOBBIX
OCOOCHHOCTEM M MPUEMOB MOATHYECKOTO M300pakKeHUsT HAa OCHOBE KOHKPETHBIX
IPUMEPOB.

O0bexTOM HCcCIeA0BaHUs BbIOpaHbl pykonucu gactaHa «Ep 3uityap» moja
nHBeHTapHBIM HOMepoM BP-145, Ne 1627, P-140, Ne 86076, xpaunsiuecs B (hoHJe
pykonucedt ¢ynaamenTtanbHoi Oubnmorekn Kapakanmakckoro otaenenuss AH
PVY3, IX-i Ttom XX-romuumka «Kapakanmakckuii  Qosabknop»  (Hekwc:

7 AiipimberoB K. Xanbik gaHanbirsl. — Hexuc: Kapakanmnakcran, 1968. — b. 94; CaruroB U. «Ep 3uityap» goctansl
Tyypainsl // Omuynopes. — Hexnc, 1958. — Ne 2. — B. 118-121; Banurosa A.A., beprensc E.O3. Kapakanmnax
oneOusITHl XaKKbIHa // OMuynopesi. — Hekuc, 1958. — No 2. — B. 74-77; MakcetoB K. Ep 3wuityap // OmMuynopbs. —
Hexkuc, 1959. — Ne 5. — B. 117-128.
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Kapakammakcran, 1981), 27-i1 Tom 100-romumka «Kapakanmakckuii (GoibKIop»
(Hexwuc: Mmum, 2011).

IIpeaMeTom ncciieq0BaHus SBISIOTCS KaHPOBBIE 0COOEHHOCTU JlacTaHa «Ep
3uilyap» TeHE3UC JMUYECKUX CIOKETOB, THUIOJIOTUS MOTHBOB M 00pa3oBs,
MO3TUYECKHE CPEJICTBA, OMKUCHIBAIOIINE XYI0KECTBEHHOCTh JacTaHa.

Metoabl ucciaenoBaHus. B jguccepraniid  UMCHOJIB30BAaHBI  METObI
CPaBHUTEIBHO-UCTOPUUECKOTO, UCTOPUKO-TUIIOJIOTHYECKOTO, HCTOPHUKO-
TeHETUYECKOTO, CPaBHUTEIHHO-TUIIOJIOTUYECKOTO, CTPYKTYpPHOTO u
XYZ0’KECTBEHHO-ICTETUYECKOTO aHAN3a.

Hayunasi HOBU3HA MCC/I€I0BAHUS 3aKITI0YAETCS B CICTYIOIIEM:

B pe3ysbTaTe CPaBHUTEIBHOTO aHal M3a HAIMOHAJIHLHOTO BapHaHTa JacTaHa
«Ep 3wmityap» 1oka3zaHa CBSI3b apXaWyeCKHX CIOKETOB M MHU(PONOITHUYECKHUX
NOHATHI B MU(]O-PaHTACTUYECKUX U CKA30YHO-CIOKETHBIX JACTaHAX TIOPKCKHUX
HapOJOB C UX XYJ0KECTBEHHON IBOJIIOLIUEH;

IpoaHaJIM3UpPOBaHa B3aMOCBS3b J1acTaHa C 3M0CaMH, CKa3KaMHU, NPEIAHUSIMU
U JIETEHJaMH TIOPKCKMX HApOJIOB, BBISIBJICHBI OOIIHOCTh U CBOEOOpA3UE CIOKETOB,
YCTaHOBJIEHO, YTO OHM BO3HHUKJIM HA OCHOBE €IMHOTO HMCTOPUKO-TEHETUYECKOTO
UCTOYHHKA.

BBISICHEHO, YTO OCHOBOM JUIsl pa3BUTHUS TPAAULIMOHHBIX 3MUYECKUX CIOKETOB,
CUCTEMBbl 00pa30B W MOSBJICHMS HAIMOHAJIBHOIO 310ca, 00ratoro CpeicTBaMu
XYZ0KECTBEHHOTO HM300paKEHUs, MOCITYKUJIM HWMIPOBU3ATOPCKUI TallaHT |
MacTepCcTBO COJIbHOTO ucnoyiHeHusa Kypbanoas xpipay;

Hay4YHO-TEOpPETUUECKU 000CHOBaHO, 4To aactaH «Ep 3uityap», HeCMOTps Ha
TO, YTO OH OBUT cO37aH B OoJiee TMO3IHUN TEPUOM, SBISETCS MPOU3BEIACHHUEM,
BOOpaBIIMM B ce0sl apXxanuyecKue MOTHBBI M 00pasbl, OTpa)kawollero B cede
AMUYECKOE TEepPOMYECTBO. IJTO TPOSBISETCS B TOM, 4YTO TE€pOM OO0IagaroT
00XKeCTBEHHOW CWIOH, B OOphOE€ C TPOTUBOCTOSIIIMMHU CHJIAMU OTPaXKaIOTCS
CKa304YHbIE MOTHBBI, @ MU(OJOTUUECKHE BO33PEHUSI U BEPOBAHUS U300pa)karoTCs
Ha OCHOBE KU3HEHHBIX peaJIiil.

IIpakTnyeckue pe3yabTaThl HCCAEAOBAHUS 3aKII0UYAIOTCS B CISAYIOLIEM:

00001IeHbl HAYYHO-TEOPETUUECKHE KOHIEMINH, XapaKTEepHbIE ISl 3IOCOB,
ooraTeix MHU(DOIOTUYECKUMH, CKA30YHBIMA U (DAHTACTUKO-PEATUCTUICCKUMU
obpazaMu B MHUPOBOH (POJBKIOPUCTHKE, OOOCHOBAHBI WX POJb U 3HAYCHUE B
KapakaanakcKoh (hOJbKIOPUCTHUKE;

B TIPOIECCE BBISBJICHUS HWCTOYHUKOB, JICKAIIUX B OCHOBE CO3MaHHUA U
(dopMupOBaHUs JacTaHa, PACKPBIBAECTCS POJIb apXandeCKNX, MU(DUKO-CKa30UHBIX U
(haHTaCTUKO-PEATUCTHUCCKHUX CIOKETOB B TEHE3UCE KapaKaIIMaKCKOTO AI0Ca;

MoKa3zaHa pOJb HW300pa3UTENBHBIX CPEACTB B 3alMCH M HCCICJOBAHUU
KapakallmakCcKoTro BapuaHTa nactana «Ep 3uityap», a Takke B XyJ0KECTBEHHOM
BOILIOIIEHUH SMHYECKOTO CIOXKETa;

Ha OCHOBE TEKCTOBOTO aHalIMW3a B JaCTaHE OCBELIEHBbI O0KECTBEHHAs CUJIa
o0pa3oB, MOMOTAOUIMX TEepOI0, HUX [JEHCTBUS B YCTaHOBICHHH 100pa W
CIPaBEJIMBOCTU C MOMOIIbIO MOJIUTBBI, KOJJOBCTBA U Maruu, 0COOEHHO 0oprbda C
Bparamu mpu OMUCAHUU MPUKIIOUYEHUN OOTaThIps.
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Jl0CTOBEPHOCTD pe3yJbTaToB uccjieJ0BaAHMSA 00OCHOBBIBAETCS
MPUMEHEHUEM HAyUYHBIX MOJXOJ0B M METOJOB, MOJYyYEHUEM HCIOJIb30BAHHBIX B
HEM TEOPETHUYECKUX MJaHHBIX M3 JOCTOBEPHBIX HAYYHBIX M XYJ0KECTBEHHBIX
HMCTOYHUKOB, ITUPOKUM NPUMEHEHUEM TEOPETUYECKUX BBIBOJIOB M MPEIJIOKECHHI
Ha TPAKTUKE, MOJATBEPKIACHUEM MOJYUYEHHBIX PE3YJIbTATOB COOTBETCTBYIOIIMMU
OpraHu3alusIMH.

HayuyHnasi u npakTuyeckasi 3HAYMMOCTD Pe3yJbTATOB HCCJIEI0BAHUSA.

Hayuynast 3Ha4MMOCTh pe3yibTaTOB HCCIEIOBAHHS OMpPENEISIeTCS TEM, UYTO
MOJTy4YEeHHBIE HAay4YHbIE BBIBOABI O TE€HE3UCE, JKaHPOBBIX OCOOEHHOCTAX, CIOKETE,
TUTIOJIOTUM MOTHBOB M CHCTEME 00pa30B KapaKallmaKCKOro HapoaHoro smoca «Ep
3uifyap», a TakKe Hay4YHO-TEOPETUYECKUE B3IJISIABI HA TEPOUYECKHE SIOCHI
CO3/IaI0T OIPENEICHHYI0 TEOPETUYECKYI0 OCHOBY /IS CPAaBHUTEIBHOTO W3YYCHHS
oOpa3za Ooratelpeidi B YCTHOM 3IHYECKOM Haciequu (HOJBbKIOpa TIOPKCKUX
HapoJOB, a TAKXeE JJI1 HAYYHOTO aHaJu3a €ro XyAO0XKECTBEHHO-KOMITO3UIIMOHHBIX
0COOEHHOCTEH.

[TpakTHyueckasi 3HAUMMOCTb PE3YJIbTaTOB MCCIIEAOBAHUS 3aKIIOYAETCS B TOM,
YTO MaTepuajbl U BBIBOJABI JUCCEPTAMU MOTYT OBITh MCIIONb30BaHbl IPH
OpraHM3alMU JIEKIIMH 1 CEMUHAPOB MO (POIBKIOPUCTUKE B CPEIHUX CHEIIMATBHBIX
U BBICIIUX Y4YEOHBIX 3aBEJICHUSX, a TaKXKe B IMpPenojaBaHUM HAy4yHO-
TEOPETUYECKUX BOIPOCOB HAPOJHBIX 3MOCOB B IPOrpaMMax KapaKaJllIaKCKOIro
donpkIIOpa, cO3MaHNHN yUeOHUKOB U TIOCOOUH, BBHITTOJIHEHUU MarucTepcKux pador,
B KauecTBE BCIIOMOTATENBHOTO MaTepuana JJisg TOBBIIICHHS KadecTBa
KapakaJanakcKkoro oJibkiaopa B 00111e00pa30BaTEIbHbIX IIIKOJIAX.

BHenpenue pe3yJabTaToB HccJeqoBaHus. Ha ocHOBe CpaBHUTENBHO-
TUTIOJIOTUYECKOTO MCCIIEIOBaHMS TeHe3uca, TUTIOJIOTHH, KAaHPOBBIX 0COOEHHOCTEN
U cucTeMbl 00pa3oB nactana «Ep 3uityap»:

B pe3ynbrare cpaBHUTENBLHOTO aHaAJIM3a HALlMOHAJILHOTO BapuaHTa snoca «Ep
3uilyap» Hay4YHO-TEOPETUYECKHE BBIBOJbI, CBA3aHHBIE C XYJ0KECTBEHHON
HBOJIIOLIMEN apXandyeCKUX CHOKETOB M MH(OMOITHUECKUX MOHATUNH B MHU(DUKO-
(aHTaCTUYECKUX U CKAa30YHO-CIOKETHBIX 3I0CaX TIOPKCKUX HApOIOB, OBLIM
WCIIOJIb30BAaHbl TPU BBITIOJIHEHUH (PyHIaMeHTampHOTO Tipoekta FA-F-1-005
«HccnenoBanue UCTOPUM KapakKallmakcKoro (hoJIbKIOpa U JUTEPaTypOBEACHUSY,
peanuzoBanHoro B 2017-2020 romax B KapakaimakckoM — Hay4HO-
UCCIICIOBATEIbCKOM ~ WHCTUTYTE TyYMaHUTapHbIX Hayk Kapakamamakckoro
otrnenenus Akagemuu Hayk PecniyOnuku Y36ekucrad (CnpaBka Kapakanmakckoro
otneneHust Axagemun Hayk PecnyOnuku Y30ekucran ot 26 Hoa0ps 2024 roga Ne
545/1). B pe3ynbTaTe Hay4YHO-TEOPETHUYECKUE B3TJISAbI HAa HCTOPUIO H3YUCHUS
TeHE3HCa, JKaHPOBBIX OCOOCHHOCTEH W THUITOJIOTMYECKUX ACMEKTOB TePOMYECKUX
AMIOCOB B KapaKaJMaKCKON (OJIBKIOPUCTHKE, B yacTHOCTHU 3mnoca «Ep 3uityapy,
00OraTHJINCh HOBBIMHU JaHHBIMH,

HAYYHO-TEOPETUUECKHE UJIEU U PEUICHHUs] O B3aMMOCBSI3H JacTaHa C 3MOCaMH,
CKa3KaMH, JIETEHJAaMH M TpeNaHusIMU TIOPKCKUX HAapOJOB, OOIIHOCTH H
OCOOCHHOCTSIX CIO)KETOB, MX BO3HHUKHOBEHHMH Ha OCHOBE E€IMHOTO HCTOPUKO-
TeHEeTUYECKOTO  HMCTOYHMKA  ObUIM  HMCHOJb30BAaHbl  NPU  BBINOJIHEHUU
dbynnamenTanbHOro npoekta «Kapakanmnakckas ycTHas mpo3a (CTpyKTypa KaHpOB,
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reHe3nc, o0pa3bl, CIOKETHl M MOTHBEI, TTO3THKA)», peasm3oBaHHoro B 2021-2023
rojax B KapakanmakckoM Hay4dHO-UCCIIEI0BATENHCKOM MHCTUTYTE T'YMaHUTAPHBIX
Hayk Kapakanmakckoro otneneHusi Akaaemun Hayk PecnyOnuku Y30ekucral.
(CrpaBka Kapakanmnakckoro otnenenusi Akagemun Hayk PecriyOnuku Y30ekucTan
oT 26 Hos10pst 2024 roga Ne 546/1). B pesynbTaTe onpeneneHo mecto snoca «Ep
3uilyap» B DJNUYECKOM CHUCTEME TIOPKCKMX HApoJOB, W Ha 3TOW OCHOBE
colepKaHUE  MPOEKTa  ObUIO  YCOBEPIICHCTBOBAHO  HOBBIMH  HAy4YHO-
TEOPETUYECKUMU B3IJISIIaMU;

Hay4YHbIE€ BBIBOJbI 00 MMMPOBU3ATOPCKOM TAJIAHTE U MACTEPCTBE COJILHOTO
ucniotHeHnst Kyp6anbast )xpipay B pa3BUTHU TPAAUIIMOHHBIX AITUYECKUX CIOKETOB,
cUCTEMBbl O0pa30B M MOSABICHHHM HAIIMOHAJIBHOIO 3I0cCa, OOraToro CpeacTBAMH
XYJI0)KECTBEHHOTO HM300pakeHusi, ObUIM KCMOJIb30BAHbl MPU  IPOBEIACHUU
MPAKTUYECKUX 3aHATHUI U MacCTep-KJIACCOB, IMOCBSIIEHHBIX MOJIOJALIM TBOpPIIAM.
(CmpaBka Coro3za nucareneit Pecyonuku Kapakanmakcran ot 26 Hos0ps 2024
roga Ne 107). B pesynaprare MOJOABIE TBOPLBI, 3HAKOMSCH C IMO3TUYECKUMU
npuemamu KypOanOas xpIpay B 310ce U u3ydas ux, GOpMUpPOBAIU AyX reporusma
U TATPUOTH3Ma B CBOUX TNPOU3BEACHHUSIX, UYTO OOECMEUYMBAIIO JaJIbHEHIee
pPa3BUTHE UX TBOPUYECKHUX TAJIAHTOB;

TEOPETUYECKHE BBIBOJBI O TOM, uTO 31noc «Ep 3uityap», coznanHblil B 60see
NO3IHAM TEPUOA W OTPAKAIOUIMN SMHYECKUA TEPOU3M, COJAEPKUT aApXauyHbIC
MOTHUBBI U 00pasbl, YTO MPOSBISAETCA B HAJEICHUU repoeB 00KECTBEHHOU CHIIOH,
OTPaXEHUU CKa30YHBIX MOTHMBOB B OOphOE€ € MPOTUBOOOPCTBYIOIIMMH CUJIAMH,
M300paKeHUH MHU(OJIOTMYECKUX B3TJIS0B U BEPOBAHMM HAa OCHOBE >KM3HEHHBIX
peanuii, ObUIM MCIOJIb30BaHbl MPH MOJATOTOBKE Tejlernepenady u paguornporpamm
«Accanayma aneiikym, Kapakanmakcran», «Pyyxwiinblk Ooctanbl», «Muitpacy
Tenepaanokommnanun  Kapakanmmakcrana  (CnpaBka — TenepaanokoMmnaHuu
Peciyomuku Kapakanmakcran ot 22 HosiOps 2024 roma Ne 05-22/ 508). B
pesynbpTate Obuta oOecriedeHa HayyHas [MOMYJISPHOCTh OJTUX Tele- W
paguonepenay, a TaKKe JOCTUTHYTa IIMPOKas MOIYJspU3alus CPeau MOJIOACKH
pOJIM HAIIMX HAUMOHAJIBHBIX IEHHOCTEW B JyXOBHO-KYJIBTYPHOM pa3BUTHH
oOuiecTna.

AnpoGanus pe3yjbTaTOB MCCICAOBAHUs. Pe3ynbTaThl HMCCIEIOBaHUA
MPOIILIN anmpoOaIrio Ha 7 MEXTYHAPOIHBIX M PECITyOJIMKAHCKUX, B TOM 4YHCIe 3
pecnyOMKaHCKUX, 4 MEXIYHAPOIHBIX KOH(DEPEHIIUIX U CEMUHApaXx.

Iyoankanust pe3yabTaToB HccaenoBanms. [lo Teme aucceprauuu
onyOJMKOBAaHO 8 HAay4yHBIX padOT, W3 HUX & cTaTell B HAYYHBIX H3JAAHUSX,
pEeKOMEHJOBaHHbIX  Brwicmiedt  arrectanmoHHod — komuccuert — PecryOnmku
VY30ekucTan A MmyOJIMKAllMd OCHOBHBIX PE3YJIbTATOB JTOKTOPCKUX AUCCEPTALIMM,
B TOM 4HCJE 6 cTaTeil B pecryOJIMKAaHCKUX U 2 CTaThH B 3apyOCKHBIX KypHaax.

CTpykrypa U 00beM auccepramum. PaGota cocToUT W3 BBEJCHUS, TPEX
IJIaB, 3aKJIFOUYCHUSI M CITMCKA MCTOJB30BaHHOW JuTepaTypel. O0beM auccepTanuu
coctasisieT 161 crpanui.
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OCHOBHOE COIEP KXAHUE IUCCEPTALINHU

Bo BBegenumum 00OCHOBaHa aKTyaJbHOCTh U BOCTPEOOBAHHOCTH TEMBbI
JUCCEPTAIK, OXapaKTEPU30BaHbl CTENEHb HW3YYEHHOCTH NpPOOJIeMbl, LEIb U
3aJlayu, 0OBEKT U MPEeaIMET UCCIEIOBaHUS, TIOKa3aHO COOTBETCTBHUE MCCIIEIOBAHMS
IMPUOPUTETHBIM HAIMPABICHUSM pa3BUTUS HAYKH U TEXHOJOTUH PECIyOJIMKH,
W3JIOKEHbl Hay4dHas HOBU3HA M MPAKTUYECKUE PE3YJbTaThl HCCIEIOBAHUS,
MIPUBE/ICHBI CBEIACHUSA O BHEAPEHUU pPE3YyJbTAaTOB HCCIEAOBAaHUS B IMPAKTHUKY,
OINyOJIMKOBAaHHBIX pabOTax U CTPYKTYpE AUCCEPTAIUH.

[lepBas rnmaBa nucceprauuu HaspiBaeTcs «Mccienopanue, reHe3uc u
’KaHpoBble ocoOeHHocTH nactaHa «Ep 3wuiiyap». IlepBriii maparpad manHON
[JIaBbl  TOCBAILLEH BONpOcaM  «3alMCH, MCCJAeJOBAHUS M  KAHPOBBIX
oco0eHHOCTEeH AacTaHa». B Hem paccMmarpuBaercs INPOLECC 3alUCU JTaHHOTO
nacrana ot KypOanOas >xpipay TaxkubaeBa, €ro HcCCieIOBaHUE U >KaHPOBBIC
XapakTepucTuku. B coxpanenuu u nepenaye snoca «Ep 3uilyap» 10 Hammx gHEH
OTPOMHYIO POJIb ChITpaJia MIKOJIA Jcbipay. 110 IMEroImMMCs CBEAEHUM, 3TOT 3I10C
ucnonnsi JKuen-xkeipay, a KypOanOaii-xpipay, Kak YTBEpKIACTCs, U3YUYHUII €r0 Y
cBoero HactaBHUKa EpGasi-xkbipay B byxape.

3anuck nacrana Obuta Hayata B 1941 rony C.bexHa3apoBbiM U 3aBepiiieHa B
1953-1958 ropax I'.EcemyparoBbiM. B HacTosiiiee Bpemsi 3TOT BapuaHT JacTaHa,
3anucaHHbli  OoT KypOanOas orceipay, Xpanutcs B GoOHAE pyKomucein
bynnamenTanbHoi Oubanorekn Kapakanmakckoro otaenenus AH PY3 (BP-145,
Ne 1627, nanucanHas apaOCkuM MIPUPTOM, MeEpersieTeHHas pyKonuch Ha 442
CTpaHulIax, WHBeHTapHbIi HOMep P-140, Ne 86076, ¢ ydyetHpiMm HOMepoM 71,
MAIlMHOMUCHBIM TEKCT Ha KUPWUJUIMIE). YCTAHOBJIEHO, 4YTO OOHmMi o00beM
COCTaBJISIET OJMHHAJLATH ThICSY CTPOK MO3THYECKOro Tekcrta. Ha ocHoBe 3Thx
pykonuceil nactaH BrnepBble Obul omyOnukoBaH B 1958 rony B Kapakanmakckom
rocy1apCTBEHHOM u3aaTeNnbcTBe Mo umHuimaruse [.EcemypatoBa. B 1981 roay
nactan Obu1 moaroToBiieH K.MaxkceroBeim, ['.EcemyparoBeim u A.KoxbikOaeBbIM
u Bomen B IX Tom mHOrotomunka «Kapakanmakckuii onbKiIopy», a Takxke B 27-i
toMm 100-romuuka «Kapakanmakckuii goapkiopy», nzgannoro B 2007-2015 rogax.
HecMoTpst Ha TO, dYTO B CTaThiX W3BECTHBIX YYEHBIX-(DOJIBKIOPHUCTOB
K.AiteimOeToBa, M.CaruroBa, A.A.BamutoBoii, K.MakceToBa BhICKa3aHbl KPaTKHE
MHEHUS O POJH, 3HAYEHWHW, HJEHHBIX OCOOCHHOCTSX, >KaHpPE U COJECpP KaHHUH
JAHHOTO JlacTaHa B KapakajllNakCKOM YCTHOM HAapOJHOM TBOPYECTBE, CIEAYET
OTMETHUTb, YTO XOTS MPOILIO O0Jee BOCbMUECATH JIET C MOMEHTA 3aliCH JacTaHa
«Ep 3uityap» y KypOanOasi xplpay ¥ MOYTH CEMBJECAT JIET C MOMEHTa €ro
nyOJuKalKMK, 0 CUX MOpP HE MPOBOJUIIOCH IIMPOKOMACIITAOHBIX HUCCIEHOBaHUMA
ATOTO YHHUKAJbHOTO BapHUaHTa, HE HMEIOIIEr0 aHAJIOroB y JPYrUX HapOJOB.
[Toatomy renesuc nactana «Ep 3uilyap», sTambl ero (pOpMUpPOBaHUS, CBA3b C
TepOMYECKHMMH 3MOCAaMU  TIOPKCKHX HApoJIOB, CBOEOOpa3ve TpPaauIlMOHHBIX
MOTHUBOB M CHCTEMBI 0O0pa3oB, TBOPUYECKOE MAaCTEPCTBO JiCblpay, BOIPOCHI
XYJOKECTBEHHOM TMMO3TUKH SIUYECKOro Hacjeaus TpeOyroT Triaybokoro u
BCECTOPOHHETO HAYYHOI'0 MCCIIEIOBAHU.
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B KOMNO3UIIMOHHOM IOCTpoeHuu 3noca «Ep 3uilyap», Kak U B F€pOMYECKUX
armocax Kapakaiamnakckoro Hapozaa «KeIpk Kbi3», «Anmnameicy, «KobmaHn» U Ipyrux,
IIOJIHOCTBIO OTPAXKEHBI BCE CIOKETHBIC 3JIEMEHTBI U MOTHUBBI, XAPAKTEPHBIE JUIS
repOMUYECKHUX 3I0COB, TakMe Kak OopbOa 3a cBOOOLY Hapoja, 3allluTa pPOIAHOM
3eMJIM, POAMHBI OT BHEIIHUX BparoB, OoppOa NPOTUB HEIPYIOB, IEHCTBUS
oorartbIpeld, €AMHOOOPCTBA, UCTOPUUECKHE MECTa, OObEIMHEHUE HApOJa, CUJIa U
MY’KECTBO OoraThIpeil, yM U COOOpPa3UTEIBHOCTh, a TAK)KE TPYIHOCTH B MOTHBE
MyTEIIECTBUS U MOMOIIb APY3€M B MX MPEOAOJEHUU. DTH XapaKTEPHbIE YEPTHI
repOMYECKOr0 3M0ca ObUIO0 0OOCHOBAHO U CAEIAHbl COOTBETCTBYIOIIHNE BHIBOIBI.

Bo Bropom maparpade miepBOM TJIaBbl, O3aIrJIaBICHHOM «APXaHKoO-
CKa304YHbIe MOTHMBbLI B TIeHe3uce U (POPMHPOBAHUM CIOKETAa JACTAHAY,
paccMaTpuBaeTCd ~ TEOPETHYECKOE  MCCIEAOBAaHME  TIEHE3UWca W DJTalloB
(GopMHpOBaHHA TEPOMYECKUX OIOCOB, OINPEACICHHE UX CBOEOOpa3HbIX
OCOOCHHOCTEM, a TaKkKe MOJYEPKHBACTCS BaXHOCTh BBISIBICHUS HCTOPUYHOCTH
JaHHOTO 3110Ca, €0 HBOJIOLHUOHHOIO MYTH U OCOOEHHOCTEN MOCTPOEHUS CIOXKETA.
E.M.MeneTuHckuii, OCHOBBIBasCh Ha CBOUX HAOJIIOJIEHUSAX, YTBEPXKIAET, YTO
«OCHOBOW I'€pOHUYECKOr0 3I10Ca SIBIIAECTCS HE NAHETMPHUKA, PEIIUTHO3HBIE JIETEH b
WIN JIETOIIMCHU IIOKOJICHUHM, 4 JOKJIACCOBBIM HAPOIHBIM 3I10C, KOTOPBIM CIIYXKUT
INEPBOMCTOYHUKOM HE TOJBKO 3JEMEHTOB CHOKETa, HO U (HOpPMHUPOBaAHMUS
AIMYECKOro Hieasa, BOIJIOIAs B ceOE HEMOBTOPHUMYIO KPacoTy IepOHYECKOro
3M0ca U CBOEOOPA3HYIO AMUYECKYI0 TapMOHHIO, CBSI3aHHYIO C (DOJIBKIOPHBIMU
TpagumuaAMH NepBOOBITHOrO crpos»®. Ecmm, axkagmemuxk B.M.KupmyHckwii,
MPOBEIsl CPABHUTEIBHOE MCCIEAOBAHUE BEPCUM 3noca «AJmampICy», MIHPOKO
PacCIpOCTPAaHEHHOIO CPEAU TIOPKOS3bIYHBIX HApPOAOB, IPHUILIET K BBIBOAY, YTO
OCHOBOM BO3ZHHUKHOBEHHMSI TEPOMYECKUX OIIOCOB ObLIa OoraTeIpckas ckaska®,
uccienosarenb A.M.ActaxoBa oTMmedaeT: «Jmoc B CBOEM (POPMHUPOBAHUU
OOBEIMHAET HECKOJbKO aCIEKTOB, XapaKTepHBIX JUISI CKa3Kh, a TaKxke
(paHTacTUYECKHE MPOLECCHl B 3MOCE MHOINIA HE YYXJbl CKA30YHBIM AJIEMEHTaM.
EcrecTBEHHO, YTO CIOKET U DIU30[bI, XapaKTEPHBIEC Ul CKa3KH, COYETAKOTCA Ha
MarepHale repouueckux gacranosy»’’, Cornamasch ¢ MHEHUSIMH (DOJIBKIOPHCTOB,
MBI IIPU3HAEM, YTO B KAapaKaJINaKCKOM HAapOJHOM TIepondeckom ismoce «Ep
3uityap» TakXe €CTh XOPOIIUN MPUMEP TOHKOW CBSI3U BBIMBIILICHHO-JIET€HIaPHBIX
(panTacTuyecknx) coobrTHil (MU(]OB) CO CKA3KaAMHU.

JpeBuue kopHu gactana «Ep 3uityap» yxoasT B MepBOOBITHBIN JOKIACCOBBIN
nepuoj, BoIUlolmas B cebe apxamyeckuid miact. VM3HavyallbHO OH TepeaaBalics
YCTHO Ha OCHOBE MHU(UYECKHX U CKAa30YHBIX CIOKETOB, a 3aTe€M, C MOSBICHUEM
UCKYCCTBa Jicblpay, CPOPMHUPOBANICS KakK 3I0C, MPUOOPETS 3MUYECKYI0 (QopMmy.
Kpome TOro, HETpygHO 3amMEeTHUTh, YTO B CHOKETE OTPAXKEHbl TAKUE CMEJbIC
JEUCTBUA, KaK HApOJHBIN OBIT, eoanbHO-NaTpUapXalbHbI CTPOU ynpaBlieHuUs,
O0opnr0a 3a XaHCKUI MPEcTOJ, 3aXBAaTHUYECKUE NEWUCTBUSA, HECHPABEIMBOCTh U
HACWJIME, a TaKXKe JOCTHKEHHUE CIIPABEAIUBON U MUPHOM XKU3HU IyTeM OOpPHOBI C

8 Menerunckuit E.M. TIpoucxoxk ieHHe reporueckoro smoca. Panuue (popMbl U apXandeckue NaMsITHUKH, —
Mocksa: Boctounas nuteparypa, 1963. — C. 19.

% YXupmynckuii B.M. Tropkckuii reponueckuii snoc. — Jlenunrpan: Hayka, 1974, — C. 222.

10 Acraxosa A.M. Hapoanble ckasku o Gorateipsix pycckoro smnoca. — M. — JI.: AH CCCP, 1962. - C. 17.
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HUMU. B cTpykType nactana, Kak M B IPYTUX T€POMYECKUX 3I10CAX, BCECTOPOHHE
n300pakeHbl O0oprOa 3a BIIACTb, XapaKTepHas s Mepuojia PoAO-TIIEMEHHBIX
OTHOIIEHUH, oOmecTBeHHbI ObIT Hapona. [lo Mepe pa3BuTus CrOXKETa
OMMCBHIBAIOTCSl TPENOTBpAIlEHUE 3axBaTa, 3allluTa Hapoja, Oopbba Cc Bparamu,
KPOBOMPOJIUTHBIE CPAXKEHUS MEXKAY CTOPOHAMM, BOOJYIICBICHHE TE€pPOEB.
[leHTpanbHOE MECTO B 3THX COOBITHSX 3aHUMAET Trepou3M U MyxkecTBo Ep
3uilyapa, 4TO ABJSETCS MPUMEPOM SIUYECKOTO H300paXEHUs, CBOMCTBEHHOTO
TEPONYECKUM JJACTaHAM.

BrisiBIeHO, 4TO «MOTHB €IUHOOOpCTBAa OaTbipa» B JacTaHE CO3BYYCH
COOBITHSIM B Ka3axckoM 3moce «Tanacnaii-Mepren», B XakacCKOM 3110Ce «AJTHIH-
[Tupkan», rie HebecHas aeBa ANThIH YIOCTIOK TEPHUT MOPAXKEHUE U TOMAIAET B
IJIEH, B TEPOMYECKON CKa3Ke MIOPCKOro Hapoja «XaH-Kbi3b» («Llapb-neBunay),
rjie repoid Oopercs ¢ XaHCKOW Jodepblo. Takke B BBIIICYNOMSHYTBHIX CKa3Kax
repoil 3axBaThIBaeT JEBYIIKY Kak J00bIUy, YTO COIJIACYETCS C SIU30J0M U3
nactana «Ep 3uiiyapy», rae Ep 3uityap nobexnaer AKTaMak U OTIAET €€ B JKEHbI
Ep Xanato. D10 Taxke CBS3aHO C COOBITUAMH B KapaKaJaKCKOW IepoHYeCcKOi
ckaszke «Omkaxan». B pasgene «llyremectBue 6atbipa B moMcKax JEBYIIKW» ObLIO
YCTaHOBJIEHO, YTO UCTOPHS BiItoOsieHHocTH Ep 3uiiyapa B 1eBylIKy-(ero BO BpeMs
€ro IyTEIIECTBUS B IOMCKAX JEBYIIKM IPUCYTCTBYET B I€POMUYECKHUX CKa3zKax
«ynoynoym», « Axubex u Kyoumam», a uCTopus «CTOJIKHOBEHHS OaThIpa CO 37IMU
CWIaMW» — B TaKWX KapakaJlaKCKMX TIepoMYecKHX CKa3kax, kKak «['eHexneit
O0ateip», «lOHomIa, mocturimmii cBoer meuThl», «TopexaH W AKKy3m», «Ypan
Oateip». IlpeBpamienne baTeipa B oJieHd OBUIO MPOAHATU3UPOBAHO MyTEM
CpPaBHEHHMS C MPUMEPAMHU U3 KAPAKAIIAKCKOM HApPOJHOW CKa3Kku «Malmkxaceny,
rae muaamui cblH Hapsa bypas ManukxaceH, u u3 ckasku «CanaBOap», rne
CanaB0ap, ObLIIM 3aKOJIA0BAHbI M IPEBPAILICHBI B OJICHEH.

B stom rmaBe Tperbem mnaparpade «BoJimeOHble npeaMeTbl CKa30K B
JAACTaHe» TOBOPUTCS O TOM, YTO 3aKJIMHAHUE ITOCPENCTBOM «YTEHMSI MOJUTBB U
«HAJIOKCHUS JpIXaHus Ha 3emutto» (tuprogga dam solish) seasroTcst hopmamu,
OTHOCSILIMMUCS K Pa3JIMYHBIM 3TallaM 3BOJIFOLMHU HOHSTHS, CBI3aHHOIO C Maruei.
Bo3neiictBue NOCPEACTBOM CJIOB Ha IOYBY, MCHOJb3YyEMOE B KOJIJOBCTBE,
BO3HHMKJIO B YEJIOBEYECKOM CO3HAaHMM C JPEBHMX BPEMEH M OCHOBAaHO Ha
AHUMHUCTUYECKOM IMPEACTABICHUH O TOM, YTO YEJIOBEK IIYTEM Maruh MOKET
BJIUSATH HA BCE MPEAMETHl U CYIIECTBA, OKpY)Karolue ero. «B apeBHOCTH Ntonu
CUMTAJIM, YTO PACCMOTPEHHUE HEOAYIIEBICHHBIX MPEIMETOB KaK dKUBOTO TTOMOTaeT
YeJIOBeKY B JOCTIJKEHMHM CBOEM IeNM, TMOoYuTash ONpelesieHHble BelU
CBAILLEHHBIMU, W Ha JTOM OCHOBe co3aaBaiu ¢GerumusMm U Qerumu. Takum
o0Opazom, chopmupoBasach cucrema B3IJISI/IOB Ha OCBSIILICHHBIE,
CBEPXbECTECTBEHHBIC M TAMHCTBEHHbIEC (PETHUIIH, U (DETHILl BO3BBICUIICS 10 YPOBHS
ooxectBar'!. IIlL.IlamycapoB mumieT: «MOTHB «CIYXKEHHS»  BOJILIEOHBIM
npeaMeTaM, BCTpedaroluiics B apabCKuX U y30€KCKUX HApOAHBIX CKa3Kax, BO3HUK
U3-32 TOTO, YTO B OCHOBE (PETHIIMUCTCKUX MPEICTABICHUN JIEKHUT HE cam
OCBSIILIEHHBI TpeaMeT B «(eTuiie», a AyX WU Iylla, Mepeliefiiie B 3TOT

11 5Kypaes M., Pacynosa 3. Mug, mapocum Ba sprtak. — Tamkent: Mumtoz so‘z, 2014. — b. 244,
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npeamer»*2. TlosToMy, B JacTaHe OCHOBA IIPEBPALICHHS 3¢MIIM B (DETUINHBIA
BOJIILIEOHBIN MpEAMET, UCTIONB3YEMBIN 3aypueit s Bo3BpainieHus Ep 3uityapa u3
3aKOJITOBAHHOTO OJIEHS B YEJIOBEYECKUM OOJNMK, NPUBOJAUT K aHUMHU3MY.
«IToxopoHEHUEM CYHMTAETCsl TO, YTO YEJIOBEK 3aCEBACT CEMEHa B 3E€MJIIO, YTOOBI
OHM CHOBa IIPOpACTAId BECHOM, KaK Ha MoxopoHax. CienoBaTenbHO, IPOPOCHIEE
U3 HEIp 3eMJIM ceMsi, MOrpeOCHHBIM Tpyn WIM JIPYyroe CYHIECTBO CUUTAJIOCh
nopoxaeHneM 3emmm»®. Ele B IpeBHME BpeMeHa MU(PHUECKOE TIPEICTABICHUE O
TOM, YTO IOTPEOCHHBIM B 3€MJIE YEJIOBEK BOCKPECAET, CTaJI0 HCTOYHUKOM
BO3HUKHOBEHHUS MOBEPHUl O BOJIIIEOCTBE, OCTABUBIIMX CBOWM CJIEJ BO MHOTHX
(GONBKIOPHBIX jKaHpax. VHBIMH CJIOBaMH, B CEMAaHTHKE CKa30YHOTO MOTHBA
JAHHOT'O JAaCTaHa MOJApPa3yMeBAETCsl, YTO APEBHEE NMPEACTABICHNUE O IPEBPALICHUN
Ep 3uiiyapa B oeHs U €ro BO3BpAlllCHHH B YE€JIOBEYECKUH OOJIMK MOCPEICTBOM
TOPCTH 3€MJIM U MOJIUTBBI CBS3aHO C PHUTYaJIOM «BO3POXKIECHUS YEJIOBEKa IOCIIE
cmeptu». Cam ¢akt toro, uro Ep 3uityap OblI co34aH UMEHHO U3 3€MJIU, TO €CTh
00BEKTa, CUMUTAIONIETOCS CaKpalbHBIM, TOATBEPXKIAET OTy MbICIb. Benab
BOCIIPUATHE 3€MJIM KaK CBSIIEHHOTO OOBEKTa JOILJIO MPAKTHUYECKH J0 HaIIUX
nHed. B cka3kax 3TOT cakpaibHBI OOBEKT BBIPAXKAETCS B BUJIE BOJIIEOHOTO
IIpEIMETa U CBSA3aHHBIX C HUM MOTHBOB. TakKe OIMPAsICh HA HAYYHBIC B3IJISIBI
®.®.laiicunoi'* GbUIM NPOAHAIM3UPOBAHBI UCTOPUKO-ITHOIPAPHUECKHE OCHOBBI
KHUTH TajjaHus 3aBpUH B CIOKETE JACTaHa, IPOUCXOKIECHUE KOTOPOTO OTHOCHUTCS
K CKa30YHOM TPaJIULINH.

Bropas rnmaBa nuccepraunu HaszbiBaeTcsi «CBs3b nacrana «Ep 3mityap» ¢
APYTHMH TePOUYECKHMH 3MOCAMHM M CHCTEMA TPAAMUMOHHBLIX MOTHBOB». B
nepBoM maparpade naHHou rinaBbl « TUIOJIOTHS CIOKETA JacTaHA ¢ APEeBHUMU
NUCbMEHHBbIMHM NMAMATHUKAMHM M reponvecKumMu aacranamu («OryzHamay,
«Kuradbu npexem Kopkyrm», «Aamambic», «KbIpK KbI3»)» TOBOPUTCA O
TUIIOJIOTUYECKUX CBS3X B CrokeTe jJactaHa «Ep 3uilyap» W 1acTaHOB TIOPKCKHUX
HapOo0B.

B.M. Kupmynckuii, E.M.Menetunckuii, X.I".Koporasl, K.J[x.Caabikos,
M.XKypaeB u apyrue yueHble oOpaTHId BHUMaHUE HA BAXXHOCTh CPABHHUTEIIHHOTO
HCCJIEIOBAHNS TUIMOJIOTHYECKUX CXOJACTB M CBSA3EH MEKIY CIOKETOM, MOTHBOM,
obOpaszamu B nactanax. B.M.JKupmyHckuii otmeudaet: « Tumnosoruueckoe cXoJCcTBO
B I'E€pOMYECKHX JACTaHAX HApOJOB MHUpPa BCTPEYAETCS YaCTO, U TAKOE CXOJICTBO
OOUJIBHO HE TOJBKO Y OpaTCKUX M COCYHIECTBYIOUIUX HAPOJIOB, HO U B 3MHYECKOM
HACIEIMH JANEKMX IPYr OT Apyra HapogoB». M.CaruToB NHMILNET, YTO «... B
SIIMYECKOM TBOPYECTBE HApOAOB BocToka m 3amajga BCTPEYAKOTCS HCTOPUKO-
TUIIOJOTUYECKUE OOIIHOCTU, P CXOXKUX TEM, MOTHUBOB, CIOXKETOB, COOBITHA,
BBITCKAIOIIMX W3 OMNPEACICHHBIX COUUAIBHBIX M  KYJIBTYPHBIX  YCIIOBUH
pasButus»'®. TIpodeccop C.baxamplpoBa, TOBOpS O TOM, YTO «HCCJIEIOBAHHE

22 IITamycapos I11. Apab Ba ¥36ek donbkaopn Tapuxuii kuécuit Taxmuny. — Tomkent: @an, 2002. — b. 274-275.

13 ®dpeiinentepr O.M. Mu@ u nuteparypa apesHocTd. — M.: Boctounas nuteparypa, 1998. — C. 128-129.

14 Taiicuna @.®. Cnocobbl rajjaHuii U mpesckasanuil B GamkupcekoM Qoibkiope // Camapckuil HayuHbll BecTHHK.
— Camapa, T. 11. - Ne 3. — C. 224-228. https://snv63.ru/2309-4370/article/view/114904/ru_RU

15 YKupmynckuiit B.M. Hapoausiii repondeckuii snoc. — M. — JI., 1962. — C. 435,

16 Carutor U. Bonpockl cpaBHUTENLHOTO U3ydenus snoca // Becrnuk KKOAH Y3CCP. — Hykyc, 1962. — Ne 1. - C.
64.

37


https://snv63.ru/2309-4370/article/view/114904/ru_RU

nucbMeHHOTo mamsiTHuka «Kutabu gemem Kopkyt» B comocTaBieHUM C
COBPEMEHHBIM  (DOJBKIOPOM  KaXXIOTO HApoAa, CIOCOOCTBYET  OOJBIIUM
OTKPBITHSIM B HayKe. BO-NEpBBIX, 3TOT 3K3EMIUISIP CUMTAETCSA LEHHBIM TEM, YTO
ABIIAETCS JIPEBHEUIICH YHUKAIBHOW PYKOMUCHIO XV BEKa Ha TIOPKCKOM SI3bIKE.
ConocTaBiisisi 3TOT NMHUCHbMEHHBIM MAMSTHUK C COBPEMEHHBIM (DOJIBKIOPOM, MBI
CTAaHOBUMCS CBUCTENIIMU CYIIIECTBOBAHUS MOTHUBOB U CIOKETOB, OOLIUX ISl BCEX
TIOPKOSI3BIMHBIX ~ HAapOJOB  CPEIHEBEKOBhA»'/, — oOpamiaer BHUMaHUE Ha
3HAYUTEIBHYIO POJIb CPABHUTEIBLHOTO UCCIIEI0BAHUS 1ACTAaHOB B HayKe. B naHHOM
naparpad)e, ONMpasich Ha MHEHHUS BBIIICH3IOKEHHBIX YYCHBIX, CPAaBHUTEIHHO
U3y4aeTcsl CIOXKEThl U coaepkaHue snoca «Ep 3uityap», repondeckue AeiCTBUA
repoeB, TPAJUIIMOHHBIE MOTHBBI, @ TAKXKE CIOKEThI MAMSITHUKOB TIOPKOSI3bIYHBIX
HapooB «Ory3zHama», «Kutabu nenem KopkyT», ¢ KapakajlllakCKUMU
reporuecKkuMu smocamMu «Amnmnambic», «Keipk kb13», «KobOman». B uactHOCTH,
COJIEp’KaHHE CIOKETa MUChbMEHHOIO MaMsITHUKA «Ory3Hamay OINKMCHIBAET BOCHHBIE
noxozsl Ory3-karana, ero XpadpocTh U OTBary B BOWHE, YCUJIUS 110 00bETMHEHUIO
HapoJOB, IMPHU3BIBAET HApPOJ K TE€pou3My, MATPUOTU3MY, COJIUJIAPHOCTH U
npu3biBaeT Kk 0opbOe MpOTUB BHEIIHMX BparoB. B wuaee pacrana «Ep 3uityap»
TaK)K€ BBIJIBUTAIOTCS BOMPOCHI OCYXIACHHUS HECIPABEIJIUBOCTH, OOPHOBI C 3JIBIMU
3aXBaTYMKAMHU-XaHAMHU, 3alIUThl HApOJa, BEICHUS BOWCK MPOTHUB BHEIIHUX BParoB
BO UMs MHpa B CTpaHe, OObEIMHEHUS JBYX HAPOJOB, CO3/IaHUS CIIPABEJIMBOTO
napctBa. To ecTh M300pa)k€HUE NPEBHUX BOEHHO-IEMOKPATUYECKUX MOPSAIKOB,
BOWMHHBIC JIEUCTBUSI BOMCK O0OUX CTOPOH, XYJI0KECTBEHHO-3MMUECKOE U3JIOKEHUE
JBIDKCHUSI U COOBITUM B 00OUX MPOU3BEACHUSIX OTPAXKACTCS B HUKECICAYIOIIUX
npumepax. Hanpumep, ecnu B «Ory3Hame» roBOPUTCA:

Uris ta basland: us1 orinda,

Oqg-jay, qalgan qilish lashker qolinda,

Ko6p shayqaslar bold1 onl1 solinda,

Adamlar juregi hasiretke told1!®, — to B macrame «Ep 3uityap»
COOBITHS Ha MOJie 00 OMUCKHIBAIOTCA CIAEAYIOIMUM 00pa3oM:

Eki jaqtin lashkeri,

Qatt1 sawash qilads,

Ziywar menen Er Janay,

Qaytpay gayrat saladi®®,

Taxke MmogoOHBIE CUTyallud Ha TMojie 00s BCTpEYaroTCs B 3-M CKa3aHUU
nactana ««llecup o bamcu beiipeke, cbine baiibopu», MUCbMEHHOTO MaMSITHUKA
«Kutabu nenem KopkyTt», B KoTopoM roBoputcs: «I'pemenu OapabaHbl, CTpeib
JeTeNd, MEUYM CTaJKUBAINCh, ObUIa cTpamHas OuTBa, IOJIE MOKPHUIOCH
ronosamu»?’. B Bapuanrte (KypOan6as sxwipay) nacrtana «KbIpk KbI3» O0opn0a Ha
noJie 00si OMUCHIBAETCS CIEAYIOIIUM 00pa3oM:

Suwday agip qizil qan,

1" Baxampiposa C. «Kutabu nenem Kopkpeimy, «Kobnan», «Eaure» XoM Xo3upru 91e0UAT XaKKbIHa oiinap. — Hekwuc:
Kapakanmakcran, 1992. —b. 4.

18 3K. Xomnus3os ayaapmacsl // Kapakanmnak KaxapMaHJIbIK I9CTAHIAPE! — MUJUTHI KogupusaTiap aeperu. — Hekuc:
Wmum, 2017. — B. 83.

19 Kapakanmak ¢onbknopsl. Ken tominbik. 27-1. Ep 3uiiyap. — Hexuc: Wnum, 2011. — B. 20.

2 KopkyT ata kutabsl (JK. Xomnussos ayaapmacs). — Tomkent: Anorbooks, 2022. —B. 81.
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Qi1zd1 sawash maydant,
Kimlerdin ketip gellesi,
Tap boldi 4jel zindam?.

A B BapuanTe (Orus3 *xbIpay) JactaHa «AJmambeIcy 00pbOa OaThIPOB Ha IMOJIC

005 oTpaXkaeTcs CIEAYIOIMMNM 00pa3oMm:
Birewi olse qalmaqtin,
Mini tayar boladi,
Uzin qilish shapireste,
Olik degen déste-daste,
Qurt oyin1 qurildi?,

Takum o00pa3oM, B JaHHOM pa3jene IJIaBbl Ha KOHKPETHBIX MpHUMepax
MpoaHaIM3upoBaHbl repousM Ep 3uityapa B Oopbsbe 3a cBOW Hapo[, B modeae Haj
BparoM, COXpPaHEHUM CBOEro0 Hapoja W LApCKOro IMOJIOKEHUS OTLa OT Bpara,
ONHCaHHbIE B COOBITUAX 1-TO CKa3zaHUS MUCbMEHHOTO naMaTHUKa «Kutabu aenem
Kopkyt», HazpiBaemoro «llecup o byrauxane, ceiHa J[lupcaxana». Taxxke
paccmotpenbl o0pa3 Illakner Manmuka u3 «llecup o Kapambik-mmonane» 2-ro
CKa3aHMs JaHHOIO NaMSTHHUKA, €ro TUpaHus, OoprOa 3a BIACTb, 3rOM3M H
HECNPaBEUIMBOCTh B HANaJeHUM HAa MHUPHBIA HapojA, U UX CBsI3b C¢ o0Opa3oMm
KaJMbILKOro XaHa TaxTamosnara M ero HamajaeHusiMu B jactane «Ep 3wuilyapy.
[Ipoananu3upoBaHbl CXOXKUE MOTHBBI MOMCKA HEBECTHI U3 JAIEKUX KpaeB B 3-M
cka3zanun «llecubp o bamcu belipeke, coine baitbopu» u B nacrane «Ep 3uityapy,
COOBITHSA COCTSI3aHUsI B cTpenbOe m3 nmyka mexay Camkan u Kantypamu B 6-m
ckazanuu «llecup o Kanrtypansl, ceine Kannbel xoxa» u nobdena Ep 3uiiyapa B
0opb0Oe ¢ Akrtamak. PaccmMoTpeHOo repouyeckoe moBefeHue Ypasa chiHa Ka3zaH-
Oeka B 3alllMTe POJIMHBI OT BHEUIHETO Bpara, onucaHHoe B 4-m cka3aHuu «llecHb o
Bypna-xatyn» u ero cBsa3b ¢ xpaOpocteto  Ep 3uityapa. OcobeHHO
TUITOJIOTMYECKUE CXOJCTBA B CrokeTe paactaHa «Ep 3uilyap» BCTpedaroTcs B
CIO)KETHOM JIMHMM TE€pPOMYECKHX JacTaHOB Kapakajamakckoro Hapoaa «Copok
nesymex» (KypOanOaii xbipay), «Anmambicy (Orus xbipay), «KoOman»
(Ecemypar »xblpay) M JOpyrux BapHaHTOB. bBbUIO MPOBENEHO CPaBHUTEIIBHOE
M3YYEHHUE SIPKO BBIPAKEHHOW HJIeU OOPHOBI repoeB YIOMSHYTHIX 1aCTaHOB MPOTHB
arpeccuu 3a MHp, a TAKXKE CXOJICTBA CIOKETOB B nactaHe «Ep 3uityap» ¢ apyrumu
repoMYecKUMH JacTaHaMHU Kapakalmakckoro Hapoaa «Macnarmay, «KobGnany,
«Kypbanbex» B oOTHomeHMH OOpbOBI Oorarbipeil 3a 3alUTy POJAUHBI, HX
FEPOUUECKUX JIEUCTBUN Ha mojie 005, MOXOJ0B Ha MOUCKHU JCBYIICK U COOBITHH,
CBSA3aHHBIX ¢ OOPHOOI 3a IEBYIIEK U UX 3aBOCBAHUEM.

B OonpmmMHCTBE repoMyecKkux JacTtaHoB HapoaoB Cpeaneil Azum, B TOM
yucie B CIOXKeTax JacTtaHoB «Amnmambeicy U «KoOnan», omuchIBaeTcsi, Kak
OoraThIpbl IPHU KEHUTHOE MPOXOAAT UCIBITAHUS B CTPEIHOE U3 JIyKa U CKauKax Ha
Jomaasx, OOpPIOTCA CO BCEMH CHJIAMH, BBICTYNMUBIIMMH HPOTHUB HHUX, 4YacTO C
I3BamMH, U T0OMBaIOTCS BO3BpalieHus AeBymiku. B nactane «Ep 3uityapy» Takue
AMU30/1bI, KaK KeHUTb0A OOraThIps HE OTPAXKAIUCh, BMECTO ATOTO BCTPEUAIOTCA

21 Kapakannak gonbkiopsl. Ken oMbk, 9-T. Keipbik Kbi3. — Tomkent: Mabnagusrt, 2009. — B. 133.
22 Kapakannak gonbkiopsl. Ken oMbk, 1-1. Annameic. — Hexuc: Kapakannakcran, 2007. — B. 65.
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COOBITHS, XapaKTEpHbIE I CKa304YHO-MHU(pOIOTUYECKUX MOTHBOB. JTHU COOBITHS
CO3/AI0T pa3uYHbIC MMyTH Pa3BUTHSI CIOKETHBIX JTUHUM JacTaHa, 00OTallaloT €ro
collepKaHMEe M TO3BOJSIOT PACIIMPUTh €ro Macimrad. Mbl  mocTapaiuch
CPaBHUTEJIBHO H3y4yaTh TMOJOOHBIE CKa30YHbIE OHNU30Abl U3 CBaJEOHOTO
nyTemecTBUsl 0aThIpa, ¢ COOBITHUSIMU CKa30K B KHHMYKHOM JIMPUYECKOM JIAacTaHE
Kapakaimnakckoro Hapoga «['yn-Canuyap» (B Bapuante AiitOas bantabaeBa), B
repOMKO-POMaHMYECKOM JacTaHe y30ekckoro Haponaa «lopornbep» (B BapuaHTe
nodta [lynkana) W KHIKHBIX Jupuyeckux aactaHax «['yn-CanosOap» u
«3eBapxon» (B Bapuante dosmna lOnpamesa), rae Takxke Oblaa BBISIBICHA HX
CO3BYYHOCTb.

Bo BTOpom maparpade BTOpo# riaBbl, 03ariiaBieHHOM «MOTHB 00raTbipsi —
3aIIMTHUKA HAPOJa», PACCMATPUBAIOTCA TPAJULHUOHHBIE MOTHUBBI, XapaKTEpPHbIE
JUISl TEPOUYECKHX TacTaHOB. KOMIIO3MIIKS U CIOKETHOE COJIEPKAHUE IePOUUECKHUX
JJACTAaHOB HAIPABJIEHbl HA OMMCAHUE 3alUThl POJAMHBI OT BHEUIHUX BParoB U Ha
U3JIOKEHHE HIUYEeCKOol Oumorpaduu OoraTbipsi, CO3JAIOIIET0 CBOOOJHOE U
cupaBeiiBoe Bpems. EciaM B OCHOBHOM CHOKETHOM JIMHUM KapaKaJITaKCKHUX
repoOMYeCcKUX JacTaHoB «Ammameicy, «KobOman», «Kelpk KbI3», «Macnariay
IJIaBHBIMU (DUTYypaMU BBICTYNAIOT HApPOJHBIE TE€POH, TO B KapaKaJaKCKOM
HapoAHOM gactaHe «Ep 3uilyap» Takke NPUCYTCTBYIOT SIUYECKHUE OOpasbl
HapoOJHBIX repoes, Takux kak Ep 3uityap, Xacen xan, Ep Xanaii. B pesynprare
MOCTPOEHUE KOMIIO3UIMU JIaCTaHA, PACKPBITUE OCHOBHOM WJEH, H3JI0KEHHUE
CIO’KETHBIX COOBITUH M WX TMOJOKUTEIbHOE pa3pelieHUue 3aBUCAT OT 0O0pa3oB
ooraTeIpel, yepe3 KOTOPbIX Pa3BUBAETCS OCHOBHOM 3MUYECKUil croxkeT. B nactane
«Ep 3uilyap» Bcsl Cro’KeTHasi TMHUS pa3BopaunBaeTcsi BOKpYyT obpasa Ep 3uiiyapa.
TBOpUECKOE MAaCTEPCTBO J/CbIpay 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO MPHU CO3/1aHUU oOpasza
Ep 3mityapa Kak OJAMHOYHOIO TEPOS OHU TaPMOHUYHO COYETAIOT €ro CUily U
MY>KECTBO C T€pOM3MOM, PaBHO OTOOpaxasi €ro yMm, BBICOKHE IOCTOMHCTBA U
YeJIOBEUECKHM O0JIHK.

Dushpanindi qiyratip,
Alayiq namis arindi,
Qadirli ata anaga,
Xizmet etiw parizdi,
Bizdey batir balaga®,

B snoce «Ep 3uiiyap» nzobpakeHre TemMbl 00phObI HE TOJBKO OXBAThIBAET
OJIHy CTOPOHY BOIIpOCa, HO W CTaBUT B LIEHTP BHUMaHUS CyJbObI 00€HX CTOPOH
KaK Jpyra, Tak ¥ Bpara, TakuM o0pa3om, 00pb0a CTaHOBUTCA Y3JIOM CTOJIKHOBEHUS
CIIPaBEIJIMBOCTH M HECHPABEIIMBOCTH, Apyra W Bpara. Bokpyr srtoro ysna
pemaercs mpobnema. Mpaeiinas nenHocts smnoca «Ep 3uidyap» omnpeaensercs
CIYy’)KEHHEM Te€poeB HapoAdy. B pacTtaHe 3TO YETKO OTpa)xaercs B CJIOBAX
AliHa)kamMaja K TE€pOr, YTOOBI 3aIllUTUThL CBOM HApOJ BO BpeMs BTOPOIO
BTOP>KEHU KaIMBIKOB B Xope3M. Hanpumep:

Elindi uyqida shapganda dushpan,
Tulparin jayrikdur qanath qustan,

23 Kapakanmak ¢osbkiopsl. Ken tominbik. 27-1. Ep 3uiiyap. — Hexuc: Wnum, 2011. - B. 16.
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frza bolsin qublagahim atanda,
Xalqim desen tezirek atlan mart palwan?4,

Ha npumepax u3 TekcTa ObUIM MpOaHATU3UPOBAHBI CIOKETHBIE COOBITHS,
u3NI0KeHHbIE B Jactane «Ep 3uilyapy», repondeckre mocTynku OoraTeipel mMpoTHB
BparoB M 3axBaTYMKOB, XYJ0XKECTBEHHOE M300paK€HUE MCTOPUYECKUX COOBITUH,
NEPEKUTHIX HAPOJIOM B ONPEACICHHBIE NEPUOABI, a TJIABHOE, YHUKAJIbHAs
COOCHHOCTH JJaCTaHa — CITIOCOOHOCTh CKAa3UTENel co37aBaTh CIOXKET, pa3BUBATH €TI0
Y COXPAHATH L[EJIOCTHOCTh, HA 3TOM OCHOBE PEAIMCTUYHO OIMUCHIBATH COOBITHSI.

B tperpem maparpade BTOpOIi riaBel, o3ariaBieHHOM «7KeHUTHOa repos»,
paccMaTpUBaIOTCSI CBOEOOpa3HbIE OCOOCHHOCTH MOTHBA JKEHUTHOBI OOTATHIPA.
AHanu3 OCHOBAaH Ha MHEHHMSX, BBICKA3aHHBIX B HCCIEJOBAaHUSAX W3BECTHBIX
¢onbknopuctoB: E.M.Menetunckoro, B.M.Kupmynckoro, X.T.3apudosna,
B.A.Ilponmna, B.H. ITytunosa, b.CapumcakoBa, T.Mup3aeBa, K.AnnamOeprenona,
K. Xommnuszosa, K.ITaneim6eToBa u apyrux. E.M.Menetunckuii yrBepxaaet: «B
cTapbIX (opMax 31oca, Kak U B CKa3Kax O repou3Me, IIHPOKO PACIPOCTPAHEHBI
TEMbl OOpYYEHHs Tepos C «IPEAHA3HAUYEHHOW €My JEBYIIKOW» (3TO OAMH U3
HEOOXOIMMBIX JJIEMEHTOB B IIO3THYECKOM Grorpaduu repos)»?. Akagemuk B.M.
KvpMyHCKHI BBICKAa3bIBA€T MHEHHE, YTO «B CKa3Kax O YYyKECTpPaHKaXx,
BBIXO/MIIIMX 3aMYXX 33 TUIWYHBIX IPUHLEB W 3aBJIAJICBAIOIIMX ITOJIOBUHON
HapcrBa, O IepeJade LApCKOro poJa HE 4Yepe3 MYKUMH, a 4epe3 JKEHIIUH,
OTpaXaroTCsd MAaTpUapXajbHble OTHOUIEHUS, ObIBIIME OObIYaeM B JpPEBHHE
BpemeHa. Kpome Toro, [jsi TrepoMYECKHX CKa30K B YCIOBHSX 3K30raMuu
NaTpuapxajibHO-POJOBOrO O0IECTBA XapaKTEpHO TO, YTO HEBECTa 4YacTo
N0OBbIBaE€TCA W3 YYXKOro pojJa NMyTeM IMOXMINEHUsS (C corjacus AEBYLIKH WIU
MpOTHUB €€ BoJM). To €cTh, MOXOJ B UyXKHE 3€MJIM C LEJbI0 3aBOCBAHUS JOJIKEH
OBbLJT CUMTATHCSI TEPOMUYECKUM TOJBUIOM, UYTO CBUIETEIBCTBYET O XpaOpocCTH,
HAXOMYMBOCTH M (PU3MYIECKOH CHUIIE MOJIOAOro BoMHa»?. Takum o0pa3om, OH
OJpa3yMeBaeT, YTO MCTUHHO MYXKCKHE MOCTYNKH Oorarbipedl mpu 10ObIBaHUU
HEBECThl BaXKHBI M JUIA UX OYyIylIero, JJisl BBITOJHEHUS MOJOJELKOTO J10Jira IO
3alUTe HapojAa, a JOoObIBAaHME HEBECTHl U3 UY)KHX 3€MEJlb SBJIETCS OCHOBHBIM
MPU3HAKOM HUCIBITaHUS CUJIBI Ooratbips. OTIUYUTETbHOM OCOOEHHOCTBIO 3I0Ca
«Ep 3wmilyap» sBAs€TCS TO, YTO B HEM OTCYTCTBYIOT MOTHBBI POXKICHHS, UM
Hape4YeHHs U JAPYTHE, HO COOBITHE KEHUTHLOBI IBYX OOTaThIpEH OMHUCHIBACTCS KaK
cBoeoOpa3HbIi mpouecc. B xeHuTrOe repost nacrana Ep Xanas mbl BcTpeuaem
OPU3HAKK M ANU30/bl, XapakTepHble s (OpMbI OpakoCOYETaHHs «J100bYa B
BOIHE» B TIOPKO-MOHIOJIbCKUX 3mocax. Hanpumep, Ep 3uityap, noGeaus B 6uTBe
MEXAy ABYMSI HapoJaMu, Jo0ObIBaeT Ao4yb TokTamosiata AKTamak v oTtaaeT ee Ep
XKanato B xauectBe Tpodes. T 4epThl BCTpeuaroTcss B 1ukie «KblpMaHaamb»
KapakaJllaKCKUX repondeckux nactanoB «Kobman» u «I oporibm».

Bcerpeua Ep 3wmityapa ¢ ero BosmtoOneHHOW AifHakamall B €€ JBOPIIE BO
BpEMSl €ro CBaJeOHOrO MYTEHIECTBUS, a TaKXXe [HUAJIOTH TepOeB, KOTOPBIN

24 Kapakanmak Qonbkiopsl. Ken oMbk, 27-1. Ep 3uiiyap. — Hexuc: Unum, 2011 — B. 107.
% Menerunckuii E.M. Hapoansiii anioc / Teopust utepatypsl. Pojisl 1 sxanpel. — Mocksa: Hayka, 1964, — C.50.
26 YKupmymncknii B.M. Tropkckuii reponueckuii anoc. — Jlenunrpan: Hayka, 1974, — C. 263.
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HAITOMUHAET BCTPEYM JEBYLIKM M FOHOLIM BO JBOPLAX M HA MHPAX B JPEBHHUX
sanocax HapoJoB Asuu, I'pennn n Buszantun, takux kak «Mnuana», «Opucces» u
«/lureHuc AKpUT» NEMOHCTPUPYIOT MCMOJIB30BAHHE KIACCHYECKOW (OpMBI, HE
BCTPEUAKONICICS B APYrMX Treponmyeckux smnocax. Taxxke BcTpeua Ep 3uiiyapa c
AliHaxaman depe3 3aBpHI0 HanmomMuHaeT 3nu30/bl Betped Kobnana ¢ Kyptka u
Macnarima ¢ Alnapiioi yepe3 ux HeBecToK B 3mnocax «KobOnan» u «Macnatiay.
Ha ocHOBe KOHKPETHBIX JOKa3aTelbCTB ObLJIO MpPOaHAIM3UPOBAHO, UTO
CBOEOOpa3HOE MMIIPOBU3ATOPCKOE MACTEPCTBO KbIPAy JIETJIO B OCHOBY CO3/IaHHS
FEPOMYECKOr0 3I0Ca B €ro YUCTOM BHUJIE, KOTOPBIA MNPUOOPETAET CBOIO
YHUKaJIBHOCTB OJIaro/1apsi TAKOMY CIOXKETY.

Tperbs rnaBa mguccepranuu HasbiBaeTcsi «CucTrema 00pa3oB M NMOITHKA
nacrana «Ep 3mityap». B nepBom maparpade naHHOW TJiaBbl, 03arjaBJI€HHOM
«Cucrema 0o0pa3oB B JacTaHe» pacCMATPUBAETCS pOJib 00Opa3oB B OCBELIECHUU
OCHOBHOM HJIEW W COJAEpXaHWs KOMIIO3MIMM AactaHa. B nacrane «Ep 3uityap»
COOBITHS B OOLIECTBEHHOM H3HU, OTIEJIbHBIC CTPAaHULBI JAPEBHEH HCTOPUH,
MBICJIH, IPEACTABICHMS M MHUPOBO33PEHME HapoJa OTPaXarTcs dYepe3
MHU(DOJIOTUYECKUE U CKA30YHO-(aHTAaCTHYECKUE 00pa3bl, KOTOPHIE PACKPHIBAIOTCS
IOCPEACTBOM XYAOXKECTBEHHBIX IepcoHaxeill. B mpousBeneHun wuszobOpakaeTcs
uzest 0opbObI 32 CBOOOY M HE3aBUCUMOCTD ITPOTHUB BOWHBI M 3aXBaTHUYECTBA. JTa
HapoJHasi HJes, a TaKKe MPUHLUINBI CIPABEIIMBOCTH, PABEHCTBA M IPaBJbl
packphIBaoTCA yepe3 o0pas3bl TaKMX MEPCOHaXKeW, Kak XaceHnxaH, Ep 3uityap, Ep
Kanan, Akko3sl, Caypanisl, 3aypus U AliHa)xamall. B MpOTUBOIIONIOKHOCT ATUM
MOJIOKHUTENBHBIM ~ MEPCOHAXaM  HU300paXaroTCs  3aXBAaTHUYECKHUE JICUCTBUS
OTpULIATENILHBIX 00pa30oB, Takux Kak Takramonat, Apcapsl, Abakan, baiicai,
Keiaplp mymnna, Axkramak u 360 kaJIMbIIKUX JA€ByHIEeK. B mactane omuchiBaeTcs
HapoJHas HEHABUCTh K 3aXBaTUMKaM M repoumdeckas 00pnOa Maeanru3upoBaHHBIX
OoraTsipeit 3a CBOOO Ty, PABEHCTBO U CIIPABEIMBOCTbD.

Kpome Toro, uepes nmacraH Mbl 3HAKOMHUMCS € oOpa3zaMu NaTpUOTH3MA U
Hapojomooust TinaBHbIX repoeB Ep 3uityapa u Ep Xawnas (¢ odenp roHOrO,
MOJIPOCTKOBOTO BO3pacTa), o0pa3om mpeaaresns u Tpyca Busups Capuma, oOpazom
Kamannapa, TaMHCTBEHHO MOSIBISIONIETOCA B KU3HU Ti1aBHOTO repost (Ep 3uityapa)
¥ CTaHOBSIIEroCsd MPUYMHONW BO3HMKHOBEHHSI COOBITHS, CBSI3aHHOTO C MOTHBOM
TpaJIUIIMOHHOTO Opaka, 00pa3oM 3JI0il CTapyXH-BEeIbMbI, YCIOXHSOIEH U
o0ocCTpsitolIeil croxkeT, oOpazaMu JeBylIeK-Tiepy 3aypun U YKaxaH, TOMOTraroIuX
IJIABHOMY T'€pOI0 MPEO0JI0NIETh TPYAHOCTH, HAMTH CBOIO BO3TIOOICHHYIO U TIOCTUYb
CBOMX ILieJield, 00pa3aMu JE€BYLIKH 3aypUH U BO3IIOOJICHHON AlHa)kaMall, KOTOpbIe
noHocar no Ep 3wuilyapa BecTh 0 HamaJeHUM BparoB Ha XOpe3M M CBA3BIBAIOT
CIO’KETHBIE JIMHUH, a TaKXke 00pa3oM mMaTepu AKXKYJIKbIH, OKHUAat0Iel peOeHKa, 1
cloXHBIMU oOpa3zamu AbakaHa, Apcapu, Ep JKanas, Axramaka, IposiBISIFOLIUMEI
KAaK OTpULATENbHbIC, TAK U IOJOXKUTEIbHBIE CTOPOHBL. B HEll Takke y4acTBYIOT
TaKHUe SMU30ANYECKHUEe MEePCOHaXH, Kak Mopnaapu namman, gest Cycyma (Kbi3) U
310 1pB CaMaHIyH, KOTOpbIE CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO U OOOCTPEHHUIO CIOKETA.
Kaxnpiii u3 HUX MMEET CBOE€ MECTO M Ha3HaueHuWe B jgactaHe. B oOpase Ep
3uifyapa, cOYeTaroleM YepThl reporus3Ma, GOopMUPYETCs MOPTPET UCTUHHOTO ChIHA
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HapoJla, TOTOBOIO IIOKEPTBOBATHh >KU3HBIO pPaAl POJHOM 3€MJIIM M CBOHX
COOTEUECTBEHHUKOB. Hanpumep:

Jawdin kushin koreyik,

Attin jalin oreyik,

Dushpanlardan gashgannan,

Jaw qolinda 6leyik?’.

O6pa3 Kanangapa, nosBIstomMACA B IacTaHe KaK AMU30MYECKUN IEPCOHAK,
BBITIONHACT (DYHKIHMIO CBS3YIOIIETO 3B€HA MEXKIY MEPBBIM M BTOPHIM pa3ieiiaMu
npousBeAcHus. [IpUYMHON BO3HMKHOBEHMS CIOKETHOW JIMHUH, CBSI3aHHOW C
xeHutb00il Ep 3wmilyapa, cranoButcs coobmenue Kamanmapa o0 AliHaxaman,
nouepu OmaHIIBI U3 cTpaHbl 3epHUTap. Bo BTOpoM paszene nactana Bce oOpasbl,
kpoMme Ep 3wmilyapa, y4acTBOBAaBLIEIO B IIEPBOM pa3Jeie, OIYCKAIOTCA, U
MOSIBJISIFOTCSL  COBEPILIEHHO HOBBIE 00pa3bl M NEPCOHAXU. OITO CYLIECTBA,
o0Jasaolme CBEepXbECTECTBEHHBIMU CHJIAMU: CTapyXU-KOJIYHbH, NEPU U JI3B-
nepu, BIAJCIOIINE Maruei, KOJIJI0BCTBOM U YapaMu.

Ozi juda qawsagan,
Olerine az qalgan,
Qartayganda quw kempir,
Jurer joldan adasqan?,

Takum 00pa3oM, THUMUYHBIA 00pa3 CTApyXHU-KOJIJIYHBH H300pa)kaeTcs
TPaJAULIMOHHBIM CIIOCOOOM, KaK M BO BCEX CKa3Kax U gactaHax. O0pa3 AiiHakaman
MpeJICTaBIICH KaK BO3t00OIeHHas OoraTeips. HecMoTps Ha To, uTo €€ 00pa3 HOCUT
KpaTKUil ANU30JUYECKUH XapakTep, OHa U300pakaeTcd Kak BIIOOJIEHHA,
OTKa3aBIlasics OT I[apCKOM BjacTh M OorarcTBa paau nwobOBu k Ep 3uityapy.
PackpbiBatoTcsi o0pa3bl  Keigbip-man, AoOakan, Axrtamak u Ep JKanas kax
npenatenedt  Xopesma. Bomomén orpunarensHelii  00paz3  Ep  JKanas,
nojaBiierocst pedam Bparos. Ep 3uityap onepkuBaeT nmoOeay Ha/l 3aXBaTUUKaAMU -
KaJIMbIKaMH C TIOMOII[bIO CBOUX Jpy3eil 3aypuu u JKaxana. JleBymiku mooexmaaroT
BparoB CBOMM KOJIJIOBCTBOM M 4apamu. B nacraune:

Aqirinda bul Jahan,
Ortaga 6zin uradi,
Adam bilmes, koz ilmes,
Sheberligin qiladi?.

Hcnonb3oBaHne MarM4eckux M BOJIIEOHBIX CHJI B JIaHHOM CIIy4ae MOTJIO
OBITH BBEJICHO B JIaCTaH 4epe3 MUPOBO33pPEHUE CKa3uTeIehH. DTO 00YCIOBICHO TEM,
YTO Marusi u3japeByie ObUla OJHUM U3 HApOJHBIX BepoBaHuil. HecmoTpst Ha
yIOMHHAHWE CHUJIbl TaJMCMaHa B JAacCTaHe, COOBITHS ONUCHIBAIOTCS HA OCHOBE
KU3HEHHbIX peasnid. B gactane wu3maraioTcsi TpaBWIbHBbIE pELIECHUS IS
MOJIOKUTENIbHBIX TepOEB M HaKa3aHUe OTPULATEIbHBIX MEPCOHAXKEH, a TaKkKe
npomienne octynusiierocss Ep XKanas u GnarocioBenue coro3a JKanas u XKaxaw,
YTO OCHOBBIBAETCA HA JKMU3HEHHOW JCHUCTBUTEIBHOCTH. TaKke, B 3aKIHOYCHHHU
snoca ycramu 90-metHero XaceHXaHa BBICKA3BIBAIOTCA MBICIA MPOTUB

27 Kapakanmak, gonbkiopsl. Ken oMbk, 27-1. Ep 3uiiyap. — Hexuc: Unum, 2011. — B. 15.
28 Tam xe. — B.78.
2 Tam xe. — B. 109.
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MOJINTUYECKOTO HEPAaBEHCTBA B OOINECTBE, BOCXBAIAIOTCS HWJEH PABEHCTBA U
cinpaBennuBocTi.  Bek tuqimi joq bolsin,

Xaligtin eri el ushin,

Xorezmnen mart bolsin,

Mennen qalsin nasiyat,

Balam, bolgil salamat, — dep,

Hésen degen atasi,

«Hag» dep otti dunyadan®.

Bo BTOpoMm maparpade TpeThell TIaBel MOJ Ha3BaHueM «Poab cpedcms
XY002HCECMBEHHO20 U300pAdICeHUsI 8 NOCMPOeHUU O0AacmaHay», paccMaTpUBaACTCS
POJIb TO3TUYECKUX CPEJICTB B KOMIIO3UIIMOHHOW CTPYKTYpE lacTaHa, BhIPAXKEHUU
COJIEp>KaHMs CIOKETAa U CO3/IaHUHU 00pa30B, a TAKKE MACTEPCTBO UX NMPUMEHEHUS.
Mps1 BuguM, 4To 00 OOIIUX XYHA0KECTBEHHBIX OCOOCHHOCTSX JacTaHa U OOTraTcTBe
M300pa3UTENBHBIX CPEJICTB KPAaTKO BBICKA3aJMCh B CBOMX HAYYHBIX CTaThAX
U3BECTHBIE Kapakanmnakckue Qompkiopuctel K. AitbiMOeToB, K.MakceroB wu
U.Caruros®.

Co0bITHA, ONTUChIBAEMbIE B KOMITO3UIIMH U COJIEPKAHUU CloKeTa JactaHa «Ep
3uityap», YCIOBHO COCTOSIT U3 TPEX OCHOBHBIX pazneioB: 1. Boitna Ep 3umityapa
MIPOTUB 3aBOEBATENS KaJIMBIIKOTO xaHa Takramnosarta 1Jid 3alUThl CBOEr0 Hapo/a.
2. Jlonru#i, TpyaHBIM MyTh K >KeHUTHOE Ha AltHaxkaman. 3. OO0benUHEHHE JIBYX
HapoJIOB, B LIENSAX CO3[aHUS CYACTJIMBOrO OYIyIIETO W YCTAaHOBIEHUS APYKObI
MeXIy Hapogamu. Bo Bcex Tpex paszgenax XyJ0XKECTBEHHO H300paxaercs
repouueckuii 06pa3z Ep 3uifyapa kKak HACaIbHOTO TE€pOs, MPU ATOM pa3eibl
KOMIIO3UIIUOHHO HEPA3phIBHO CBsI3aHbI ApYyr ¢ Apyrom. DaHTacTUYECKUE U
MUQOJIOTHYECKUE DJIEMEHThI TMOBECTBOBAHMSI, XapaKTEpHbIE [JII  CKa3KH,
BCTPEUAIOTCSI TOJIbKO BO BTOPOM pasjeliie JlacTaHa, B TO BpeMs Kak B MEPBOM U
TPEThEM paszfienax COOBITUS OIUCHIBAIOTCS PeaUCTUYHO. Takke 0COOEHHOCTHIO
JJAHHOTO JJaCTaHa ABJISIETCSA TO, YTO B HEM, B OTJIMYME OT APYIUX ACTAaHOB, PEIIKO
BCTPEUAETCS] YPE3MEPHOE MPEYBEIMUYCHHE MPU OMUCAHUU TMOPTPETOB T'EPOEB U
NepcoHa)kei, To ecTh rurnepOonm3anus. B mactane coObITHS BOWHBI U JCHCTBHS
repoeB M300paKAIOTCS B COUETAHUU C PEATUAMH KU3HHU. TakuM 00pa3oM, CIOKET
nactana «Ep 3uityap» Bkitouaer B ceOsi MOHSATHUS, CBS3aHHBIC C BEPOBAHUSIMHU U
MHPOBO33PEHUEM JIIOAEH JAPEBHEUIIMX BpeMeH. [loaToMy B cCroxkere nacraHa
MPUCYTCTBYIOT MU(pOJIOTUUECKUE U (DAHTACTUYECKHUE DIIEMEHTHI.

S3BIK BMOca JIETKO BOCHPUHUMAETCS TIPU  XYAOKECTBEHHOM YTEHUU U
MOHSATEH, Oy Ty4r 00OTallleHHBIM CPEACTBAMU XYA0KECTBEHHON BBIPA3UTEILHOCTH
KapakajmakCKOro  s3blKa, HApPOJHBIMM  HW3PCUCHHUSIMH, TIOCIOBUIIAMH U
noroBopkaMu. Cka3uTellb B MPOLIECCE OMUCAHUA BOCHHBIX COOBITHI 3((HEKTUBHO
MCIIOJIB30BaJI TakuWe H300pa3uTeIbHbIE CPEACTBA, Kak TurepOosia U CpaBHEHUE,
9TOOBI SIPKO W BIICUATIISIONIE TEepeAaTh JACUCTBUS W 00OpbOy repoeB Xope3ma u
KanMbIKOB. Hanmpumep:

%0 Kapakanmak ¢onbkinopsl. Ken tominbik. 27-1. Ep 3uiiyap. — Hexuc: WUum, 2011. — B. 110.
31 Aiibim6etos K. ©3PUAKKG kuranxaHachlHbH Kombkaszbanap gounusl. «Ep 3uiiyap» nocrtanbina peuensus. E-71.
Komxkazba — Ne 1627. 8-maprt, 1947; MakceroB K. Ep 3uiiyap // Omuynopes. — Hekuc, 1959. — Ne 5. — B. 125;
CarutoB U. «Ep 3uiiyap» nocransl Tyypaisl / Omuyaepbs. — Hekuc, 1962. — Ne 7. — B. 120.
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Eki batir maydanda,

Ash arislanday mas boldi.
Belleri jayday bugildi,
Eki marttin sawiti,
Tozgan tonday ségildi,
Astindagi tulpardin,
Belleri nazik bugildi®.

Kak BugHO, jXbIpay CpaBHHBAET MIPOTUBOCTOSHUE BYX OATBIPOB C TOJIOIHBIM
XHUIIHBIM JIbBOM, JKQXKAYIIMM JOOBIUM, HCHOJB3Ys MeTaopy «OMbsHENT Kak
roJoaHbld JieB». Konbuyry, HE BBIIEPKaBIIYI0 CHJIBI JBYX OaThIpOB, OH
OMUChIBaeT MeTadopoil «pacroyi3iachk Kak HW3HOIICHHBIM XajaT», O0pa3HO H
XYyJ0)KECTBEHHO CpaBHUBas €€ ¢ OOBETIIaJoi, HUCTpEeMmaHHOW ojexaoud. B
MOHOJIOTe KaJIMBILKOTO Oorateips  baiicama  Takke = NIPHUCYTCTBYET
rUNepOOIMYECKUl METOJI ONHCAaHUs, Yepe3 €ro CjIoBa PacKpbIBaeTCs CBSA3b C
OPOUCXOASIIMM U TPOSIBISIIOTCS YEPThl CAMOYBEPEHHOCTH B €ro InoBeAcHUU. B
gactHoctu:  Qara tawday kushim bar,

Men gawirdin uliman,
Qatirjam bol gellegar,
Dep Baysal shiqt1 lalawlap®3.

CocTosiHHE TepoeB JBYX CTpaH, TOTOBSIIUXCS K OOpbOE€, pa3rHEBaHHBIX U
cTpeMsnmxcs K mo0eae, Mpollecc Hadana W pPa3BUTHS BOWHBI B CTPOKax
«Xope3MckuM xpabpenam, Jal0T UMEHA, BOMCKa 00EMX CTOPOH CpakaroTcsl Kak
TOJIOJHBIC BOJKW» OOPa3HO OMUCHIBACTCS JIEHCTBUS BOWHOB, BCTYIMBIIUX B OOH,
KaK TOJIOJTHbIE BOJIKH, KOTOPBIE U30 BCEX CHII OBIOTCS 3a AOOBIUY.

B Bapuanrte Kyp06an6aii xbipay rpu ONnucaHuu COOBITUI B JaCTaHE CUMITATHS
Y aHTUIIATUS CKA3UTENSI K KOKIOMY T€pPOIO MPOSIBISIOTCS Yepe3 XyI0KeCTBEHHBIC
n3o0paxkeHus. Hampumep, Mbl MOXEM yBHUIETh, KaK YMEJIO HCIOIb30BaHBI
MeTadopsl MPU CO3/IaHUNA HETAaTUBHOTO TIOPTPETa KaJIMBIIIKOTO XaHa TakTamnosara,
NOTEPHEBIIETO MOpakeHNe B OMTBE 3a cipaseinBocTh. Hanpumep:

Boqligga shiggan soraday,
Awz1 basin tuk basip,

Murt1 awzina jabisqan,
Qispagsiz shengel qoraday®.

HecmoTtpst Ha TO, UTO B ATHUX CTPOKax XaH XyJ0’KECTBEHHO OMHCHIBACTCS C
MOMOIIBI0O MeTadop, €ro TPYcoCTb, a HE XpadbpocTh, MeperaeTcs O0Opa3HbIM
CpaBHEHHMEM «KaK BOpoOeil, yoeraromuii oT sictpeday. ABTOp COMOCTABISET XaHa ¢
«BOPOOBEM», HCMONB3ys] TPHEM JHUTOTHl, W OJHOBPEMEHHO TMPUMEHSET
UPOHUYECKHUI METO XYI0KECTBEHHOTO N300paKEHUS C MOATEKCTOM.

Mpr BuguM, u9TO 4epe3 MeTadopbl XYA0KECTBEHHO TEpPEHaroTCsl CTPOKH,
OTIHCHIBAIOIINE BOOAYIICBICHUE U BHYTPEHHEE BOTHEHUE AKKYJIKbIH, YBUEBIIECH
CBOEro CblHa M 00pagoBaHHOM oOenoil XaceH xaHa u Ep 3uilyapa, BepHyBILIHXCS
B ponHbIe Kpas ¢ mobenoii. Hampumep, B CTpokax: «IITEHYHK MOIl B THE3/E, BCS

32 Kapakanmak Qonbkiopsl. Ken oMbk, 27-1. Ep 3uiiyap. — Hexuc: Unum, 2011. - B. 11.
3 Tam xe. — B. 13.
3 Tam xe. — B. 38.
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MOSI HaJIEK/Ia, COKOI MO B Hebecax, sAcTped MO, HEBPEAUMBIM JIU BEPHYICA?» >,
UMEIOTCSI CJIOBA, «IITEHYUK MOW B THE3/IE», «COKOJ MOW B Hebecax», «icTped
MOI1», KOTOpbIE YCHJIMBAIOT 3MOILMOHAIBHYIO BBIPA3UTEIBHOCTh MPOU3BEIACHUS
yepe3 MeTadhopruecKre XyJ0KeCTBEHHbIE 00pa3bl. Y BEPEHHOCTh B BO3BpAICHUU
Ep 3uiiyapa c no0Oeoii, yiieaiiero Ha BOHY, EpeIaeTcsl STUTETOM, KaK «JIOBKUN
cokoi». OtBer Ep 3uityapa matepu AKXKYJIKBIH 3BYUUT CIEIYIOUIUM 00pa3oMm:
«IloracuB oroHp Bpara, 3aCTaBUTh €r0 MOBEPUTH B C€Osl, MPEBPATUB B I[BETYIIHMA
cal, TNpOIIA BECHa, HACTANO TBOE JIETO»®  BBINOJHAIOT  (DYHKIMIO
METOHMMHUYECKOTO ONMCAHUS B 3HAYEHUH «S1 BEPHYJICA, OTPA3UB CUJIbI Bpara Tak,
YyTO OH OoJibllIE HE NpUAET». BMecTte ¢ TeM, B CTPOKAaX «XOpPE3MHUEL pPOAOM
yOPSIMBIA, U B 000 MPEBOCXOAUT, CEJIE3HH €ro 3€JEHOT0JIOBBIE, BEPHYJICS TBOMN
IyCh, YJIETEBIIMM OCEHbIO, YyJAawlWBbIE HKUTUTHI, Ija3a KOTOPBIX CHSIOT Kak
COJIHIIE, MeJ Ha MX rybax OypJMT Kak POJHHK B Topax»®’ — B paJoCTHOM
coobmiennn marepu o mobdene Ep 3uilyapa B CTpOKe «BEpHYJCS TBOH TYCh,
YJIETEBIIMA OCEHBIO» HCIIOJIIB30BAaH IPUEM CHUHEKIOXH, A BBIPAKEHHUS «IJa3a
CUSIIOT KaK COJIHIIE» U «OypJIUT KaK POJIHUK B TOpax» BBIMOJHSAIOT (YHKIIUIO
metadopel. Ecam B 3TuUX CTpokax BO3BpallleHHE OaThIpoB ¢ mHoOeAoW U HX
Oe3rpaHuyHas paJocTh NEPENatoTCsl 00Opa3HO C MOMOLIBI0 MeTadop, TO B CTPOKaAX
«TIPOIIJIA BECHA, HACTAJIO TBOE JIETO», «BEPHYJICS TBOW I'yCh, YJIETEBIINI OCEHBIO»
BO3BpallleHUE OaTblpoB U3 00 CBA3BIBACTCA C HACTYIUICHHMEM <IETa» U
«BO3BpAIEHUEM YJIETEBILUX I'yCeiD», BbIpaxkasi MbICIIb OOPa3HO U XyI0XKECTBEHHO.
Ecnu B 3TUX CTpOKax BO3BpallleHHE OaThIpOB, YIIEAIIMX HAa BOMHY, HA POJUHY C
nooenoi, OECKOHEYHOCTh HMX paJloCTU IepeaaeTrcss B 00pa3HOM CMBICIE C
MOMOILbI0 MeTadopbl, TO B CTPOKAX «IIPOIIa BECHA, MPUILIO JIETOY», «BEPHYJICS
TBOM TYCh, YJETEBUIMI OCEHBIO» BO3BpAIlEHUE OATHIPOB C BOMHBI CBA3AHO C
«JIETOMY, «BO3BPALLEHUEM YILIEIIIUX TyCEil».

Taxxe B Tekcrax JacTaHa 3MUTEThI «Oe€J0e KOMbE», «COCHOBOE KOIbEy,
«OpOH30BOE KENe30», «CTalbHas calis», «CUHUI NaHUUPb» HCIOJIb3YIOTCS B
COOTBETCTBUH C COOBITHSIMH PAacCMaTpUBAEMOTO CIOKETa, a repor U300pakaroTcs
C MOMOIIBI0 TaKUX JMHUTETOB, KaK «C JKEITHIM JIMIOM, MOJOOHBIM JIOLIaJWHON
YeNIOCTUY», «UEPHOIJIa3blii ¢ TOPOATBIM HOCOMY, MPUYEM SIUTET «UEPHOTIIA3BIIN
O3HAYaeT YeJIOBEKa U CBSI3aH ¢ METaopoil «cusisi, CIIOBHO OyTOH», TunepOoIamMu
«C cepALeM, TPO3HBIM KakK y JIbBay, «C pyKaMH CHIIbHeEe, yeM y Pycramay, KoTopbie
NPUIAIOT XYJT0KECTBEHHOCTh W TEPENIaloT MbICIL Oojiee ocTpo M IiiyOoko. B
HapOJHOM YCTHOW JUTEpaType 4YacTO BCTPEYAIOTCS MOCIOBULBI U TMOTOBOPKH,
TaKhMe KaK «yMpelllb — CTaHEllb MYYEHHUKOM, YyObelllb — CTaHElb CYIbEH»,
«TEpIIEHUE — JKENTOE 30JI0TO», a TaKXKe NUIAKTUYECKHE HacTaBieHHUs B (opme
OpUTYTHl. B yacTHOCTH, B KauecTBe MpUMEpPa MOXKHO MPUBECTU TaKUE U3pEUEHUS,
KaK «TEpPIIEHHUE — KEITOE 30JI0TO», «aKCaKall CO3UJAET HApO/l, HEBECTKa O€3 MaHep
CKATAaeTCAd IO HApOJy, HEBEXKIbl CIMIIKOM MHOTO TOBOPAT», «KOIJA JBOE
XOPOIIUX COEIUHSIOTCS, OHU MOAOOHBI caxapy C MEIOM», «TPYCIHUBBIN KUTHUT,

% Kapakanmak ¢onbknopsl. Ken tominbik. 27-1. Ep 3uiiyap. — Hexuc: Wnum, 2011. — B. 58.
% Tam xe. — B. 59.
3" Tam xe. — B. 61.

46



nepea BparoM, HE CACPKMUBACT CJIC3», «CCJIM CKaXXCIIb YMHOMY CJIOBO, OH Cpa3y
IIOMMET €ro CYTbH».

B 3akiaroueHne MOKHO CKa3aTb, 4TO, € Y44aCTUCM TCCHO B3dMMOCBA3dHHBIX
SIMUYCCKHUX O6p3.30B 151 HepCOHa)i(Gﬁ HapOoJHasd HIOCA aacTaHa ObLIN PacCKpbITa C
XYAOKCCTBCHHBIM MAaCTCPCTBOM.

3AK/IIOYEHUE

B mpouecce n3ydeHus TeHE3Wca, TUMOJOTHM M TMO3TUKU KapaKalllaKCKOIro
HapoiHOTrO 3n0ca «Ep 3uiiyap» Mbl OPUIIUIH K CJIETYIOIIUM BBIBOAAM:

1. KoMIo3unmoHHast CTpyKTypa, CIOKETHOE COAECPKAHUE U XYHO0KECTBEHHO-
ITOATUYECKUMN YpOBEHb fnactaHa «Ep 3uiiyap» COBEpPIICHCTBOBAIUCH B PENEPTyape
M3BECTHBIX  KapaKaJlaKCKUX Jicblpay W JOUUIM 0 Hac  Omaromaps
HCIIOJIHUTEIICKOMY, MMIIPOBU3aTOPCKOMY M TBOPYECKOMY MACTEPCTBY JCbIDAY
Kyp06an6as. J[aHHBIN 310C CBHIETEIBCTBYET O TOM, YTO HCTOpPHs, ITHOrpadus,
KyJIbTypa, (OJBKIOP KapaKalMakCKOro Hapoja, SBISIOMIErocs OJHUM U3
TIOPKCKUX HapoJoB LleHTpanbHO A3HMM, a TaKKE €ro 3I0Chl yXOAAT KOPHSMHU B
IPEBHUE BpPEMEHA, JEMOHCTPUPYsS BBICOKHMU YPOBEHb JIHMYECKOIO MBIIUICHUS U
XYI0’)KECTBEHHOI'O BOCIIPUATHUSA HAPOJA.

2. B xapakanmakckoMm ¢OJIBKIOpPE CYIIECTBYET €IMHCTBEHHBINH BapUaHT
nactana «Ep 3wuityapy», 3anucannsiii y Kyp6an6as xeipay. B Hamel nuccepranuu
MBIl BIEPBBIE CMOIJIA [IMPOKO MCCIENOBaTh U MPEACTABUTH HAYYHOU
OOILIECTBEHHOCTH MCTOYHUKH BO3HUKHOBEHHUS U (OPMHUPOBAHMS JACTaHa,
apXauyeckKHue dJIEMEHTHI, JeXKalllue B OCHOBE (DOPMHPOBAHHUS CHOKETa JlacTaHa,
BJIUSIHUE MH(OJIOTMUECKMX M CKAa30YHBIX CIOKETOB, XaHPOBbIE OCOOEHHOCTH,
oOmme s TIOPKCKUX HApOJOB JPEBHHE NUCHbMEHHbIE MaMSATHUKH U
TUTIOJIOTHYECKYI0O M TEHETUYECKYI0 CBS3b C KapaKalINaKCKUMH T'€pONYECKUMU
nactaHamu. Takyke Mbl PaCCMOTPENM MOTHMB 3alllUTHl HAPOJA B JACTaHE, a TaKkKe
MOTHBBI ITyTEUIECTBUS OOTraThIpsi B UyXKHE 3€MJIM M MOUCKAa HEBECThI, CO3JaHUE
00pa30B, XyJ0KECTBEHHO-TTIO3TUYECKUE ACTIEKTHI MOCTPOCHUS CIO’KETa U CPEJCTBA
XYI0KECTBEHHOTO N300paKEeHUSI.

3. B xapakanmakckoit Qonpkiopuctrke B uccienoBanusx K.AitbimOerona,
N.CarutoBa, K.MakceroBa OBIIM BBICKa3aHbl KpaTKHE MHEHUS M CJEJIaHBI
TEOPETHUUECKHE BBIBOJALI 00 UACHHOM HaIMpaBICHUH, TEMAaTHYECKOM KpyTe,
KAHPOBBIX OCOOCHHOCTSIX, MEPHOJE CO3JaHus, o0pa3ax MU XyJI0KECTBEHHOCTU
snoca «Ep 3uiiyap». OAHAKO MBICIU ITHUX YYEHBIX OBLIM pPa3BUThI, U ObLIO
JIOKa3aHO, YTO OCHOBHAS UJES AI10Ca MPEACTABIICHA KaK 3alIUTa POAUHBI, HAPOJa U
CTpaHbl, O0pHOa 3a CHPaBEAJIMBOCTh U PABEHCTBO MPOTUB BHEIIHUX 3aXBATYMKOB,
YTO BBIJBUIAa€TCS HA NEPBbIM IUIAH B ONMCAaHMHA. B KOMIO3MLIMM JacTaHa
LEHTPAJIbHOE MECTO 3aHMMAET BOCIIEBAHHE HWAECH IMAaTPUOTHU3MA, HAPOAHOCTH M
060prObI. [loaTOMY repouueckue NEHCTBUS B JAacCTaHE, arpeccus W CIpaBeaIMBast
00prOa MPOTUB HEE AAIOT OCHOBAaHWE CJIENAaTh BHIBOJ O TOM, UTO aHp JacTaHa
«Ep 3uilyap» MOXHO ONpPEAEIIUTh KaK «T'€POUYECKUI 3MOCH.

4. Ilpm TeopeTUYEeCKOM HCCIEIOBAaHUU TEHE3MCa, ATAnoB (HOPMHUPOBAHUS
nactana «Ep 3wmityap» u ompeaeneHnn ero crnenupuydecKux 0CoOCHHOCTEH
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OCHOBHO€ BHHMaHHE ObUIO YJEJIEHO, MPEXE BCEro, €ro MCTOPUYHOCTH, dTamam
HBOJIIOLIMOHHOTO PAa3BUTHS, BBISBICHHUIO €T0 JOCTH)KEHUN B MOCTPOEHUH CHOMKETA.
B renesuce pactaHa, MCTOYHHUKAX €ro IMOsBIEHUA U (HOPMHUPOBAHUS ObLIH
oOHapy>KeHbI 00IIMe JJI TIOPKCKUX HAPOJOB MUCbMEHHbIC TAMSITHUKH, TAKHE KaK
«Ory3name», «Kutabu npenem KopkyT», a Takke HEMOCPEIACTBEHHAs CBS3b
BOJIIEOHBIX, (PAHTACTUUYECKUX OOraThIpCKUX CKa30K H  MHU(OJOTHYECKUX
AJIEMEHTOB B CO3/IaHUM SIIUYECKOTO CIOKETa U PA3BUTHH COOBITU.

5. Bputo ycTaHOBJEHO, YTO CBafeOHOE MyTEHIECTBUE OaThlpa MMEET CBOIO
cnenuuky Onaromapsi peajbHOMY >KU3HEHHOMY COOBITHIO, XapaKTEpPHOMY IS
TEPOMYECKOI0 3M0Ca TIOPKOS3BIYHBIX HaponoB CpenHeill A3uM, BOIUIOLIEHHUIO
HECKOJIbKMX CKa30YHBIX CIO)KETOB M KJIACCHYECKOMY METOAY, HCIOJIb3yEMOMY
XbIpay. Bricokoe MacTepcTBO MMIPOBHU3ALMU KbIPAYy U POJIb IIKOJBI KbIpay B
UHTErpallud TakKOro CIOKETa B JacTaH ObUIM YyOEAWTENIbHO JI0Ka3aHbl Ha
KOHKPETHBIX IMPUMEPAX.

6. Croxerneie wMoTuBbl JnactaHa «Ep 3uilyap» ObUIM H3y4YeHBI B
CPaBHUTEIIBHO-TUIMIOJIOTHYECKOM ~ aCIEKTe ¢ KapaKalNaKCKUMH  HapOIHBIMHU
ckazkamu «Oipkaxany, «Manukxacen», «['ynOoynoynm» u «Canaybap». Taxke c
HAyYHOW TOYKM 3peHUs ObUI MNpOaHAIM3UPOBAH OJIEMEHT CIOKETa JacTaHa,
CBSI3aHHBIN C OUapoBaHUEM OaThIpa, @ UMEHHO IMMYTEM KOJIIOBCTBA C «HAJIOKEHUEM
IbIXxaHus Ha 3emumo» (tuproqga dam solish) (derumucTckue, aHUMUCTHYECKHUE
MPEACTABICHUS]) M CBOEOOpa3Hble HMCTOPUKO-ITHOTPAPUUYECKUE OCHOBbI KHHIHU
rajgaHus 3aBpyH.

7. SIlnpo ocHOBHOTO croxera aactaHa «Ep 3uityap» coctaBiser uaes 60pbObl
32 MUp, PABEHCTBO U CBOOOY MPOTUB BHYTPEHHHUX W BHEIIHUX Bparos. [Ipu sTom
KAJIMBILKUA XaH, CYUTAIOUIMICS BHEIIHUM BpPAaroM, MNbITA€TCS MOOEIUTH Trepos
MyTeM HamaJeHWid, a MyJUIbl M HIIAHbI, SBISIONIMECS BHYTPEHHUMHU Bparamu,
cTaparoTcsi cOUTh ero ¢ myTu. [IpoTuB HUX BocmeBaeTcs 6oeBas 6opbOa OGoraTwips
Ep 3wilyapa, uaeaqu3MpoOBaHHOIO HApOJOM, IPOCIABISIONIAs CHPABENINBOCTD,
YECTHOCTh U PAaBEHCTBO.

8. Obpazubiii mup 3moca «Ep 3uityap» MHOTOrpaHeH u pazHooOpaseH. B Hem
Beayle o0pa3bl paccCMaTPUBAIOTCS IIEJIOCTHO B KOHTEKCTE MOCTPOEHUS 3Ioca,
PACKpBITHSI CIO’KETHOTO COAEPKAaHUS U UACHHOTO 3aMbICia, a TAKKE YEPE3 MPU3MY
JEeUCTBUN TepcoHaxkel. Xy/I0KECTBEHHO-ICTETUUECKOe 3HAYCHHE Mupa o0pa3oB
UTpaeT BaXHYIO pOJIb B KOMIIO3UIIMOHHOM TMOCJENI0BATEIbHOCTH M HACHHO-
XyJI0KECTBEHHOM (POpMHUPOBAHMHU COOBITUH JAacTaHa.

9. B o0ecnieuennn xya0XKecTBEHHOCTH aactaHa «Ep 3uilyap» BaxkHyIO0 poJib
UTPAIOT TPOIBI, IEKCUUECKHUE TUIACTHl U CTHJIMCTHUYECKUE €AMHUIIbI, XapaKTepHbIe
JUISL. HapOJIHOTO S$I3bIKa, BBICTYMNAIOIIME B KAdye€CTBE CPEACTB XYJI0KECTBEHHOTO
n3o0pakenus. [lorTuueckue Tpombl B TEKCTE JacTaHa, TPAIWLUOHHBIE CPEICTBA
XYJO)KECTBEHHOW  BBIPA3UTENBHOCTU:  AMHUTEThI, THUMNEPOOJBl,  MeTadophl,
METOHUMUH, JIUTOTHl - MMEIOT OIPOMHOE 3HAYEHUE B OINHUCAHUH COJEPKAHUS
COOBITHI, BHYTPEHHETO U BHELTHETO O0JIMKA FepPOeB, X YYBCTB U IMOLIUH.
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INTRODUCTION (abstract of PhD dissertation)

The aim of the research work. Based on the study of the genesis, genre
characteristics, plot and motif typology, and system of images of the epic, this
research work aims to determine the place and significance of the Karakalpak folk
epic «Er Ziywary in the Karakalpak epic tradition.

The object of the study was the manuscripts of the dastan «Er Ziywar»,
under inventory number VR-145, No. 1627, R-140, No. 86076, stored in the
manuscript fund of the fundamental library of the Karakalpak branch of the
Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan, IX-th volume of the XX-
volume «Karakalpak folklore» (Nukus: Karakalpakstan, 1981), 27th volume 100 -
volume «Karakalpak folklore» (Nukus: Science, 2011).

The subject of the study is the genre features of the dastan «Er Ziywar» the
genesis of epic plots, the typology of motives and images, poetic means describing
the artistry of the epic.

Scientific novelty of the research work is as follows:

as a result of a comparative analysis of the national version of the Karakalpak
folk epic «Er Ziywar», it has been proven that it is connected with the artistic
evolution of mythological-fantasy, archaic plots and mytho-poetic concepts in fairy
tales of Turkic peoples.

the similarities and differences of the epic with the plots of the epics, fairy
tales and legends of other Turkic peoples were analyzed, and it was determined
that they arose on the basis of a common historical and genetic origin.

The basis for the development of traditional epic plots, the system of images,
and the emergence of a national dastan rich in artistic means of depiction was the
improvisational talent and solo performance skills of Kurbanbay zhyrau;

it 1s scientifically and theoretically substantiated that the dastan «Er Ziywary,
despite the fact that it was created in a later period, is a work that incorporates
archaic motives and images. This is manifested in the fact that the heroes have
divine power, fairy-tale motives are reflected in the fight against opposing forces,
and mythological views and beliefs are depicted on the basis of life realities.

Implementation of study results. Based on a comparative typological study
of the genesis, typology, genre features and image system of the epic «Er Ziywar:

As a result of a comparative analysis of the national version of the epic «Er
Ziywary, scientific and theoretical conclusions related to the artistic evolution of
archaic plots and mythopoetic concepts in the mythological-fantastic and fairy-
tale-plot epics of the Turkic peoples were used in the implementation of the
fundamental project of the FA-F-1-005 «Research on the history of Karakalpak
folklore and literary criticism», implemented in 2017-2020 in Karakalpak Research
Institute of Humanities of the Karakalpak Branch of the Academy of Sciences of
the Republic of Uzbekistan. (Certificate of the Karakalpak branch of the Academy
of Sciences of the Republic of Uzbekistan dated November 26, 2024 No. 545/1).
As a result, scientific and theoretical views on the history of the study of genesis,
genre features and typological aspects of heroic epics in Karakalpak folklore, in
particular the epic «Er Ziywar» were enriched with new data.
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Scientific and theoretical ideas and decisions on the relationship of dastan
with epics, fairy tales, legends and traditions of Turkic peoples, commonality and
features of plots, their occurrence on the basis of a single historical and genetic
source were used in the implementation of the fundamental project «Karakalpak
oral prose (genre structure, genesis, images, plots and motifs, poetics)»
implemented in 2021-2023 in Karakalpak Research Institute of Humanities of the
Karakalpak branch of the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan.
(Certificate of the Karakalpak branch of the Academy of Sciences of the Republic
of Uzbekistan dated November 26, 2024 No. 546/1). As a result, the place of the
epic «Er Ziywar» in the epic system of Turkic peoples was determined, and on this
basis the content of the project was improved by new scientific and theoretical
Views;

Scientific conclusions about the improvisational talent and skill of solo
performance of Kurbanbay zhyrau in the development of traditional epic plots, a
system of images and the emergence of a national epic rich in means of artistic
depiction were used in practical classes and master classes dedicated to young
creators. (Certificate of the Union of Writers of the Republic of Karakalpakstan
dated November 26, 2024 No. 107). As a result, young creators, getting acquainted
with the poetic techniques of Kurbanbay zhyrau in the epic and studying them,
formed a spirit of heroism and patriotism in their works, which ensured the further
development of their creative talents;

Theoretical conclusions that the epic «Er Ziywary, created in a later period
and reflecting epic heroism, contains archaic motives and images, which is
manifested in the endowment of heroes with divine power, reflecting fairy-tale
motives in the fight against opposing forces, depicting mythological views and
beliefs based on life realities, were used in the preparation of television programs
and radio programs «Assalawma aleykum, Karakalpakstany», «Ruwhiyliq bostani»,
«Miyras» of the Karakalpakstan Television and Radio Company. (Certificate of the
Television and Radio Company of the Republic of Karakalpakstan dated
November 22, 2024 No. 05-22/508). As a result, the scientific popularity of these
television and radio programs was ensured, and the role of our national values in
the spiritual and cultural development of society was widely popularized among
young people.

The outline of the thesis. The dissertation consists of an introduction, three
chapters, a conclusion, and a list of references. The total volume of the dissertation
Is 161 pages.
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